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Loi n° 831 du 28 aécembre 1967 modifiant I'Ordonnance
du 16 octobre 1915 sur Phypothéque maritime
et Particle 158 du Code de gommerce.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DB DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la Loi dont la
teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans
sa séance du 21 décembre 1967,

ARTICLE PREIwﬁP.R.

Les articles 5 — premier alinéa —, 6, 8§ — pre-
mier alinda —, 9, 15, 16, 24, 32 — dernier alinéa —
et 33 de ’Ordonnance du 16 octobre 1915 sur I’hypo-
théque maritime sont ainsi modifiés :

« Article 5. — premier alinéa. — L’hypothéque
« maritime peut 8&tre consfituée sur un navire en
« construction, Dans ce cas, I'hypothéque doit étre
« précédée d’une déclaration faite au Chef du Service
«de la Marine. »

« Article 6. — L’hypothéque est rendue publique
« par Pinscription sur un registre spécial tenu ay
« Service de la Marine »,

«Article 8. — premier alinda. — Pour opérer
« Pingeription; i est présénté au Service de la Marine
«un des originaux du titre constitutif d’hypothéque
« — lequel y reste déposé s’il ést sous seing privé
« ou regu en brevet — ou une expédition s’il en existe
« minute »,

«Article 9. — Le chef du Service de la Marine
« fait mention sur son registte: du contenu des bor-
«dereaux et remet au requérant Pexpédition du titre
« 8’ est authentique et d’un des bordereaux, au pied
«duquel il certifie avoir fait l'inscription ».

«Article 15. — A défaut de jugement, la radiation
«totale ou partielle de Dinscription ne peut &tre
«opérée par le chef du Service de la Marine que sur

«le dépdt d'un acte authentique de consentement

« 2 la radiation donnée par le créancier ou son cession-
« naire justifiant de ses droits.

« Dans le cas oit I'acte constitutif de I’hypothique
«west sous seing privé, ou, si étant authéntique, il
«a éé regu en brevet, il est communiqué au chef
« du Service de la Marine qui y mentionne, séance
« tenante, la radiation totale ou partielle ».

«Article 16. — Le Chef du Service de la Marine
«est tenu de délivrer, & tous ceux qui le requidrent,
« ’état des inscriptions subsistant sur le navire ou
«un certificat qu’il n’en existe aucune »,

«Article 24, — Le procés-verbal dc¢ saisie sera
« transcrit au Service de la Marine dans le délai
« fixé au paragraphe lcr de D’article précédent.

«Dans la huitaine, le fonctionnaire chargé du
« Service de la Marine délivrera un état des inscrip-
« tiors et, dans les trois jours qui suivront, la saisie
«sera dénoncée aux créanciers inscrits, aux domi-
«ciles élus dans leurs inscriptions, avec I'indication
«du jour de la comparution devant le tribunal,

« Le délai de la comparution sera de huit jours ».

« Article 32. — dernier alinéa. — La méme ordon-
« nance autorisera la radiation, par le Service de la
« Marine, des inscriptions des créanciers non collo-
« qués, 1l sera procédé a cette radiation sur la demande
« de toute partie intéressée »,

«Article 33, — La vente volontaire d’un nzvire
« grevé d’hypothéques & un étranger, soit & Monaco,
«soit & D’étranger, est interdite. Tout acte fait en
« fraude de cette disposition est nul et rend le vendeur
« passible des peines portées par l'article 406 du
« Code pénal,

« Les hypothéques consenties A P'étranger n’ont

~«d’effet & 1’égard des tiers, comme celles consenties

«a Monaco, que du jour de leur inscription sur les
« registres du Service de la Marine.

« Sont néanmoins valables les hypothéques consti-
«tubes sur le navire acheté & 1’étranger avant son
« immatriculation @ Monaco, pourvu qu’elles scient
«régulidrement inscrites par le consul monégasque
«sur le congé provisoire de la navigation, et reportées
« sur le registre du Service de la Marine.
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« Ce report sera fait sur la réquisition du créancier,
« qui devra produire & 1’appui le bordéreau prescrit
« par 'article 8 de la présente Loi.

« Les dispositions du présent article seront men-
« tionnées sur [’acte de naturalisation monégasque ».

ART. 2.

I.’article 38 de 'ordonnance du 16 octobre 1915
susvisée cst abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes : . .

« Article 38. — Des ordonnances souveraines
« fixent les émoluments et honoraires dus aux notdires
« et aux courtiers maritimes pour les ventes dont ils
« pourront étre chargés ».

Art. 3.

L’article 158 du Code de commerce est ainsi
modifié :

« Article 158, — La vente volontaire d’un navire
« doit 8tre Mite par éerit, et peut avoir lieu par acte
« public, ou par acte sous signatures privées.

« Elle peut é&tre faite pour le navirc entier, ou
« pour une portion du navire, le navire étant dans le
« port ou en voyage. Elle doit &tre transcrite sur un
« registre spécial au Service de la Marine et inscrite
«par celui-ci au dos de 1'acte de naturalisation.
« Jusqu'a Paccomplissement de cette double formalité
«clle-méme ne peut éire opposée aux tiers qui ont
« acquis de bonne foi des droits surle pavire et les
« ont conservés conformément aux lois ».

ARrT. 4.

les registres antiérieurement tenus par le conser-
vateur des hypothéques pour Pinscription des hypo-
théques maritimes et la transcription des ventes et
des saisies de navire seront remis au Chef du Service
de la Marine qui en assurera la conservation et aura
compétence pour délivrer tous états et opérer toute
radiation concernant les inscriptions et transcriptions
qui y ont été antéricurement consignécs.

ART. 5.
La présente loi entrera en vigueur le premier
janvier 1968,

La présente Loi est promulguée et sera exécutée
comme Loi de I’Etat.

Fait en Notre Palais 3 Monaco, le vingt-huit
décembre mil neuf cent soixante-sept.
RAINIER.
Par le Prince, ‘
Le Ministre Plénipotentiaire
Secréiaire d*Etat :
P. NoaHis.

Loi no 837 du 28 décembre 1967 portant ouverture
de crédits additionnels au Budget de Pexercice 1967.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la Loi dont la
teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans
sa séance du 21 décembre 1967,

ARTICLE PREMIER,

Les crédits ouverts parles Lois n° 813 du 26 décem-
bre 1966 et n° 825 du 3 juillet 1967 pour les dépenses
du budget de P’exercice 1967 sont fixés globalement
a la somme maximum de 164.765.010 F se répartissant
en 80.691.500 F pour les dépenses ordinaires et
84.073.510 F pour les dépenses d’équipement et
d’investissement, '

ART. 2,

Les vecettes affectées au budpet sont évaludes
A la somme globale d¢ 164.765.010 F.

Anr. 3,

Les dépenses d’équipement et d’inveslissement
prévues & [’article premicr comprennent une somime
de 38.690.000 F représentant la valeur de 600,000 ac-
tions de la Société des Bains de Mer et du Cercle
des Etrangers & Monaco créées au bénéfice de 1'Etat
par application de la Loi ne 807 du 23 juin 1966.

ARr. 4,

Un- prélévement sur le fonds de réserve consti-
tutionne! d’un montant de 35.504.680 F est autorisé.

La présente Loi esi p)'mnuiguée el sera exéciitée
comme Lol de I'Etat,
Fait en Notre Palais 4 Monaco, le vingt-huit
décembre ‘mil neuf cent soixante-sept,

RAINIER.

Par’ le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d'Etat :
P. Noguts.
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ETAT « A »

TABLEAU PAR SERVICE ET PAR CHAPITRE DES CREDITS OUVERTS

AU TITRE DU BUDGET ORDINAIRE DE L’EXERCICE 1967

Seer, A. — DEPENSES DE SOUVERA[NETE
Chap. 1 - 8.A.S. le Prince Souverain et Ia Famille Princiére.

Chap. . Maison de S.AS. le Prince...................
Chap. 3 ~ Cabinet de S.A.S. e Prince ..................
Chap. 4 - Archives du Palais Princier ......... i rereeen
Chap. 5 -~ Bibiiolhéque du Palais Princier ...............
Chap. 6 ~ Chancellérie des Ordres de la Couronne, de Saint-
Charles et des Grimaldi .....................

Chap. 7 - Palais de S.A:S. le Prince .. ... e
TOTAL DE LA SECTION « A» .............

Skcr. B — ASSEMBLEES ET CORPS CONSTITUES :
Chap. 1. - Conseil National ..............c.cvvviinins.

Chap. 2 — Conseil Bconomique ..........oovvvvninann..s
Chap. 3 - Conseil d’Btat.............ccovviiiineninnnn.

TOTAL DB LA SECTION «B» .............

Sect. C — MOYENS DES SERVICES :
a) Ministére d’Etat.
Chap. | - Ministre d’Etat et Secrétariat général .........

Relations extérieures (Chap. 2, 3, 4) :
Chap. 2 - Direction .................. e e

Chap. 3 - Postes diplomatiques ct consulaires ...........

Chap. 4 - Information et documentation ................

Chap. 5 - Service du Contentieux et des Etudes 1égisiatives.

Chap. 6 - Service du Controle général des dépenses ——

Inspection générale de I’ Administration, Directmn
de la Fonction publique (Chap, 7, 8)

Chap. 7 - Ditection .. ..vvvvrienieeneniiiians Ve
Chap. 8 - Service des prestations médicales et pharmaceuti-

Office pour I’Expansion économique de la Princn-
pauté de Monaco (Chap. 9, 10,11, 12) :

Chap. 9 - Délégué et secrétariat ...........covvn. SR

Budget Primitif 20 Budget Total
- 19t Rectificatlf rectificatif par chapitre
3.038.700 - 3.038.700
228.000 —  5.000  223.000
1.609.300  —  8.000  1.601.300
: 210.4005 " o0 210.100
19.600  — 800 18.800
28.500 — 28.500
2.606.950  —  45.000  2.561.950
7.741.450  —  59.100  7.682.350
| — 42,000
298.200 g T o0 258.200
52.060 4 800 52.860
18.500 — 18.500
368.760  —  39.200 329,560
Lo—  7.000
s9.s0) T (500 838.6%
419.4003 o 0T 360.500
1.360.000 4 40900 1.344.600
s67.600f 7 o 353.420
s0.800 ) T 200 526.300
{ + 11.000
22200 £ T 253,000
237.600 | T RN 2960
128.000 — 128,000
+  19.500 -
459.600 i TR 329100
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Budget Primitif 2% Budget Total
+ 1o Rectificatif rectificatlf par ciapliire
Chap. 10 ~ Services des Statistiques et des Etudes'économi- o - 51.200 230,100
ques, Contrdle des Prix et Enquétes économiques. . 189,500 — 10.600 N
Chap. 11 — Service des Congrds ........covnvnviinnnnnns 92.300 -J- 6.200 98.500
Chap. 12 - Service du Tourisme .............. SR Liss.o00f " 2 1134500
Chap. 44 - Délégations diverses .............. ... — -} 17.500 17.500
b) Département de I’Intérieur : ‘
Chap. 13 - Conseiller de Gouvernement et secrétariat ... . 443.200 - 14.000 429.200
Chap. 14 — Potce publiqUe ... ..ovevveeererannenenenns 3. 183.2001 " 35000 3.175.800
Streté publique (Chap. 15, 16) : ‘
Chap. 15 = DACEON ««« v eeeree e e eeeee i 4.557.'8703 I §0.000  4.518.870
Chap. 16 = MaiSOn d’ALf8t « ..\ vvorreireresrensen.) 99.500’ T 530 106. 500
Chap. 17 — Service de la Circulation ................... .. 248,000 -+ 34.300 282.300
Chap. 18 = CUIES « .\ 'vvereeasentteeeiieeeeerenanais 389.000 - 8.000 397,000
Direction de I'Education nationale (Chap. 19, 20 X
21,22): :
Chap. 19 = Diection - .vevvererrnrss SUTRTUTIOTIY 564.800! " 0200 504,100
Chap. 20 - Enscignement - Lycée ......... TR 2.330.550‘ " 22.800  2.509.450
Chap. 21 - EnscigncmenAt ~ Bceoles de gargons ............ 1.102.300; r :gggg [.108.000
‘ » foo— 10.800 :
Chap. 22 - Enscignement - Ecoles de filles............... 863.2()0! I+ 14.000 886.400
Chap. 23 — Service des Affaires culturelles ................ 79.000 _I 10‘?88 68. 500
Chap. 24 — Service de la jeunesse et des sports ....... P 361.800 — 22,000 339.800
Chap. 25 - Direction de I’Action sanitaire et sociale :..... 178.000 T [?888 160.000
Chap. 26 — Inspection médicale ..... e e 96.700 — 1.500 95.200
¢} Département des Finances : »

Chap. 27 - Conseiller de Gouvernement et secrétariat .. ... 354.800 : ?Zggg 343,800
Chap. 28 - Commissariat du Gouvernement .............. 92,100 -+ 1.500 93,600
Direction du Budget et du Trésor (Chap. 29, 30) : ' »

) o Gy A + 14,000

Chap. 29 ~ Direction .............. TR .38l .zooj T o 393.200
Chap. 30 — Trésorerie générale des Finances et recette annexe 225,340 g J_ 6,‘ ggg 230.640
Chap. 31 - Direction des Services Fiscaux ............... Los.io0f - 52500 1.066.600
Chap. 32 - Administration des Domaineés et Service du I — 5.000 338,300

LOZEMENt et e iiianneenens e 339.900 + 3.400 S
Chap. 33 - Dircction du Commerce et de I'Industrie . ... .. , 232.-9003 T B 203900
Chap. 67.500 -+ 3.000 10.500

34 — DoUANCS v e e
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Budget Primitif 2° Budget Total
+ 1%« Rectificatif rectificatlf par chapitre

d)y Département des Travaux Publics et des Affaires .

sociales : Lo
Chap. 35 - Conseiller de Gouvérnement et secrétariat .. ... 274.500{ I_ 8?888 353.500

Direction de I’Equipeiment (Chap. 36, 37, 38, 39) : ,
Chap. 36 — Direction .......oviut i, 243.800 — 40,000 203.800
Chap. 37 - Service de 'Urbanisme et de Ja Construction .. 255,800 I 20‘283 236.300
Chap. 38 - Service ¢es Travaux Publics .................. |.718.300§ T ?g?(())g - 1.699.100
Chap. 39 - Service dit POrl o...vvvv i 245.350 |- 17.300 262.650
Chap. 40 — Direction du Travail et des Affaires sociales ... 289.900 ; i lzggg 303.900
Chap. 41 —~ Tribunal du Travail ........... ...t 53.500 - 200 53.700

c) Services fudiciaires :
- 10.500

Chap., 42 — DIFeCtON « .\ vvvent it iy ©359.500 N 500 - 349.500
Chap. 43 - Cours el Tribunaux............oooviiiaan, I"042'800§f I 5?(1)88 991.900
TOTAL DE LA SECTION «C» ..o.ooinvii.s, 27.934.560 -— 294.780  27.639.780
Secr. I — DEPENSES COMMUNES AUX SECTIONS A.B.C.
Chap. | - Charges sociales - Pensions et allocations ..... © 8.541.200 - 342.800 , 8.884.000
Chap. 2 - Publications officielles ............. ... onvt ’ 42.400 — 300 42.100
Chap. 3 -~ Prestaticns et fournitures ........... . ... .... 1.971.900 - 93.500 2.065.400
Chap. 4 — Mobilier ot matériel ............oovvveonnn.. 588.9001 o 82000 s15.900
Chap. 5 = TrAVAUX .\t er s 1.068.000 — 42.000 1.026.000
Chap. 6 — Traitements .. ..ot i, 80.000 — 65.000 15.000
TOTAL DE LA SECTION «D» ............. 12.292.400 - 256.000 12.548.400
Secr. £ — SERVICES PUBLICS :
L : —  16.000
Chap. 1 - Voirie et égouts........ e 1.838.500 7500 1,830,000
Chap. 2 - Port ct ouvrages maritimes .................. 229.700- . — 229.700
" - 2.000
Chap. 3 - Jarding ... e e i 978. 1002 + 20. 500 ‘ 996.600
Chap. 4 - Assainigsement ..............cooiiniviin.. 2.291.000 -~ 127.000  2.164.000
Chap. 5 - Eclairage public ..., 360000 - 360.000
Chap. 6 - Eaux..... e P U 524.000 . _ — . 524.000
Chdp. 7 - Routes ...... e e e e 549,500 —  280.000 269 . 500
Chap. 8 — Seivices concédés ...............c0oiihs 235.000 . 4- - .19.000 254,000

TOTAL DB LA SHCTION «E%» .......'vv... ©7.005.800  — 378.000  6.627.800
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Ster. F — INTERVENTIONS PUBLIQUES :

Chap. 1 - Dans fe domaine international ...............
Chap. 2 - Budget Communal ...............000viian
Chap. 2 bis - Dans le domaine politique et administratif. . ..
Chap. 3 - Dans le domaine éducatif ....................
Chap. 4 - Dans le domaine culturel ....................
Chap. 5 - Dans le domaine sportil .....................
Chap. 6 - Dans le domaine social ......................
Chap. 7 - Dans le domaine économique................,

TOTAL DE LA SECTION « P» .............

TOTAL ETAT €A D . oviiiiviiiiiiinnn...

TABLEAU PAR CHAPITRE DES CREDITS OUVERTS

ETAT «B»

AU TITRE DU BUDGET D’EQUIPEMENT ET D'INVESTISSEMENTS
DE 1L’EXERCICE 1967

TRAVAUX D'EQUIPEMENT :
| — Grands Travaux - Urbanisme.................

Chap.
Chap.
Chap.
Chap.
Chap.
Chap.
Chap.
Chap.
Chap.
Chap.

Chap.

2 - Equipement routier ......

....................

3 — Equipement portuaire ............. ...

4 - Equipement urbain .................. e
5 - Equipement sanitaire et social ................
6 - Equipemeént culturel et divers ..... e
7 - Bquipement sportif ... . ... i
8 — Equipement du Budget communal.............

8 bis — Equipement administrati
9 — Travaux au Cimetiére ...

TorAL ETAT « By ..

....................

....................

ETAT «C»

TABLEAU DES VOIES ET MOYENS APPLICABLES
AU BUDGET ORDINAIRE DE L’'EXERCICE 1967

| ~ Propuitrs BT REVENUS DU
A — Domaine immobilier

DoMAINE DE L’ETAT :

...................

Budget Primitif 20 Budget Total
+ 1% Rectificatif reclificatif par chaplire
663.300 - 3.000 666,300
7.028.300 -+ 180.610  7.208.910
3,305.300 -+ 100.000  3.405.300

—  15.000 -
462.800{ T 20,000 467.800

—  29.850
. 3.165.23Q§ T 4o 3:849.9%
1.291.200 — 1,291.200
5.693.470 4~ 911,700  6.605.170
, 4+ 170.000

2.209.0003 o 2.369.000
23.818.600 - 2.045.010  25.863.610
79.161.570 -+ 1.529.930  80.691.500
23.788.000 - 2.i74,000 21.614.000
2.820,000  —  656.000  2.154.000
2.943.000  — 675.000  2.268.000
[.758.000  -—  970.500 787.500
[1.146.000  — 2.651.000  8.485,000
6.202.000  — 1.139.000  5.013,000
1.501.000  — 215.000  1.286.000
883.010  — 215.000 668.010
817.000 + 2.040.000  2.857.000
251,000 — 251.000
52.109.010  — 6.725.500 45.383.510
847.800 -+  22.000 869800
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Budget Primitif 20 Budget Total
-+ 1or Rectificatif rectificatlf par chapitre
Lo . " ) - 362.150 :
B — Domaine industriel et commére¢ial ....... 15,276,280 4 935.100 15‘.849.230
C — Domaine financier...................... 4.446.900 - 3.268.000 1.178.900
(b 957.100
20.570.980 L - 3.630.150 17.897.930
Chap. 2 - PRODUITS ET RECETTES DES SERVICES ADMINISTRATIES 409700 — 409.700
Chap. 3 - REDEVANCES DES SOCIETES A MONOPOLE ....... 5.811.500 - 800 5.812.300
Chap. 4 - CONTRIBUTIONS ... to vttt iiain e, 104.615.400 = 104.615.400
Chap. 5 — RECETTES DIVERSES. . ......ooiviiiiiinnenns 285.000 1+ - 240.000 525.000
TOTAL ETAT «C € vrininin s — 2.432.250 129.260.330

131.692.580

Loi n° 838 du 28 décembre 1967 portant fixation du
Budget de 'exercice 1968.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIRU
PRINCE SOUYERAIN DE MONACO

Avons sanctionnd et sanctionnons la Loi dont la

teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans

sa séance du 19 décembre 1967.

ARTICLE PREMIER.

.Les crédits ouverts pour fes dépenses du Budget
de I’Exercice 1968 sont fixés globalement & la somme
maximum de 150.512.170 francs, se répartissant en :
101.820.660 francs pour les dépenses ordinaires

(Etat « A ») et cn 48,691,510 francs pour les dépenses
d*équipement ct d'investissements (Btat « B »).

' Amz 2.

Les recettes affectées au. Budget (Ftat «C»)
sont évaluées A la somme globale de 151.446.850 francs.

La présente Loi est promulguée et sera exécutde
conme Lol de I'Etat.

5 Fmt en notre Palais A Monéco, le vingt-huit décembre
mil neuf cent soixante-sepl.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrélaire d'Etat :

P. Noauis,

ETAT « A »

TABLEAU PAR SERVICE ET PAR CHAPITRE DES CREDITS OUVERTS
AU TITRE DU BUDGET ORDINAIRE DE L’EXERCICE 1968

Secr. A. — DEPENSES DE SOUVERAINETE :

Chap. 1 - S.A.S. le Prince Souverain et la Famille Princiére . 3.312.100
Chap. 2 - Maison de S.AS. le Prince..........cocvvvvvnnn.. 284,000
Chap. 3 —~ Cabinet de S.AS. le Prince ............. oot 1.460.400
Chap. 4 - Archives du Palais Princier ..................:.. 215.000
Chap. 5 - Bibliothéque du Palais Princier ........c...c..... 19.700
Chap. 6 — Chancellerie des Ordres de la Couronne, de Saint-

Charles et des Grimaldi ...........coveveinnn... 20.000
Chap. 7 -~ Palais de S.AS. le Prince ............ ...l 2.651.800

7.963.000
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Sect. B. — ASSEMBLEES ET CORPS CONSTITUES :

Chap.
Chap.
Chap.

Chap.

Chap.
Chap.
Chap.
Chap.
Chap.

Chap.
Chap.

Chap.
Chap.
Chap.
Chap.

Chap.
Chap.

Chap.
Chap.
Chap.
Chap.

Chap.
Chap.
Chap.
Chap.
Chap.

Chap.
Chap.
Chap. 2
Chap.

Chap.
Chap.

1 — Conseil National ..........covvvin.nt. e . 298.000
2 ~ Conseil Economique ........ e 56.560
3~ Conseil d’Btat, . ...ovvirvriiriiiiin, 17.300
Secr. C, — MOYENS DES SERVICES :
a) Ministére &’ Etat : _
1 — Ministre d’Etat ¢t Secrétariat général ...... ceeres 909,300
Relations extérieures (Chap. 2, 3, 4) :
2 = DIrection . uviu e e e 374.900
3 — Postes diplomatiques et consulaires .............. 1.369.100
4 — Information et documentation ................... 370.950
5 - Service du Contentieux ct des Etudes législatives . 565.300
6 - Service du Contrdle général des Dépenses ........ 251.000
Inspection générale de 1’Administration, Direction
de la Fonction publique (Chap. 7, 8) :
T om DHECCHION oo vt vt e i i i 257.350
8 ~ Services des prestations médicales et pharmaceutiques 129.400
Office pour ’Expansion économique de la Principauté
de Monaco (Chap. 9, 10, 11, 12):
9 — Délégué et secrétariat ........ .o iiiiiii 514.600
10 - Service des Statistiques et des Enquétes économlques 203.600
11 — Service des Congrds ... iiiniionnannin 99,800
12 — Service du Tourisme ........c.vvvviivnnrinnnann 1.142.700
b) Département de I'Intérieur :
13 — Conseiller de Gouvernement et Secrétariat ........ 460 .400
14 — Force publique ............cciiivin s 3.161.500
Stireté publique (Chap. 15, 16) :
15 = DIICCHON « o' vvet et e e 4.731.400
16 — Maison d’Arrét .. ... . 106.140
17 ~ Service de la Circulation ...................c..... 696.700
I8 ~ Cultes ............. Ceeen e 406.200
Direction de I'Education nationale (Chap. 19, 20,
21, 22) :
19 = DIrection . vv e i e et e e 480,800
20 — Enseignement - Lycée ................viiinn.. 2.591.950
21 - » - Ecoles de gargons................ 1.230.100
22 - » - BEcoles de filles .................. 993,200
23 — Service des Affaires culturelles................... 72.800
24 — Service de la Jeunesse et des Sports.............. 413,900
25 ~ Direction de 1'Action sanitaire et sociale ......... 176.700
26 ~ Inspection médicale ........... ..., 96.800
27 - Musée d’Anthropologie préhistorique ............ 323.900
é) Département des Finances :
Conseiller de Gouvernement et Secrétariat (Chap. 28, 29) :
2B e e i e 351.000
29 ~ Commissariat du Gouvemement e 94,200

6.188.000

15.942.490

- 371.860
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Direction du Budget et du Trésor (Chap. 30, 31) :
Chap. 30 — DIrection ......uoeiirrnniii e ininnennnn 399.400
Chap. 31 - Trésorerie générale des Finances ‘et Recette annexe. 234.320
Chap. 32 - Direction des Services Fiscaux .................. 1.067.000
Chap. 33 — Administration des Domaines et Service du Logement 349,800
Chap. 34 - Direction du Commerce ¢t de l’Industrie ......... 258.000
Chap, 35 — DOoUANeS. ..ottt 72.000
Chap. 36 — Régie des Tabacs .............................. 3.258.600
Chap: 37 — Postes et Télégraphes ...t 3 995,000
Chap. 38 - Office des Emissions de Timbres-poste ........... 1,682,440
Chap. 39. — Domaine immobilier & usage privé .............. 837.200
Chap. 40. -~ Domaine financier ............c.oovveniinean, 2+500.000
e 15.098.960
d) Département des Travaux publics et des Affaires sociales :
Chap. 41 - Consciller de Gouvernement et Secrétariat ........ 293.000
' Direction de 'Equipement (Chap. 42, 43, 44, 45)
Chap. 42 —~ DIrection ... .vveir it 248.500
Chap. 43 - Service de ’Urbanisme et de la Construction .. ... 285,980
Chap. 44 - Service des Travaux publics ........... ... 0. 1,778,300
Chap. 45 — Service du Porl ..o 259,550
Chap. 46 - Direction du Travail et des Affaires sociales .. ... e 286.100
Chap. 47 - Tribunal du Travail .............. ... 0o i, 55,500
" Office des Téléphones : .
Chap. 48 ~ A) Office des Téléphones ...............oooiuitn 8.966.000
B) Station maritime radio-téléphonique .. .. ... 198.520
; — 12.371.450
¢) Services Judiciaires : '
Chap. 49 ~ Direction ...........o.coiiii i, e 365.500
Chap. 50 - Cours et Tribunaux. ... ... ..o s 1.064.800 1.430.300
51.031.200
Sect. D. — DEPENSES COMMUNES AUX SECTIONS A, B, C
Chap. | ~ Charges sociales, pensions et allocations .......... 9.113.320
Chap. 2 -~ Publications officielles ............. e 167.300
Chap. 3 - Prestations et fournitures ....................... 1.956.200
Chap. 4 — Mobilier et matériel ................ ...t 433.300
Chap. 5 = TIAVAUX ... oiniitatiit e e s 1,096,000
Chap. 6 — Traitements ......ovvi et iinii e 100.000 12.866.120
Sicr. E. — SERVICES PUBLICS : ‘
Chap. 1 ~ Voirie et égouts ...y, 1.822.000
Chap. 2 - Port et ouvrages maritimes .................... . 275,000
Chap. 3 - Jardins .......... N . 1,073,400
Chap., 4 — Assainissentent ..............c.oovvv e, 2.363.000
Chap. 5 - Eclairage public ....... ... i i iy 370.000
Chap. 6 ~ BalX .. ..o, i 320.000
Chap. 7 - Routes .......cvvviiivirennen.. e 509 .000
Chap. 8 — Services concédés ...... ... 260.000 6.992.400
Sgcr. B, — INTERVENTIONS PUBLIQUES ;
Chap. | - Dans le domaine international .................. 623.300
Chap. 2 - Budget communal ..................... PR 6.979.110
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Chap. 3 — Dans le domaine politique et administratif ....... 1.909.700

Chap. 4 - Dans le domaine éducatif ................ e 488.500

Chap. 5 - Dans le domaine culturel .......... R 3.405.000

Chap. 6 - Dans le domaine sportif .................ooool. 1.324.700

Chap. 7 - Dans le domaine social .............. PRI 6.194.770

Chap. 8 - Dans lc domaine économique.................... 1.671.000 22.596.080
TOTAL BTAT €A » . oh i i 101.820.660

ETAT « B»

TABLEAU PAR CHAPITRE DES CREDITS OUVERTS
AU TITRE DU BUDGET D’EQUIPEMENT ET D’INVESTISSEMENT
DE L’EXERCICE 1968

TRAVAUX D'EQUIPEMENT :

Chap. 1 - Grands travaux — Urbanisme ...,
Chap. 2 - Bquipement ToUtier .. ... i i e s
Chap. 3 — Equipement portuaire . ... i i
Chap. 4 - Equipement urbain ... ..o
Chap. 5 - Equipement sanitaire et social ........... ... ... oL, N
Chap. 6 - Equipement culturel et divers ........... ..ot
Chap. 6 bis — Equipement sportif ...... .. .. i
Chap. 7 - Equipément Budget communal ... ........o i it
Chap. 8 — Equipement administiatif .. ... ... 0. i e
Chap. 9 — Travaux au CimCliBre ... .. it e e e ettt e et e

TOTAL BTAT €B» oot

ETAT « C»

TABLEAU DES VOIES ET MOYENS APPLICABLES
AU BUDGET ORDINAIRE DE L'EXERCICE 1968

Chap. ! — PRODUITS ET REVENUS DU DOMAINE DE L'ETAT :

A - Domaine immobilier ...... ... .. . . e
B ~ Monopoles :
a) Monopoles exploités directement par I'Etat ........................
b) Monopoles concédés ................... 00, e e i
C - Domaine financier., ...ttt e i
Chap. 2 - PrRODUITS BT RECETTES DES SERVICES ADMINISTRATIFS ... ........

Chap. 3 - CONTRIBUTIONS :

[o — Forfait douanier ..........v..coieevoun.. e P
20 — Contributions sur transactions Jurlduques .........................
3o — Contributions sur transactions commerciales ......................
~ Droits ‘de consommation . ..., e e
TOTAL ETAT € C» .0t tereeieiie e e

~ 11.371.000

3.726.000
3.330.000
1.645.000
16.941,500
7.322.000
100.000
805.010
3.450.000
1.000

48.691.510

2.406.150

33.183.650
5.367.150

5.000.000
774.900

11.000.000
9.435.000
82.920.000
1.360.000

£51.446.850
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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n° 3.935 du 28 décembre
1967 portant Yéforine des taxes sur le chiffre
d’affaires.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

Vu la Convention fiscale franco-monégasque du
18 mai 1963, rendue exécutoire par Notre Ordonnance
n° 3037 du 19 aolt 1963;

Vu P’Ordonnance Souveraine n® 2886 du 17 juil-
fet 1944, portant codification des Taxes sur le Chiffre
d’Affaires et les Ordonnances subséquentes qui
I'ont modifiée et complétée;

Yu notanmiment Nos Ordonnancées n°® 972 du
5 juin 1954, n° 1150 du 30 juin 1955 et n° 1953 du
19 février 1959;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 13 décembse 1967 qui nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnong ;

TITRE PREMIER

GENERALISATION DE LA TAXE
SUR LA VALEUR AJOUTEE

SECTION 1.
SupPRESSIONS DE DROITS BT TAXES

ARTICLE PREMIER,

Sont supprimés :

19) ia taxe sur les prestations de services;

29) la taxe locak sur le chiffre d’affaires;

39) la taxe unique sur les vins;

40) la taxe unique sur les cidres, poirés et hy«
dromels;

59) la taxe générale et la surtaxe sur les véhicules
affectés aux transports routiers de marchandises; .

6°) le. droit de timbre de régie 4 l'exception de
celui qui porte sur les expéditions, congés, acquits
A caution, laissez-passer.

SECTION IL.

CuaMpP D’APPLICATION
DE LA TAXE SUR LA VALEUR AJOUTER

Définition des affaires passibles
de la taxe sur la valeur ajontée.

ART. 2.

10} Les affaires faites en Principauté sont passibles
de la taxe sur la valeur ajoutée lorsqu’elles relévent
d’une activité de naturc industrielle ou commerciale,
quels qu'en soient les buts ou les résultats,

29) Cette taxe s’applique, quels que soient :
— d’une part, le statut juridique des personnes qui

interviennent dans la réalisation des opérations

imposables ou feur situation au regard de tcus
autres impdis, droits ou taxes;

— d’autre part, la forme ou la nature de leur inter-
vention et le caractére habituel ou occasioniel
de celle-ci.

Application de la taxe sur la valeur ajoutée
a certatnes opérations

Arr. 3.

Sont également passibles de la taxe sur la valeur
ajoutée :

19) les opérations faites par les coopératives de
production, de transformation, de consérvation et
de verie de produits agricoles, & lexception des
rétrocessions que ces coopératives consentent A leurs
sociétaires non assujettis pour les besoins de leur
consommation familiale; .

20) les opérations réalisées par les exploitants
agricoles qui se livrent & des activités qui, en raison
de leur nature ou de leur importance, sont assimilables

.4 celles qui sont exercées par des industriels ou des

commergants méme si ces opérations constituent le

prolongement de Pactivité agricole;

30} les opérations qui relévent de I’exercice d’une
profession non commerciale, lorsque leur rémuné-
ration constitue un éément important du prix de
revient de produits ou services passibles de la taxe
sur la valeur ajoutée;

49) les affaires qui portent sur des immeubles,
des fonds de commerce ou des actions ou parts de
sociétés immobilieres lorsqu’elles sont réalisées per
les marchands de biens, les lotisseurs et Iés construc-
teurs;

59) Sous résefve des dispositions des articles 14 5
de I’Annexe 3 [a présente Ordonnance, les opéritions
que les redevables réallsent pour leurs besoins ou
pour céux de leurs exploitations;

6°) les livraisons qu’un non assujétti & la taxe
sur la valeur ajoutée se fait 4 lui-méme et qui portent
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sur des viandes pour lesquelles il doit acquitter la
taxe de circulation;

70) les achats de boissons passibles d*un droit
de circulation, lorsque le vendeur n’est pas assujetti
a la taxe sur la valeur ajoutée;

80) les opérations entrant dans le champ d’appli-
cation des taxes sur le chiffre d’affaires en vertu de
la législation en vigueur lors de fa promulgation de
la présente Ordonnance;

99) les affaires de vente portant sur le vin, les jus
de raisin légérement fermentés, le cidre, le poiré ot
I’hydromel;

10°) les opérations d’achat, de vente, de commis-
sion et de prestation de service sur le bétail, les viandes,
les abats de tripétie et, au premier stade, les sous-
produits d’origitte animale, passibles de la taxe
de circulation instituée par 1’Ordonnance Souveraine
n” 734 du 21 mars 1953;

110) les opérations de venic, de conunission, de
courtage et d’importation portant sur les aliments
destinés a 1’alimentation du bétail et des animaux
de basse-cour, '

Optioits.
ART, 4,

1. Peuvent, sur leur demande, &tre assujettis
a la taxe sur la valeur ajoutée, au titre d’opérations
pour lesquelles ils n’y sont pas obligatoirement
soumis :

[9) les collectivités locales;

20) les établissements publics;

30) fes exploitants agricoles;

49) les personnes qui se livrent 3 des activités
relevant de I'exercice d’une profession non commer-
ciale; A

59) les personnes qui donneént en location un
établissement industriel ou commercial;

6°) nonobstant les dispositions de Particle 7-1-4°
ci-aprds, les entreprises effectuant des opérations
portant sur les déchets neufs d’industrie et sur les
matié¢res de récupération,

2. Les conditions et les modalités de ’option seront
fixées ultérieurement.

B

Champ d’application lerritorial de la taxe
en matiére de transports.
ART. 5,

1. Les transports en provenance ou 3 destination
d’un pays étranger autre.que la France ou dés terri-
toires ou départements frangais d’Quire-Mer cons-
tituent des services utilisés en Principauté pour la
partie du trajet située en Principauté et sur le territoire
national frangais.

‘Des décisions administratives prises en exécution
de conventions ou d’accords internationaux pourront
déroger a cette disposition en ce qui concerne :
— d’une part, les transports aériens ou maritimes;
— d’autre part, les transports par route ou par

navigation intérioure,

Sous réserve des dispositions de 1’article 6 - II de
'Annexe & la présente Ordonnance, los transports
par route de marchandises, les transports par route
de voyageurs étrangers circulait en groupe d’au moins
dix personnes ot les transports ferroviaires en prove-

nance et 4 destination d’un pays étranger autre ¢que

la France, sont considéréds commo des services utili-
sés hors des territoires de la Principauté ot de la Fratice
métropolitaine.

2. Les transports de la Principauté 4 un point
du territoire métropolitain frangais sont considérés
comme des services utilisés en Principauté, méme
pour la fraction du trajet qui serait réalisée en dehors
du territoire métropolitain frangais.

Toutefols, cotte -disposition n’est pas applicable
aux voyages touristiques pour la fraction du transport
réalisée hors des territoires monégasques et frangais.
Elle n’est pas non plus applicable aux transpotts
maritimes de marchandises entre la Principauté ou
la France continentale et la Corse.

3. Les opérations offectudes et les prestations
fournies pour les besoins des navires et des transports
par voie d’eau 4 destination ou en provenance d’un
pays étranger autre que la France ct des territoires
ou départoments frangais d’Outre-Mer et dont la
liste est fixée par Particle 6III de I’Annexe & la
présente Ordonnance, sont considérées comme des
services utilisés hors Principanté et hors de France.

4. Les conditions d’application du présent article
sont précisées par Particle 6 de ’Annexe & la présonte
Ordonnance. -

Affaires maritimes et adriennes.
ART. 6.

1. Sont assiniilées & des exportations :

a} les affaires de vente, de réparation et de trans-
formation portant :

~— soit sur des bétiments de mer qui ne sont pas
affectés aux Services du Gouvernemeit Princier ou
A la Marine Nationale frangaise, qui sont destinés
a la navigation maritime et qui sont soumis & la
formalité de la francisation;

— soit sur les bateaux fluviaux destinés a la navi-
gation sur los fleuves internationaux et inscrits
comme tels sur les contrdles de la douane frangaise ;



JOURNAL DE MONACO

Vendredi 29 tDécembre 1967

922

b) les ventes aux compagnies de navigation et
aux pécheurs professionnels de produits destinés a
&tre incorporés dans ces batiments, ainsi que d’engins
et de filets pour la péche maritime;

) les affaires de vente, de réparation et de trans-
formation d’aéronefs destinés aux compagnies moné-
gasques ou frangaises de navigation aérienne dont les
services A destination ou en provenance d’un pays
étranger aufre que la France ou des territoires ou
départements frangais d’outre-mer, & I’exclusion de
la France métropolitaine, représentent au moins 80 p.
100 de Densemble des services qu’elles exploitent;

d) les ventes & ces mémes compagnices des produits
destinés & &tre incorporés dans leurs aéronefs,

2. Les importations de batiments, bateaux, aéro-
nels, produits, engins ct filets de péche, visés ci-cessus
sont cxonérés de la taxe sur la valeur ajoutée.

3. Lorsque ces mémes biens el produits cessent
d*étre affectés exclusivement & la navigation maritime
ou sur les fleuves internationaux ou & la péche mari-
time professionnclle, ils sont soumis a fa taxe sur
la valeur ajoutée comme et matiére d’importation.

4. ‘La cession d’aéronefs ou d’éléments d’aéronefs
par les compagnies de navigation aérienne visées
ci-dassus & d’autres compagnies ne remplissant
pas les mémes conditions est soumise & la taxe sur
la valeur ajoutée.

5. Les modalités d’application des dispositions
qui précédent seront fixées ultéricurement,

Exonérations.
ART. 7.

[. Sont exonérées de la taxe sur la valeur ajoutée :

19) les affaires qui entrent dans le champ d’appli-
cation de la taxe spéciale sur les activités financiéres
prévue par larticie 19 ci-aprés;

20) les affaires réalisées par les courtiers en mar-
chandises inscrits ou assermentés, les courtiers
maritimes et les courtiers d’assurances, lorsqu’elles
sont rémunérées par des comnissions ou courtages
fixés par des dispositions 1égislatives ou réglementaires;

39) fes opérations de vente, de commission et
de courtage portant sur des animaux vivants dont
les viandes sont passibles de la taxe de circulation
el les importations portant sur ces animaux;

'40) les importations et les opéi‘ations de vente,
de comnission et de courtage portant sur les déchets
neufs d’industrie et sur les matidres de récupération;

59) a) les ventes de biens usagés faites par des
personnes qui les ont utilisés pour les besoins de
leurs exploitations, Toutefois, cett¢ exonération ne

s’applique pas aux biens dans la commercialisation
desquels elle provoque des distorsions d’imposition.
La liste de ces biens figure & Iarticle 7 de 1’Annexc
a la présente Ordonnance,

b) jusqu’au 31 décembre 1958, les opérations
de vente, de commission ¢t de courtage portant
sur les véhicules automobiles d’occasion;

6°) les ventes réalisées ct les services rendus par les
organismes de I'Etat qui ne bénéficient pas de ’auto-
nomie financiére;

7°) les opérations réalisées par les représentants
de commerce;

80) les opérations des ccuvres sans but lucratif,
qui présentent un caractére social ou phitanthropique,
lorsqu’clles sont réalisées dans les conditions prévues
a l'article 12-16° de I'Ordonnance 102886 du 17 juil-
let 1944, tel qu’il résulte de Particle 8 ci-aprés.

L’article 46 de I'Ordonnance Souveraine n° 1953
du 19 février 1959 est abrogé;

99) les opérations de lotissement faites suivant
la procédurc applicable en matidre d’urbanisme,
A la condition que Ie terrain ait été acquis par voie
de succession ou de donation-partage remontant a
plus de trois ans;

10°) les affaites exonérées de la taxe sur la valeur
ajoutée ou de la taxe sur les prestations de services en
vertu de Particle 12 nouveau de ’Ordonnance no 2886
du 17 aolt 1944;

11°) les affaires s’appliquant & des opérations
de vente, de livraison, de commission ou de courtage
qui portent sur des objets ou marchandises exportés
A destination d’un pays étranger aulre que la France.

2. L’exonération prévue A Particle 12-120 nouveau
de I’Ordoninance Souvetaine n° 2,886 du 17 juillet 1944
pour les objets d’antiquité et de collection qui font
Iobjet d’unc vente publique, soumise au droit d'enre-
gistrement est étendue, dans les mémes conditions,
aux ventes d’objets d’occasion ainsi qu’aux ventes
d’eavres d’art originales répondant aux conditions
qui sont fixées par les articles 8 et 9 de ’Annexe &
la présente Ordonnance.

ART. 8.

L’article 12 de ’Ordonnance Souveraine n® 2886
déja citée, est modifié et remplacs par l'article 12

nouveau ci-aprs :

« Article 12, — Sont exemptés de la taxe sur
la valeur ajoutée :

10) les affaires cffectuées par les - pécheurs et
armateurs & la péche, en ce qui concerne la vénte des
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produits de leur péche (poissons, crustacés, coquiliages
frais ou conservés a 1'état frais par un procédé frigo-
rifique);

29) les affaires ayant pour objet exclusif I’érection
de monuments aux morts de la guerre et conclues avec
une collectivité publique ou un groupement régulié-
rement constitué;

30) a) les affaires de veénte, de commission, de
courtage et de fagon portant sur les journaux et
publications périodiques, mais séulement en ce qui
concerne le produit des abonaements, de Ja vente au
numéro et de fa vente des déchets d’imprimerie,
ainsi que les travaux de composition et d’impression
de journaux, sous la réserve que ces journaux et
publications périodiques remplissent Tes conditions
prévues par la réglementation fiscale des journaux
périodiques;

b) les ventes faites aux entreprises visées au
a) et portant sur les papiers, les encres ¢t leurs solvants
destinés & P'impression de leurs journaux, les ventes
de produits destinés a la fabrication de ces papiers
ct les frais de livraison des journaux édités par ces
mémes entreprises.

Les dispositions des a e b s’appliquent, dans
les mémes conditions et sous les mémes réserVes,
aux organes d’information édités a la f01s §ur papier
ct sur disques souples;

) les fournitures faites aux entreprises visées au
a) par les agences de presse légalement agréées;

d) les affaires consistant dans la transmission de
messages de presse destinés aux entreprises visées
au a ou aux agences de presse visées au c;

40y a) les affaires effectuées par les acuvres phi-
lantropiques, charitables ou poursuivant des buts
enticrement désintéressés, en ce qui concerne la
vente de leur propre bulletin ou annuaire et les déchets
d’imprimerte, ainsi que les travaux, de composition
et d'impression de ces publications;

b) les ventes faites aux atuvres susvisées et portant
sur les papiers destinés & Iimpression de leur bulletin
ou annuaire, les ventes de produits destinés 3 la
fabrication de ces papiers ¢t les frais de livraison
desdits bulletins ou annuaires;

59) a [’exception des affaires et des livraisons
portant sur les tabacs, la nicotine et les allumettes,
les affaires ayant pour ob}et la vente des produits
monopolisés par l’lgat, ainsi que les timbres et papiers
timbrés débités par I'Etat;

6°) les affaires assujetties en PFrance & 1'impdt
sur les opérations de bourses des valeurs;

70) les affaires assujetties en France a 'impdt
sur les opérations de bourses de commerce, & I'exclu-
sion de celles qui déterminent Partét de la filidre;

89) les affaires cfectudes par les sociétés ou compa-
ghies- d’assurance et tous autres assureurs, quelle
que soit la nature des risques assurés et qui sont
soumises en Principauté aux taxes de timbre d’enre-
gistrement prévucs par la Loi n® 609 du 11 avril 1956
ou en France, & la taxe prévue A Particle 681 du
Code Général frangais des Impdts;

90) les intérdts des préts de forme particuliére,
dénommés « pensions » garantis par des bons émis
par le Trésor frangais ou des acceptations du Crédit
National, que concluent entre cux les banques ct
ceux des établissements financiers ct des organismes
publics ou semi-publics habilités a réaliser de telles
opérations;

100) les agios afférents A la mobilisation par voie
de réescompte ou de pension des effets publics ou
privés figurant dans le portefeuilie des banques,
des établissements financiers et des organismes publics
ou semi-publics habilités & réaliser des opérations
d’escompte ainsi que ceux afférents A la premidre
négociation des effets destinés 3 mobiliser 1es préts
consentis par les mémes organismes;

119) les opérations de lot:ssement et de vente
effectudes par le Domaine, Ia Commune ot Jes établis-
sements publics et relatives & des terrains leur appar-
tenant:

129) les opérations de vente portant sur les objets
d’antiquité et de collection tels qu’ils sont repris
au chapitre 99 du taril des Douanes frangaises,
lorsqut’ils font ’objet d*une vente publique soumise
au droit d’enregistrement. Cette exemption s’applique
sous les mémes coriditions, aux opéralions d’achat
ou de vente portant sur les objets visés  article 5-1° de
1’Ordonnance Souveraine ne 2886 déja citée;

139} Les opérations réalisées par les régies muni-
cipales qui présentent un- intérét collectif de nature
sociale, culturelle, éducative ou touristique, ainsi que
les régies de services publics autres que les régies
de transports, 4 moins que ces régics soicnt exploitées
en concurrence tvec des entreprises privées ayant le
méme objet;

140) les affaires de vente portant sur les articles
fabriqués par des organismes, associations d’aveugles
ou pour aveugles agréés;

159) les opérations de vente, de commission et
de courtage portatit sur les billets et représentations
de fractions de billets de 1a loterte nationalé frangaise,
ainsi que tous profits tirés de ces opérations;

169) les opérations des ceuvres sans but {ucrdtif,
qui présentent un caractére social ou philantropique :

— soit lorsque ces opérations ne sont pas rémuinéeées
en fonction du colt des services reidus et que
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les ressources des organismes intéressés sont
complétées par des apports de la charité publique
ou privée;

— soit lorsque les prix pratiqués ont été homologués
par Pautorité publique, que la gestion présente
un caractdre désintéressé et que les opérations
analogues ne sont pas couramment réalisées
par des entreprises soumises & I'impdt.

Le caractére désintéressé de la gestion des aeuvres
visées ci-dessus résulte de la réunion des conditions
sujvantes @

a) les ceuvres doivent étre gérées et administrées
A titre bénévole par des personnes n’ayant, directement
ou indirectement, soit elles-mémes, soit par des
personnes interposées, aucun intérét financier dans
Ies résultats de 'exploitation;

b) les ccuvres ne doivent pas procéder a la distri-
bution de bénéfices sous une forme quelcotique soit
directement soit indirectément par I*octroi d’avantages
particuliers de quelque nature qu’ils soient au profit
de personnes autres que celles en faveur desquelles
I'activité de 1’ceuvre est exercée;

¢) 'activité des ceuvres doit étre strictement
conforme & leur objet statutaire;

d) lorsque les ceuvres exercent des activités
imposables celles-ci ne doivent constituer que le
complément de [’activité générale;

179) les opérations bancaires afférentes au finan-
cement d’exportations ou d’affaires faites hors de
France et visées & [’article 10 de notre Ordonnance
Souveraine n° 3129 du 13 janvier 1964;

18%) Les commissions payées & des courtiers
établis dans un pays étranger autre que la France,
pour apport de traités de réassurances & des réas-
sureurs possédant leur établissement en Principauté;

199) les livraisons & soi-méme portant sur:

a) des maisons iridividuelles construites, sans
Pintervention d’aucun intermédiaire ou mandataire,
par des personnes physiques, pour leur propre usage
ou celui de I’un de leurs descendants ou ascendants;
toutefois ne sont pas condidérés comrme - intermé-
diaires ou mandataires au sens du présent alinda
Ies architectes intervenant en cette qualité ainsi que
les organismes & but non lucratif n’intervenant
pas en qualité d’entrepreneur de travaux immobiliets,
d’entrepreneur général, de lotisseur ou de marchand
de biens et qui ne réalisent pas de bénéfices, direc-
tement ou indirectement du chef de leur intervention;

b) des logements dont la construction fait I*objet
de mesures d’aide financidres de la part de I’Etat
ot qui sont spécialement réservés A la location;

209) le bail & construction, quelle que soit ’affec-
tation des locaux & édifier ».

SECTION Hi.
ASSIETTE DE LA TAXE SUR LA VALRUR AJouUtfy

Défmition du fait générateur
Arr. 9.

{. Le fait générateur de la taxe sur la valeur
ajoutée cst constitué :

a) en ¢o qui concerne les achats, los ventes et les
livraisons, par la livraison de la marchandise;

b) pour les biens et les services que les redovables
se livrent ou se randent & eux-mémes, par la premitre
utilisation;

¢) pour les fravaux immobiliers, par 1’encaisse-
ment des acomptes ou du montant des mémoires
ou factures;

d) pour les livraisons de viandes prévues 3 [arti-
cle 3-6 pat le fait générateur de la taxe de circulation;

¢) pour toutes les autres opérations, par 1’encais-
sement du prix ou de la rémunération.

2. Toutefois :

a) les dispositions applicables lors de la promul-
gation de la présente Ordonnance et relatives 4 {a
définition du fait générateur demourent en vigueur
en ce qui concerne les importations et les produits
pétroliets;

b) les redevables qui offectuent des opérations
pour lesquelles le fait générateur est constitué par
I’encaissemernt peuvent étre autorisés & acquitter
la taxe d’aprés _es débits dans les conditions fixées
par Particle 12 de I’Annexe 2 la présente Ordonnance;

¢) les entrepreneurs de travaux immobiliets pour-
ront dans les conditions et pour les travaux qui seront
ultérieurement fixés, opter pour le paiement de la
la taxe d’aprés les livraisons.

3. les factureés éfablies par les redevables de la
taxe sur la valeur ajoutée doivent obligatoirement
faire apparaitre le taux. 'd’imposition 1également
applicable & chacun des bions, droits, produits, tra-
vaux ou services faisant l'objet de la facturation.

Détermination du redevable.
Arrt. 10,

1. La taxe sur la valeur ajoutée doit &tre acquittée
par les persofines qui réalisent les opérations impo-
sables sous réserve des cas qui seront ultérieurement
déterminés ol le versement de la taxe pourra &tre
suspendu. - :
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2. Toute personne qui a été autorisée a recevoir
des biens ou setvices en franchise ou sous leé bénéfice
d’un taux réduit est tenue au paiement de P'impét
ou du complémoent d’impdt lorsque les conditions
auxquelles est subordonné 'octroi de cetie franchise
ou de co taux ne sont pas remplies.

Détermination des bases imposables.
"ART. 11,
1. Le chiffro d’affaires imposable est constitud:

a) pour les ventes ou les échanges de biens, par
lc montant de la vente ou la valeur des biens ou ser-
vices regus en paiement;

b) pour les travaux immobiliers, par le montant
des marchés, mémoires ou factures;

c) pour les prestations de services, par le prix des
services ou la valeur des biens ou services regus cn
paicment;

d) pour les livraisons, par le prix normal de vente
des biens ou des services similairos dans le lieu et
au moment ol le fait générateur intervient;

¢} pour les achats, par le prix d’achat;

f} pour les opérations qui sont effectuées par des
intermédiaires et qui aboufissent 3 la livraison ou &
la vente de produits imposables par des personncs
non assijetties & la taxe sur la valeur ajoutée, par le
montant total de la transaction dans laquelle ces
intermédiaires s’entremettent, cetfe dnspomlon 1o
s*appliquant pas aux prodmts d’occasion;

g) lorsqu’il n’est pas défini autrement, par le
montant brut des rémunérations regues ou des pro-
fits réalisés, & quolque titre que ce soit, & 1’occasion
des opérations taxables.

2. Les prix, montants et valeurs définis ci-dessus
s'entendent tous frais et taxes compris.

En ce qui concerne les achats, ils sont majorés
de la taxe elle-méme et, le cas échéant, des impdts
et droits 4 la charge de la marchandise, méme si leur
perception a été suspendue.

3. Le Directeur des Services Fiscaux pourra
fixer des bases imposables forfaitaires ou minimales
pour D’achat de produits imposables en vertu de
I"article 3 ci-dessus.

4. Sous réserve des dispositions du I f) ci-dessus;
les sommes remboursées aux persofings qui rendent
compte exactement 3 leurs commeitants des débours
effectuds en leur lisu et place n’entrent pas dans Ie
prix des services a raison desquels elles sont imposables.

5. Les dispositions applicables & Ia date de la
publication .de la présente Ordonnance et relatives

a la_détermination des bases imposables demeurent
en vigueur en ce qui concerne les importations et les
produits pétroliers,

SECTION 1V.
TAUX DR LA TAXE SUR LA VALEUR AJOUTHR

Taux normal.
ArT, 12,

1. Le taux normal de la taxe sur la valeur ajoutée
est fixé & 16 2/3 p. 100. :

Taux réduit de 6 pour cent.
Arr. 13,

La taxe sur la valeur ajoutée est percue au taux
de 6 pour cent en ce qui concerne :

a) les prestations rolatives 4.la fourniture de loge-
ment dans les hotels classés de tourisme;

En ce qui concerne la pension et la demi-pension
dans les mémes établissements, elles bénéficieront
de ce taux sur les bases qui sont fixdes par I'articlo 13
de PAnnexe & la présente Ordonnatce.

b) les prestations relatives & la fourniture et 3
I’évacuation de I’cau;

¢) les opérations d’achat, d’importation, do vente,
de livraison, de commission, de courtage ou de fagon,
portant sur les produits suivants :

— €au,

— pain de consommation courante, tel qu’il est
défini par Particle 14 de I’Annexe A la présente
Ordonnance et farines panifiables utilisées & la
fabrication de ce pain;

— lait livré pour I’alimentation soit & I’état naturel,
pasteurisé ou homogénéisé, soit A 1'éiat concentrd,
sucré ou non sucré, soit en poudre, sucré ou non
sucré, laits aromatisés ou fermentés ou les deux
A la fois, yaourts et yoghourts, ctéme de lait,
beurres et fromages; '

— huiles fluides alimentaires, graifies, fruits oléa-

gineux et huiles végétales utilisées pour la fabri-
cation des huiles fluides alimentaires;

— pétes alimentaires at semoulés de dlé dut;

— sucre;

—— vinaigres comestibles, ainsi que les vins et alcools

~ utilisés pour la fabrication de ces vinaigros;

— chocolat & croquer et A cuire en tablettes, féves
de cacao et beurre de cacao;

- confitures, purées, golées et marmelades, fruits
pulpes et jus de fruits destinés & la confiturorio;
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— produifs d’origine agricole, do la péche, do la.

pisciculiure et de I'aviculture n’ayant subi aucune
transformation ;

— amendements calcaires;

— aliments simples et composés utilisés pour la nourri-
ture du bétail et des animaux de basse-cour, ainsi
que les produits entrant dans la composition de
ces aliments et dont la liste est fixée par l'arti-
cle {5 de I’Annexe A la présente Ordonnance;

— viandes et produits d’origine animale qui étaient
exonérés des taxes sur le chiffre d’affaires lors de
la publication de la présente Ordonnance, en
vertu de¢ Darticle 2 de 1'Ordonnance Souverame
n°® 734 du 21 mars 1953;

— filets de poissons, frais ou simplement salés;
— engrais;

— soufre, sulfate de cuivre, ainsi que les produits
cupriques contenant au minimum 10 pour cent
de cuivre, utilisés en agriculture;

— grenaille utilisée pour la fabrication du sulfate
de cuivre;

— produits antiparasitaires utilisés en agriculture,
sous réserve qu’ils aient fait ’objet, soit d’une
homologation, soit d’une autorisation de vente
délivrée par Dautorité compétente;

- livres présentant un caractére particulier sur le

plan social, culturel ou scientifique et répondant
A des conditions qui seront ultérieurement fixéos.

Taux intermédiaire de 13 pour cent.
ART. 14,

La taxe sur la valeur ajoutée est pergue au taux

de 13 pour cent en ce qui concerne les opérations -

d’achat, d*mportation, de vente, de livraison, de
commission, de courtage ou de fagon portant sur les
produits suivants :

— gaz, électricité, air comprimé, vapeur d’eau uti-
lisée pour le chauffage central urbain, ainsi que
toute forme d’énergie destinée au chauffage,
é.lla climatisation ou a la réfrigération des immeu-
bles;

~— charbon de terre, lignites, cokes, brais de_houille,
goudron de houille, tourbe, charbon de bois et
agglomérés, bois de chauffage;

— bois bruts de scierie et produits des exploitations
forestiéres, bois conditionnés pour gazogenes,
déchets de bois-et sciures, merrains simplement
fendus, bois feuillards, lisses, lattes et échalas
fendus, pioux et piquets simplement appointés;
laine (paille ou fibreé) de bois brut, lidge naturel

brut et déchots de litge; ébauchons de pipes en
bruyére;

— balais, balayettes en bottes lides, emmanchés
ou non;

— essence de térébenthine, brais et colophanes,
- 4 1%état brut provenant de la distillation de Ia résine;

— produits pétroliers énumérés au tablonu B de
Particle 265 du Code des Donanes frangnisos;

— alcool 4 briler;
— savon de ménage;

— livres autres que ceux passibles du taux de 6 pour
cent;

—- glace hydrique;

~— produits utilisés pour 1’alimentation humaine et
non passibles du taux de 6 pour cent & I’sxception
des boissons, toutefois, sont soumis au taux
de 13 pour cent ;

les jus de fruits et de 1égumes;

les jus de raisins légérement fermentés;
" les cidres, poirés et hydromels;

les vins et apéritifs & base de vin,

2. Le taux de I3 pour cent est également applica-
ble : .

a) aux transports de voyageurs;

b) aux prestations de services de caractére social,
culturel ou qui répondent, en raison de leur nature et
de leur prix, & des besoins courants et dont la liste
est fixée par I'Annoxe 3 la présente Ordonnance;

¢) aux achats de peries, de pierros préciouses et
d’objets d’océasion dans la fabrication desquels sont
entrées des petles ou des pierres précieuses, lorsque
ces achats font objet d’un paiement par chéque;

d) aux ventes a4 consommor sur placa autres
que celles portant sur les spiritueux passibles du droit
de consommation sur les alcools et visés aux 3e, 4°
st 5° de l'article 11 de 1'Ordonnance Souveraine
n° 2666 du 14 aolit 1942, tel qu’il résulte de Particle 1or
de Notre Ordonnance n® 1952 du 18 février 1959;
toutefois, les ventes & consomimer sur place des spiri-
tueux susvisés sont soumises au taux intermédiaire
de la taxe sur la valeur ajoutée, sous réserve qu'elles
sofent réalisées par des restaurants fitulaires d’une
licence les autorisant & servir ces boissons 4 ’occa-
sion des repas comme accessoire de la nourriture;

¢) aux fournitures de logement en meublé ou
eni garni, qui ne sont pas passibles du taux ds 6 pour
cent;

f) aux travaux immobiliers concourant :



Vendredi 29 Décembre 1967

JOURNAL DE MONACO

927

— 4 la construction, 2 la livraison, & la réparation
ou & la réfection des voies et bitiments de I'Etat
et de J]a Commune ainsi que de leurs établissements
publics;

-— & la construction et & la livraison des immeubles
d’habitation;

— & la réparation et 4 la réfection cos locaux d’habi-
tation ainsi que des parties communes des immeu-
bles dont les trois-quaris au moins de la superficie
sont affectés & ’habitation.

La réfaction de 40 % prévue pour les travaux
immobiliers par larticle 6-2 de Notre Ordonnance
n® 972 du 5 juin 1954 est supprimée;

g) & Pensemble des opérations, autrés que les
reventes en 1’état, réalisées par les redevables exer-
cant leur activité dans les conditions prévues par
’article 80 de I’Annexe A la présente Ordonnance;

h) les affaires réalisées par les entreprises de spec-
tacles autres que celles bénéficiant d>an régime spécial.

Taux majoré.
ARrr. 15,

1. Le taux majoré de la taxe sur la valeur ajoutée
est fixé a 20 p. 100,

2. Ce taux s’applique aux opérations d’achat,
d’importation, de vente, de livraison, de commission,
de courtage ou de fagon portant sur les biens,
neufs ou d’occasion, désignés ci-aprés :

19) Perles fines, perles de culture, pierres précieuses,
gemmes naturelles, pierres synthétiques ou recons-
tituées; ouvrages composds en entier ou en partie
dc ces petles, pierres ou gommes, de platine, d’or,
d’argent, d’ivoire, d’écaille, de corne blonde ou
d’ambre;

29) Diapositives, vues stéréoscopiques et films
cinématographiques; surfaces sensibles; appareils de
prise de vues, de projection ou de vision; pitces déta-
chées, éléments constitutifs et accessoires de ces
appareils, matériels et fournitures;

39) Electrophones, tourne-disquss, magnétopho-
nes, machings & dicter; réceptéurs de radio et de
télévision ; disques, bandes et films sonores; éléments
constitutifs, piéces détachées et accessoires de ces
appareils ou supports de somn; '

40) Voitures automobiles congues pour le transport
des personnes ou & usages mixtes et comportant,
outre le sidge du conducteur, huit places assises au
maximum; tous équipéments et accessoires livrés avec
ces véhicules méme contre paiement d*un supplément
de prix facturé distinctément; chissis des mémes

voitures équipés du moteur et leurs catrrosseries;

automobiles des types visés 4 la présente rubrique,

livrées complétes ou non finies, dés lors qu’elles
présentent les caractéristiques essentielles des mémeos
voitures & I’état complet ou terminé;

50) Pelleteries tannées, apprétées et fustrées prove-
nant d’animaux des ospéces désigndes ci-aprés
zibeline, chinchilla, léopard, ocelot, hermine blanche,
hermine lustrée, jaguar, guépard, loutre de mor,
vison sauvage, zibre, tigre, lynx, pékan, loutre du
Kamtchatka, martre; castor, kolinsky, peludos, chat
ocelot, loutre de rividre, putois; vétements et acces-
soires dans la valeur desquels ces pelleterics entrent
pour 40 p. 100 et plus;

6°) Tabacs et allumettes,

3. L’Ordonnance n® 1717 du 31 janvier 1958
relative aux taux majorés du chiffre d’affaires est
abrogée.

SECTION V.
LIQUIDATION DE LA TAXE SUR LA VALBUR AJOUTER

Régime des déductions.
Arr, 16.

1. La taxe sur la valeur ajoutée qui a grevé les
éléments du prix d’une opération imposable ost
déductible de la taxe sur la valeur ajoutée applicable
A cette opération.

2. A cet effet, les assujettis, qui sont autorisés
a opérer globalement imputation de la taxe sur la
valeur ajoutée, sont tenus de procéder A une régularisa-
tidn :
— a) si les marchandises ont disparu;

— b) lorsque D'opération n’est pas effectivement
soumise a Pimpdt;

— ¢) dans la mesure cu l'excédent de taxe déduc-
tible sur la taxe exigible résulte de Papplication
de taux réduits ou d'une réfaction.

3. La taxe déductible dont Pimputation n’a
pu 8tre opérée ne peut faire ’objet d’un rembour-
sement,

4, Toutefois, les dispositions des 2 et 3 qui précé-
dent ne sofit pas applicables 3 la taxe qui a grevé
les éléments du prix de produits imposibles lorsque ces
produits font 1’objet d’une exportation,

Dans ce cas, 'impdt déductible peut &tre imputé
sur la taxe applicable i d’autres opérations et fait
I'objet d’un remboursement A concurrence de la
somme dont la déduction n’a pu &tre opérée.

Le bénéfice de ces dérogations est étendu - aux
services utilisés hors de la Principauté et hors de la
France, La liste de ces services est fixée par 1'article 53
de I'Annexe & la présente Ordonnance,
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5. Pour [application du présent article, une
opération légalement effectuée -en suspension du
paiement de la taxe sur la valeur ajoutée est considérée
comme en ayant été grevée A concurrence ¢t montant
de la somme dont le paiement a été suspendu.

6. Les conditions d’application du présent article
sont fixées par les articles 17 & 53 de 1’Annexe & la
présente Ordonnance. .

TITRE II
DISPOSITIONS DIVERSES

SECTION 1,
MARCHANDS DE BIENS

ARt 17.

1. En ce qui concerne les affaires qui portent
sur des immeubles, des fonds de commerce ou des
actions ou parts de sociétés immobilieres réalisées

par les marchands de biens, les lotisseurs et construc- -

teurs la base d'imposition 3 la taxe sur la valeur
ajoutée est constituée par la différence entre

a) d’une patt, le prix exprimé et los charges qui
viennent 8’y ajouter, ou la valeur vénale du bien si
elle est supérieure au prix des charges;

b) d’autre part, selon le cas :

— soit les sommes que le cédant a versées, & quelgue
titre que ce soit, pour l’acquisition du bien;

— soit la valeur nominale des actions ou parts regues
en contre-partic "des apports en nature qu’il a
effectués.

2. Indépendamment des prescriptions d’ordre
général auxquelles sont tenus les redevables de la taxe
sur la valeur ajoutée, les personnes qui réalisent les
affaires définies au présent article sont soumises
aux obligations et aux sanctions édictées 4 P’égard
des marchands de biens par les dispositions en vigueur
lors de la promulgation de la présente Ordonnance.

SECTION 1I.
VENTES D’OBIETS D'OCCASION

ART. 18.

En ce qui concetne les ventes d’objets d’occasion
autres que celles portant sur les biens figurant A la
liste visée a Darticle 7-1-59-a, la valeur imposable
est constituée.par la différence entre le prix de vente
et le prix d’achat. 1l en est de méme pour les ventes

d’ceuvres d’art originales répondant aux conditions
qui sont fixées par les articles 8 et 9 de I’Annexc
4 la présente Ordonnance.

SECTION HI.
TAXE SPECIALE SUR LES ACTIVITES FINANCIBRES

ART, 19,

1. Les opérations qui se rattachent aux activités
bancaires et financiéres, telles que ces activités sont
définies par les articles 54 4 57 de I’Annexe A Ja
présénte  Ordonnance, sont soumises a4 une taxe
spéciale.

Les opérations soumises 4 la taxe sur les conven-
tions d’assurances ainsi que les cessions de droits
sociaux soumises A la taxe sur la valeur ajoutée,
en application du 4o de l'article 3 de la présente
Ordonnance n’enttont pas dans le champ d’appli-
cation de la taxc spéciale instituée par le présent
article. ’

2. Le taux de cette taxo ost fixé & 13 p. 100.

3. Son fait générateur est constitué par I’encaisse-
ment du prix ou de¢ la. rémunération.

4. Elle est assise et liquidés sur le montant brut
des profits réalisés a I’occasion des opérations impo-
sables.

5. Elle est recouvrée suivant les mémes rdgles,

sous les mémes garanties et sous les mémes sanctions
que la taxe sur la valeur ajoutée.

6. La définition des affaires faites dans la Princi-
pauté donnée par le premier alinéa de Particle 2 de
I’Ordonnance Souveraine 1n° 972 du 5 juin 1954,
est applicable 4 la taxe spéciale.

7. Sont exonédrés :
a) les intéréts et agios;

b) les rémunérations assimilables & des intéréts ct
agios dont la liste est donnée par larticle 57 de
PAnnexe 3 la présente Ordonnance.

SECTION 1V.
REPRESSION DE LA FRAUDE

Conséquences des facturations.
ARrT, 20.

1. Toute personne qui mentiontie 1a taxe sur la
valeur ajoutée sur une facture ou tout auttd docurnént
en tenant lieu est redevable de la taxe du seul fait
de sa facturation.
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L’imputation ou la restitution de la taxe sur la
valeur ajoutée & I’occasion de ventes ou de services
qui sont résiliés, annulés ou impayés, est subordonnée
a la rectification préalable de la facture initiale.

2. Lorsque la facture ou e document ne correspond
pas 4 la livraison d’une marchandise ou & 'exécution
d’une prestation de services, ou fait &tat d’un prix
qui ne doit pas &tre acquitté effectivement par {’ache-
teur, la taxe est due par la personne qui I'a facturée
mais ne peut faire Iobjet d’aucune déduction par
celui qui a regu la facture ou lo document.

Prévention des ventes sans facture.
ARrT. 21,

1. Obligation est faite aux fabricants et aux
grossistes de faire accompagner leurs transports
d’un bon de remis pour les produits dont la liste sera
ultérieurement fixée. Ce bon de remis devra 8tre
¢tabli préalablement au chargement des marchandises.
Il devra &tre conservé par le destinataire.

Le transporteur de ces produits peut &tre astreint
a apposer sur son véhicule une marque apparente
dont les caractéristiques seront ultérieurement définies.

2. Les personnes assujetties A la taxe sur la valeur

ajoutée qui transforment, déticnnent ou utilisent les
mémes produits peuvent 8&tre astreintes A la tenue
d’une comptabilité-matiéres.

3. Les fagonniers doivent tenir un registre spécial
indiquant les nom et adresse des donneurs d’ordre
ct mentionnant, pour chacun d’eux, la nature et les
quantités des matidres mises en ceuvre et des produits
transformés livrés,

4. Les comptabilités ot registres spéciaux prévus
aux 2 et 3 ci-dessus doivent 8tre représentés & tout
agent de la Direction des Services Fiscaux ayant
au moins le grade d’Inspecteur-adjoint.

5. Les infractions aux dispositions du présent
article relevées lors des controles matériels effectués
chez les assujettis ou 2 la circulation sont constatées,
poursuivies et s*mctnonnées conme en matiére de
droits de régie.

Délais de répétition.
ART, 22,

Les délais de prescription prévus par Particle 54
de I’Ordonnance Souveraine n° 2886 déjd citée sont
portés uniformément A quatre ans.

En tant qu’il coacerne les taxes déductibles,
le délai de prescription de la Difection des Services
Fiscaux ne fait pas échec A [’obligation pour les
assujettis & la taxe sur la-valeur ajoutée de justifier,
par la présentation de documents établis antéricu-
rement a la période non prescrite, le montant des
taxes déductibles dont ils prétendent bénéficier.

ART. 23,

1. Le dernier alinéa de 1’article 44-2° de 1'Ordon-
nance Souveraine n° 2886 déja citée, est modifié ainsi
qu’il suit :

« Nonobstant toutes dlspOSltlonS contraires, les
«livres, registres, documents ou pidces quelconques
«sur lesquels peut s’exercer le droit de communi-
« cation dont dispose I’Administration, doivent 8tro
« conservés pendant un délai de six ans & compter
«de la date de la dernidre opération mentionnée
«sur les livres ou registres ou de la date & laquelle
« les documents ont été établis ».

2. La comptabilité ou le livre spécial dont la
tenue est prescrite par Particle 44-2¢ de ’Ordonnance
Souveraine n°2886 déja citée, doit notamment faire
apparaitre d'une maniére distincte :

— les affaires non soumises 4 la taxe sur la valeur
ajoutée;

— les aflaires faites en ‘suspension de ladite taxe;

— pour chaque acquisition de biens, services ot
travauy, I’indication de son montant, de la taxe
sur la valeur ajoutée correspondante, ainsi que
le nom et ’adresse du fournisseur;

— pour chaque opération ayant donné lieu 4 1’émis-
sion d’une facture ou d’un documeént en tenant -
lieu comportant mention de la faxe sur la valeur
ajoutée, le montant net de opération, le montant
de la taxe sur la valeur ajoutée au taux exigible
facturé, ainsi que le nom et ’adresse du cliént.

Les opérations au comptant pour des valeurs
inféricures & SO0F. peuvent &tre inscrites globalement:
4 la fin de chaque journée.

TITRE II1
MISE EN EUVRE DE LA REFORME

T — DISPOSITIONS ‘TRANSITOIRES,

ART. 24,

Les dispositions transitoires concernant les affaires
en cours au e janvier 1968, ainsi que les régles de
déduction particulidres aux biens acquis antérieure-
ment au 1 janvier 1968 et aux prestations de services
antéricures 3 cette date, sont fixées par les articles
59 et suivants de I’Annexe 4 la présente Ordonnance.

II — FORFAITS.

ART. 25. ‘
Les forfaits en cours au 31 décembre 1967 sont
caducs'd compter du It janvier 1968,
Une Ordonnance fixera ultérieurement lés condi-
tions d’admission au bénéfice du forfait.
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A compter du 1er janvier 1968 et jusqu’a la date de
notification d’un nouveau forfait, les redevables
acquitteront des versements provisionnels calculés
sur la base de leur chiffre d’affaires réel, compte
tenu des déductions auxquelies ils pourront prétendre,

11T — ABROGATION DE DIVERSES DISPOSITIONS.

ART. 26.
1. Les textes institutifs des droits et taxes suppti-
més par la présente Ordonnance sont abrogés.
Il en est de méme notammeént des dispositions
ci-apres :
— articles 2-20 et 21 de I'Ordonnance Souveraine
ne 2886 du 17 juillet 1944, _
— Ordonnance Souveraine n° 441 du 30 aofit 1951;
— articles ler.20 ¢t 12 de I’Ordonnance Souverainc
n° 972 du 5 juin 1954;
— articles 18 & 24 de [!'Ordonnance Souveraine
n® 1150 du 30 juin 1955,
— Ordonnance Souveraine no 1412 du 16 novembre
1956.
2. Toutes dispositions contraires & celles de la
présente Ordonnance sont abrogées.
Il en est ainsi notamment;
— des articles 14 § 1-10, 3, 4, 15, 16 et 46 de I’Ordon-
nance Souveraine n° 2836 du 17 juillet 1944;
— de I’Ordonnance Souveraine n° 3119 du 26 novem-
bre 1945;
— des articles 4 ot 8 de "Ordonnance Souveraine
ne 972 du 5 juin 1954;
— de larticle 4 do I’Ordonnatice Souveraine ne 1017
du 4 novembre 1954;
— de g’Ordonnance Souveraine n° 1556 du 25 mai
1957.

Arr. 27,

Les dispositions de Ia présente Ordonnance
entreront en vigueur 4 compter du 1 janvier 1968,

ART, 28,

Notre Secrétaire d’Fftat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés chacun en ce qui le concerne de la promul-
gation et de l'exécution de la présente Ordonnance
et de son Annexe.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huit
décembre mil neuf cent soixante-sept.
RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. NogH#s.

Annexe a I'Ordonnance Souveraine n° 3935
du 28 décembre 1967 portant réforme des
taxes sur le chiffre d’affaires.

TITRE PREMIER,
CHAMP D’APPLICATION

SECTION 1.
LIVRAISONS A Soi-MEimge

ARTICLE PREMIER,

Les opératicns visées & [article 3-5° de Notre
Ordonnance sont celles que les redevables réalisent
directemont ou 4 travers un travail a fagon pour lours
besoins ou ceux de leurs exploitations.

ArT. 2,

Sous réserve des dispositions de 1’article 3 ci-
aprés, les livraisons A soi-m&me- visées A l'article
précédent sont sotmises 4 la taxe sur la valeur ajoutée
lors qu’elles portent sur les opérations suivantes :

— EBxtraction, fabrication, fagonnage ou transforma-
tion de biens, produits ou marchandises;

— Travaux immrobiliers;
— Transports de personnes ou de marchandises.
Art. 3.

En ce qui concerne les biens ne constituant pas
des immobilisations et les services, 'imposition des
opérations mentionnées & article 2 ci-dessus est limi-
tée aux cas suivants

a) la livraison & soi-méme concourt & la réalisa-
tion d'une opération exondrée ou a la production
d*un bien et & la prestation d’un service exclus du
droit & déduction;

b) Le pourcentage de déduction visé & [article 26
ci-aprés applicable 4 la taxe correspondant & ’opéra-
tion est inférieur & 90 pour cent.

Art, 4,

Les opérations visées & Darticle 2 ci-dessus ne
sont pas imposables lorsqu'elles sont effectuées
pour les besoins privés normaux du chef d’une entre-
prise individuelle,

ART. 5.

Les dispositions de la présente Annexe ne font pas
échec aux dispositions particuliéres prévues pour
I'imposition des livraisons A soi-méme d’immeubles
réservés ou non 4 Phabitation.
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SECTION 11,
TRANSPORTS INTERNATIONAUX

ART. 6.

1 — A-Par dérogation aux dispositions de 'ar
ticle 5-1 de Notre Ordonnance, ne sont pas considérés
comme dss services utilisés en Principauté et en France,
méme pour la partie du trajet située sur les territoires
nationaux des deux pays :

a) les transports aériens ou maritimes en prove-
nance ou 3 destination d’un pays étranger autre que
la France ou des tertitoires et départements frangais
d'outre-mer;

b) les transports de marchandises par route ou
par navigation intérieure A destination d’un pays
étranger autre que la France;

c) les transports par air, par eau ou par route de
marchandises transbordées dans le port de Monaco
ou dans un port ou un aéroport francais a destination
de Pétranger ou des territoires et départements
frangais d’outre-mer lorsque le transporteur est en
mesure de présenter une attestation délivede par lo
propriétaire de la marchandise, par lexpéditeur ou
par le commissionnaire de transport, visée par le
service mondgasque ou francais des impdts dont ils
dépendent et certifiant la destination des produits,

B - Lorsque les transports prévus par le dernier
alinéa de Particle 5-1 comportent un transbordement
dans le port do Monaco ou dans un port ou un aéro-
port frangais, Ie transporteur routier doit étre en mesure
de présenter une feuille de route comportant le numéro
d’immatriculation du véhicule, le parcours effectué,
ja natureet la quantité de la marchandise ou le nombre
de voyageurs transportés en groupe, Ce document
est visé par le Service des douanes frangaises du point
d’entrée et du point de sortie. A défaut, le transpott
est considéré comme un service utilisé en Principauté
et ¢n France.

II — A -Les dispositions de l'article 3 de Notre
Ordonnance n® 979 du 1er juillet 1954 sont applica-
bles aux redevables effectuant des transports qui sont
utilisés soit hors de la Principauté et hors de France,
soit partie en Principauté et en France et partie hors
des territoires de ces deux pays.

Les redevables qui effectuent des transports dont
une partie est utilisée hots des territoires monégasques
et frangais, doivent justifier du prix du service utilisé
en terriloires monégasque et frangais. Lorsque co
prix n’est pas déterminé, la somme imposable 4 la
taxe sur la valeur ajoutée est caléulée en appliquant
au prix du transport le rapport entre la longueur du
transport utilisé en Principauté et en France et la
longueur totale du transportt.

B - Pour les transports par route ou par navigation
intérieure en provenance ou & destination d’un pays
étranger autre que la Franco, effectués par les entre-
prises n’ayant pas d’établissement en Principauté
ou en France, la perception de la taxe sur la.valsur
ajoutée applicable a4 la partie du service utilisée. on
Principauté et en France est opérée lors du passage:
en douane.

II. — A - Pour D'application de l’atticle 5-3 do
Notre Ordonnance sont considérées comme des ser-
vices utilisés hors de la Principauté et hors de la France,
lorsqu‘elles sont effectudes pour les besoins des navires,
les opérations suivantes :

— pilotage,

— remorquage,

— amarrage,

- utilisation des installations portuairss,

— opérations d’entrétien du navire et du matériel
de bord,

— gardiennage ot servicos de prévention et de lutte
contre I’incendie,

— visites de sécurlté, examens de cardnes, exportises
techniques,

- assistance et sauvetage des navires,

- opérations des courtiers, conducteurs et interprétes
de navires,

— opérations des consignataires, gérants de navires
et agents maritimes.

B - Sont également considérées comme des ser-
vices utilisés hors de la Principauté et horsde la France,
lorsqu’etles sont effectuées pour les besoins des trans-
ports par voie d’eau A destination ou en provenance
d’un pays étranger autre que la France ot des territoires
ou départements frangais d’outre-mer, les' opérations
suivantes :

— chargement et déchargement du bateau,

— manutention de la marchandise accessoire au
chargement et au déchargement du bateau,

— location de matériel pour le chargement-du bateau,

— location des contenants et du matériel de protec-
tion de la marchandise,

— pardiennage de la marchandise,

— stationnetent et traction des wagons d¢ marchan-
dises sur les voies de quai,

— magasinage de la marchandise nécessaire au trans-
port voie d’ecau, dans la limite des quinze jours
qui- précédent 'embarquement ou qui. suivent
le débarquetnent de la marchandise.
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SECTION III.
EXONBRATIONS

Art, 7,

La liste de biens usagés dans la commercialisation
desquels Papplication de D’exondration de taxe sur
la valeur ajoutée prévue par Particle 7-1 (5° a) de
Notre Ordonnance est susceptible de provoquer des
distorsions est fixée comme il suit :

a) sacs d’emballage en matitre textile, naturelle,
artificielle ou synthétique; en feuille de papier ou en
feuille synthétigue, vides;

b) fhts, tonnelets, jerrycans, tambours, touques,
bidons métalliques, articles de foudrerte et de tonnel-
lerie, containers, citernes, réservoirs, vides;

¢) biens inscrits & un compte d’immobilisation,
autres que ceux visés ci-dessus et vendus & des négo-
ciants en matériols d’occasion avant ’expiration du
délai de cing ans défini par Particle 22 ci-aprés,’

Ces biens doivent 8tre susceptibles de remploi, en
I’état ou aprés réparation.

ART, 8,

Pour Dlapglication des dispositions des articles
7-2 et 18 de Notre Ordonnance sont considérées
comme des ccuvres d’art originales les réalisations
ci-aprés :

19} tableaux, peintures, dessins, agquarelles, goua-
ches, pastels, monotypes et entiérement exécutés
de la main de ’artiste;

20) gravures, ostampos ct lithographies, tirées
en nombro limité directoment de planches enti¢rement
exécutées & la main par Dartiste, quelle que soit la
matitre employée;

30) a P’exclusion des articles de bijoutetie, d’or-
févrerie et de joalllerie, productions en toutes matiéres
de Part statuaire ou de la sculpture et assemblages,
dés lors que ces productions et assemblages sont exé-
cutés entidremont de la main de P'artiste; fontes de
sculpture A tirage limité & huit exemplaires et controlé
par artiste ou ses ayants droit;

40) tapisseries tissées entitremiont & la main, sur
métier de haute ou de basse lisse, ou exécutées &
Paiguille, d’aptés maquettes  ou cartons d’artistes,
et dont le tirage, limité & huit exemplaires est contrélé
par l'artiste ou ses ayants droit;

59) exemplaires umques de céramique, entiérement
éxécutés de la main de Partiste et signés par lui.
ARrT, 9.

Pour les ventes d’ceuvres d’art originales visées
a J’article 18 de Notre Ordonnance et définies par
Particle 8 ci-dessus, le chiffre d’affaires imposable

est fixé forfaitairement & 30 pour cent du prix de vente;
toutefois, la base imposable pout, sur justification,
étro constituée par la différence entre le prix de vente
et lo prix d’achat ou, ¢’il s’agit de la premidre vente
en Prmmpauté ou en France d’ocuvres d’art d’une
otigine étrangere autre que frangaise, par la différence
entro le prix de vente et la valeur en douane.

Les prix, valeurs et différences susvisés s’en‘endent
taxe sur la valeur ajoutée non compriso.

Art. 10,

Pour bénéficier de I'exonération visée a |’article
12-30 a, nouveau, de I’Ordonnance Souveraine n° 2886
du 17 juillet 1944, les journaux et publications pério-
diques doivent remplir les conditions suivantcs :

19) avoir un caractére d’intdrét général quant 3
la diffusion de la pensée, instruction, éducation,
information, recréation du public;

20) satisfaire aux obligations prévues par les toxtes
légaux ot réglementaires concernant la presse, notam-

ment .

a) porter l‘mdlcanon du nom et du domicile de
Pimprimeur (ces indications doivent se rapporter
3 imprimeur qui imprime rééllement la publication);

b) avoir un gérant dont le nom est imprimé sur
tous les exemplaires;

¢) avoir fait ’objet du dépdt prévu par la Loi ne 87
du 3 janvier 1925 portant organisation du dépot
18zal des imprimés;

39) paraltre régulidrement au moins une fois
par mois;

49) &tre habituellement offerts au public ou aux
otganes de presse & un prix marqué, on par abonne-
ment, sans que la livraison du journal ou périodiquo
considéré soit accompagnée de la fournitute gratuite
ou puyanto de marchandises ou de prestations de
services n'ayant aucun lien avec ['objet principal
de la publication et constituant en rdalité une forme
particuliere de publicité;

59) avoir au plus Jes deux tiers de leur surface
consactés a des réclamés ou annonces;

6°) n’8tre assimilables, malgré Papparence de
journaux ou de revues qu’elles pourraient présenter,
a aucune des publications visées sous les catégoties
suivantes :

a) feuilles d’annonces, plopectus, catalogues, alma-
nachs;

b) ouvrages publiés par lnvrarsOn et dont la
publication embrasse une période de temps limitée
ou qui constituent le complémeént ou la mise 4 jour
d'ouvrages déja parus; toutefdis, ce complément
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ou cette mise A jour n’est imposable que pour Ja

partie qui, au cours d’une année, accroit le nombre
de pages que comportait Pouvrage au 31 décembre de
I'année précédente;

¢) publications ayant pour objet principal la
recherche ou le développement des transactions
d'entreprises commerciales, industrielles, bancaires,
d’assurances ou d’autre nature, dont elles sont,
en réalité, les instruments de publicité ou de réclames;

d) publications ayant pour objet principal la
publication d’horaires, de programmes, de modéles,

plans ou dessins, ou de cotations, & I'exception des !

cotes de valeurs mobilidres;

¢} publications qui constituent des organes de
documentation administrative ou corporative,
défense syndicale ou de propagande pour des associa-
tions, groupements ou sociétés;

) publications dont le prix est compris dans
une cotisation & une association ou & un groupement
quclconque,

Arr, 11,

A titre exceptionnel, & la condition toutcéfois
qu'elles ne servent pas directenicnt ou indirectement
A la défense d’intéréts commerciaus ou professionnels,
pouvant bénéficier du régime spécial pour les papiers
qu’clles emploient, les publications suivantes :

19) sous réserve de I'avis favorable de ’autorité
compétente, les publications d’anciens combattants,
mutilés ou victimes de guerre;

20) sous réserve de Javis faverable ‘de Pautorité
compétente, les publications ayant pour objet princi-
pal Pinsertion, A titre d’information, des programmes
des ¢missions radiophoniques, ¢t les publications
syndicales ou corporatives présentant un caractére
d’intérét social.

Peuvent également bénéficier de ce régime les
publications périodiques publiées par ’administration
de I’Etat ou par les établissements publics.

TITRE 11

ASSIETTE DE LA TAXE
SURLA VALEUR AJOUTEE

ArT, 12.

1. Les redevables qui eflectuent des opérations
passibles de la taxe sur la valeur ajoutée pour lesquélles
le fait générateur eést constitué par Iencaissernent du
prix ou de la rémunération et gui éntendent acquitter
celte taxe d’aprés les débits doivent en faire la demande
au Directeur des Services Fiscaux.

L’autorisation qui leur est accordée s’applique
i 'ensemble des opérations réalisées; elle demeure

i

de :

valable tant que les redevables n’cxpriment pas;
par demande écrite, leur désir de revenir au régime
du paiement d’aprés les encaissements.

2. Les redevables nutorisés dans les conditions
visées ci-dessus & acquitter la taxe sur la- valeur ajoutée
d’aprés leurs débits doivent en faire mention sur
les factures qu'ils délivient A leurs clients.

TITRE 11
TAUX DE LA TAXE SUR LA VALEUR AJOUTEE

DiSPOSITIONS "DIVERSES
ART. 13,

19) Pour P’applicaton de l'article 13-a de Notre
Ordonnance, la base d'imposition au taux de 6 p. 100
de la taxe sur la valeur ajoutée est constituée par les
trois quarts du prix de pension ou de demi-pension,

20) Pour ['application du présent article les
prix de pension et d¢ demi-pension sont diminués,
le cas échéant, de la fraction représentative de presta-
tions autres que la nourtiture et le logement.

Anr. 14,

Pour Papplication de Darticle 13-c de Notre
Ordonnance, le pain de consommation courante
s’entend du produit provenant de la cuisson d’uite
pate composée exclusivement de farines panifiables,
de sel, de levure, ou levain et d’eau.

Ne constituent pas du pain de consommation
courante, au sens de l'article 13-c précité, les produits
vendus sous un nofn ou une marque commerciale.

Par « farines panifiables », il faut entendre la
farine de froment, la farine de méteil et la farine de
seigle extraites aux taux réglementaires pour la
panification.

ART. 15.

La liste des produits entrant dans la composition
des aliments utilisés pour la nourriture du -bétail
et des animaux de basse-cour ¢t soumis A la taxe
sur la valeur ajoutée au taux de 6 p. 100 est fixée

_ainsi qu’il suit :

— sels minéraux,
acides aminés,
vitamines,
Iécithines.

]

ART, 16.

La liste des presfations de services de caractére
social, culturel ou qui. répondent, ¢n raison de leur
nature et de leur prix, 4 des besoins coutants, prévues
a Particle 14-2-b de Notre Ordontance, est fixée
ainsi qu’il suit :
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Soins donnés par les établissements hospitaliers,
dispensaires, cliniques, homes d’enfants, maisons
de repos, de convalescence ou de retraite; pou-
ponnijéres, établissements thermaux ou de thalasso-
thérapie, & I'exclusion des soins de beauté et de
ccux qui ne présentent pas un caractére médical;

Travaux exécuids par les laboratoires d’analyses
médicales et locations de radium & usage médical;

Soins de coiffure fournis par les salons qui ne
sont pas classés dans la premicre catégoric;

Droits d’cntrée dans les établissenients de bains-
douches;

Droits d’entrée dans les piscines, stades, gymnases;

Opérations de blanchisserie, teinturerie et nettoyage
de linge et vétements;

Location de linge;

Services assurds par les entreprises de pompes
funébres & Poccasion des inhumations et transports
funéraires;

Enseignement général, agricole, ménager, profes-
sionnel ou artistique;

Locations de livres, locations et cessions de droits
portant sur les films;

Droits d’entrée pour la visite de musées, monu-
ments et grottes, sites et parc aménagés;

Services rendus par les agences de voyages et
les organismes de tourisme;

Services d’enlévement et de destruction des ordures
ménagdéres;

Opérations de désinfection;

Locations de compteurs de gaz ¢t d’électricité;

Opérations de déménagement;

Opérations de courtage relatives aux contrats
d’assurance contre Pincendie. :

TITRE 1V
LIQUIDATION DE LA TAXE SUR LA VALEUR
AJOUTEE

SECTION 1.
DRrOIT A DEDUCTION

ArT. 17.

L’exercice du droit 4 déduction prévu & Particle 16
de Notre Ordonnance comporte des modalités
différentes selon qu’il concerne la taxe sur la valeur
ajoutée ayant grevé :

I — les biens constitugnt des immobilisations;

IT — les bigns ne constituant pas des immobilisa-
tions ct les services.

ART. 18,

La déduction eﬂ‘ectuée dans les conditions prévues
au présent titre est Uéfinitivement acquise 4 'entreprise,
sous réserve des dispositions des articles 22, 27, et
33 ci-dessous.

ART .19

Le droit & déduction prend naissance lorsqu’inter-
vient le fait pénérateur de la taxe appliquable aux
biens, scrvices ou travaux acquis, importés ou liviés
4 soi-méme.

1 — Dispositions relatives aux biens
constituant. des immobilisations.

ART. 20.

La déduction de la taxe ayant grevé les bicns
constituant des immobilisations eést opérée par
imputation sur la taxe due par P'entreprise au titre
du mois pendant lequel le droit & déduction a pris
naissance,

Toutefois, pour [Papplication des dispositions
prévues a Particle 22 ci-aprés ct relatives aux régula-
risations de la déduction de la taxe ayant grevé les
travaux immobiliers, le droit & déduction est consi-
déré commie ayant pris naissance 4 la date de la livrai-
son effective des ouvrages.

A — Dispositions applicables aux entreprises
qui sont assufeities & la taxe rur la valenr afoutée
pour Pensemble de leurs activitéds.

Arr. 21,

Les entreprises qui sont assujeffies & la taxe sur
la valeur ajoutée pour Pcnsemble de leurs activités
sont autorisées & déduire la fotalité de la taxe sur
la valeur ajoutée qui a grevé les biens constituant
des immobilisations.

ART. 22, v

Lorsque ces biens sont cédés, apportés en société,
transférés entre secteurs d’activités visés a Particle 25
ci-dessous, ou ont dlspm u avant ’expiration. de la

quatriéme année qui suit celle au cours de laquelle le
droit & déduction a pris naissance, les entreprises -

~dotvent procéder & une régularisation de la déduction.

11 en est de méme lorsque, dans le méme délai,
I’entreprise cesse son activité, ou cesse d’8tre assujethe
A la taxe sur la valeéur ajoutée.

Dans ces cas, l'entreprise est tenue de reverser
une fraction de la taxe initiale déduite. Cette fraction
est égale au montant de la dédaction initiale atiénué
d’yn cinquiéme par année ou fraction d’année écoulée
depuis la date a laquelle le droit & déduction a pris
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naissance, Ce reversement doit intervenir avant le
25 du mois qui suit celui au cours duquei ’événement
qui le motive est intervenu,

L’entreprise peut délivrer a4 [’acquéreur ou au
bénéficiaire de Papport une attestation mentionnant
le montant de¢ la taxe ayant initialement grevé le
bien, atténué d’un cinguidme par année ou fraction
d’année écoulée depuis la date A laquelle le droit a
déduction a pris naissance. L’entreprise qui regoit
cetle attestation peut déduire la taxe qui y figure,
dans les conditions prévues pour les acquisitions de
biens constituant des immobilisations.

Arr. 23,

Les dispositions de P’article précédent ne sont
pas applicables aux biens usagés dont la commercia-
lisation est soumise & la taxe sur la valeur ajoutée
sur le montant ce la vente et dont la liste est fixée par
Iarticle 7 ci-dessus. Il en est de méme :

Lorsque les biens ont été détruits et qu’il est
justifié¢ de cette destruction;

Lorsque, en cas de fusion ou d’apport en société,
la société absorbante ou bénéficiaire de I’apport
s’engage, dans ’acte de fusion ou d*apport, & procéder,
le cas échéant, aux régularisations auxquelles I'entre-
prise absorbée ou autéur de 'apport aurait été tenue.

B — Dispositions applicables aux entreprises qui
ne sont pas assufettles & la taxe sur la valeur ajoutée
pour Uensemble de leurs activités.

Arr. 24,

Les entreprises qui ne sont pas assujettics &
la taxe sur la valeur ajoutée pour I’ensemble de leurs
activités sont autorisées & déduire une fraction de
la taxe sur la valeur ajoutée qui a grevé les biens
constituant des immobilisations.

Cette fraction est égale au montant de la taxe
qui a grevé lesdits biens affecté du pourcentage qui
résulte du rapport existant entre les recettes soumises
a la taxe sur la valeur ajoutée et enscmble des receftes
réalisées par 'entreprise.

Pour la détermination de ce rapport, les recettes
comprennent les droits et taxes exigibles; les recettes
qui proviennent des opérations visées 3 P'article 34
ci-aprés sont majorées de la taxe sur la valeur ajoutée.

ARrr. 25,

Par dérogation aux  dispositions de [article 24
ci-dessus, le Directeur des Services Fiscaux peut
autoriser, ou obliger, les entreprises qui exploitent
des secteurs d’activité différents 3 déterminer un
pourcentage de déduction particulier pour chaque
secteur d'activité, Dans ce cas, chague secteur est
considéré comme une entreprise distincte potir ’exer-
cice du droit & déduction,

Arr, 26,

Pour 'application des articles 24 et 25, les entre-
prises déterminent, & la fin de chaque année civile, le
pourcentage de déduction qui se dégage des reccttes
réalisées au cours de ladite année. Ce pourcentage
est retenu pour le calcul des droits & déduction ouverts
au titre des biens acquis au cours de I’année sdivante
et il doit &ire mentionné sur le relevé mensuel prévu
a4 'article 45 de 1’Ordonnance Souveraine n° 2886 du
17 juillet 1944,

Arr. 27,

Les entreprises doivent procéder 4 une régulari-
sation lorsqu’il existe un écart de plus de dix centidmes
entre le pourcentage de déduction initial et le pour-
centage déterminé au titre, soit de I'année au cours
de laquelle le droit & déduction a pris naissance, soit
d’une des quatre années suivantes. :

Si la variation est positive, I’entreprise peut
opérer une déduction complémentaire. Celle-ci est
égale au cinquidme de la différence entre la déduction
calculée sur la base du pourcentage dégagé a la
fin de 'année considérée ct le montant de la déduction
initiale.

Si la variation est négative, ’entreprise doit
opérer un reversement de taxe. Celui-ci est édgal
au cinquidme de la différence entre la déduction
initiale et la déduction calculée sur la base du pour-
cenlage dégagé a la fin de Panide congidérée.

Le méme reversement ost cxigé des entreprises
qui cessent d’étre assujettics & la taxe sur la valeur
ajoutée sur la totalité de leurs affaires.

Cette déduction complémentaire ou ce reversement
doit infervenir avant le 25 avril de Pannée suivante.

AR, 28,

Les dispositions des articles 22 et 23 sont appli-
cables aux entreprises visées d Darticle 24 ci-dassus.

H — Dispositions relatives aux biens ne constituant
pas des immobilisations et aux services.

ARrr, 29,

La déduction dé la taxe ayant grevé les biens ne
constituant pas des immobilisations et les services
est opérée par ithputation sur la taxe due par I’entre-
prise au titre du mois qui suit celui pendant. lequel
le droit & déduction a pris naissance.

Arr. 30.

Les entreptises qui sont assujetties & la taxd sur
la valeur ‘ajoutée pour ’ensemble de leurs activités
sont autorisées A& déduire la totalité de la- taxe sur
la valeur ajoutée qui-a grevé ces mémes bnens ou
services.
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ART. 31.

Les entreprises qui ne sont pas assujetties a la
taxe sur la valeur ajoutée pour ['ensemble de leurs

activités sont autorisées 4 déduire la taxe sur la valeur
ajoutée qui a grevé ces mémes biens ou services dans
les limites ci-aptés :

) lorsque ces biens ou services concourent exclu-
sivement & la réalisation d’opérations soumises a
la taxe sur la valeur ajoutée, la taxe qui les a grevés
est déductible;

b) lorsqu’ils concourent exclusivement a la réali-
sation d’opérations non soumises a la taxe sur la
valeur ajoutée la taxe qui les a grevés n’est pas déduc-
tible;

¢) lorsque leur utilisation aboutit concurremment
2 I’obtention de produits cu A la réalisation de services
dont les uns sont soumis 4'1a taxe sur la valeur ajoutée
ct les autres non soumis 2 cette taxe, une fraction de
Ia taxe qui les a grevés est déductible. Cette fraction
cst  déterminée dans les conditions prévues aux
articles 24 et 26 ci-dessus. :

Arr, 32,

Par dérogation aux dispositions de ’article 31,
les entreprises visées audit article peuvent &tre auto-
risées par le Directeur des Services Fiscaux a déter-
miner le montant de leurs droits & déduction pour
I'ensemble des biens ne constituant pas des immobi-
lisations et pour l'e¢nsemble des services dans les
conditions prévues aux articles 24 et 26.

Cette autorisation s’applique obligatoirement pen-
dant une année civile entiére; eclle est renouvelée
par tacite reconduction, sauf dénonciation par le
contribuable ou par I’Administration avant le 31 dé-
cembre de I'année considérée.

ARrrT. 33,

1. Le montant de la taxe dont la déduction a
déjd été opérée doit tre reversé dans les cas ci-aprés :
— lorsque les marchandises ont digparu;

— lorsque les biens ou services ayant fait ’objet
d’une déduction de la taxe qui les avait grevés
ont été utilisés pour une opération qui n’est pas
effectivement soumise 4 1'impot.

Ce reversement doit &tre opéré avant le 25 du mois
qui suit celui au cours duquel 1'événement qui motive
le reversentent est intervenu.

2. Si, pour un bien ou un service déterminé, le
montant de la taxe déductible vient A excéder celui
de la taxe exigible du fait de I'application de taux
réduits ou d’'une réfaction, le montant de la taxe
déductible est limité au montant de la taxe exigible;
si la déduction a dé&ja étf opérée, I'entreprise est

tenue de reverser I'excédent de. taxe réduite avant
le 25 avril de I’année suivante.

Le montant de cet excédent est déterminé a la
fin de chaque année; il est égal & la différence entre :

D’une part, le montant de la taxe ayant grevé
le colit des travaux & fagon et des biens directement
incorporéds dans le bien ou le service considéré,

D’autre part, le montant de la taxe cxigible sur
ce bien ou ce service.

3. Les régularisations visées aux 1 et 2 ci-dessus
ne sont pas exigées lorsque les biens ont été détruits
avant toute utilisation ou cession et qu’il est justifié
de cette destruction.

N — Dispositions communes
Q@ Pensemble des biens et aux services.

ART. 34.

Pour la détermination du montant de la taxe
déductible, les recettes provenant de P’exportation
A destination d’un pays étranger autre que la France
de produits passibles de la taxe sur la valeur ajoutée,
de livraisons faites 1également en suspension du paie-
ment de cette taxe ainsi que de services utilisés hors
de Monaco ¢t hors de France dont la liste figure
A Darticle 53 ci-apréds, sont considérées comme des
recettes soumises 4 la taxe sur la valeur ajoutde.

ARrT, 35,

1. La taxe dont les entreprises peuvent opérer
la déduction est, sefon les cas :

— Celle qui figure sur les factures d’achat qui leur
sont délivrées par leurs fournisseurs, dans la mesure
ol ces derniers étaient légalement autorisés
4 la faire Agurer sur les dites factures;

— Celle qui est percue & 'importation;

— Celle qui 2st acquittée par les entreprises elles-
mémes lors de-P’acquisition ou de la livraison a
soi-méme des biens ou des services.

2. La déduction ne peut-8tre opérée si les entre-
prises ne sont pas en possession §6it desdites factures,
soit de la déclaration d’importation sur laquelle elles
sont désiphées comme destinataires réels.

3. Lorsque ces factutes ou ces documents font
I'objet d’une rectification, les entreprises doivent
apporter les rectifications correspondantes dans leurs
déductions et I¢s mentionner sur la déclaration qu’elles
sousctivent au titre du mois au cours duquel elles
ont eu connaissaiice de cette rectification.

ART. 36,

1. Les entreprises doivent mentionner le montant
de la taxe dort la déduction leur est ouverte sur les
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déclarations qu’elles déposent pour le paiement
de la taxe sur la valeur ajoutée.

Cette miention doit figurer sur la déclaration
aférente au mois qui est désigné aux articles 20 et
29 ci-dessus. Toutefois, 4 condition qu’elle fasse
’objet d’une inscription distincte, la taxe dont la
déduction a été omise sur cette déclaration peut
figurer sur les déclarations ultérieures déposées avant
Je 31 décembre de I’année qui suit celle de P’omission.

2. Lorsque le montant de la taxe déductible ainsi

mentionné sur une déclaration excéde le montant |

de la taxe duc d’aprés les éléments qui figurent sur !

cette déclaration, Pexcédent de taxe dont I'imputation
ne peut étre fa:te est reporté, jusqu’a épuisement,
sur la ou les déclarations suivantes, sous réserve des

dispositions de I*article 16-40 de Notre Ordonnance, !

relatives aux exportations.

3. Les régularisations de déductions auxqueélles
les assujeltis procddent doivent également €trz men-
tiennées distinctement sur ces déclarations.

IV — Dispositions diverses.

Art. 37.

Les sociétés formées' par plusieurs entreprises
qui concentrent leurs possibilitdés d’investissenent
en vue d’accroitre leur productivité par la construction
ct utilisation en commun d’un ensemble industriel
peuvent . étre autorisées sans attendre le commence-
ment de leurs opérations taxables & transférer pro-
visoirement aux entreprises qui participent a leur
création, les droits 4 déduction de la taxe ayant grevé
les biens constituant des immobilisations qu’elles
ont acquis et les services nécessaires A la mise en place
de ces biens,

Ces . tranferts sont subordonnés a ['agrément
du Conseiller de Gouvernement pour les Finances.

Arr. 38.

1. Lorsqu’une entreprise est autorisée A transférer
ses droits 3 déduction A une autre entreprise, le montant
des droits qui font ’objet du transfert, la date & laquelle
ce transfert peut-8tre opéré et les régularisations sus-
ceptibles d’intervenir sont déterntinés dans les condi-
ticns prévues pour Pexercice du droit &4 déduction
Iui-méme, :

2. L’entreprise doit s’engager conjointement et |
so.idairement avec entreprise qui effectue le trans- |

fert au paiement des droits et des pénatités qui devien-
draient exigibles au cas oli le transfert ou la déduction
se révélerait indOment effectud, Elle opére I'imputa-
tion de la taxe dont le droit-a déduction lu: a été
transféré dans les conditions et sous les réserves aux-
quetles aurait été tenue Pentreprise qui lui a- transféré
ce droit si elle Iavait exercé elle-méme.

3. Les transferts s’opérent sous le couvert de
certificats dont le modéle est fixé par I’Administration,

ARrT, 39,

l. Les biens d’investissement ouvrant deoit a
déduction sont inscrits dans la comptabilité de ’entre-
prise pour leur prix d’achat ou de revient diminué
de la déduction A laquelle ils-donnent droit, rectifié,
le cas échéant, conformément aux dispositions de
’article 22 ci-dessus.

2. Les amortissements sont calculés sur la base
du prix d’achat ou de revient ainsi réduit.

V — Exclusions et restrictions
en maltire de droit ¢ déduction.

ART. 40.

1. La taxe sur la valeur ajoutée ayant grevé les
bicns et services que les assujettis 4 cétie taxe acquid-
rent ou qu’ils se livrent & eux-mémes n’est déductible
que si ces biens ct services sont néeessaires & P'exploi-
tation et sont affectéds de facon exclusive & celle-ci.

2. En outre, ’exercice du droit 3 -déduction est
ltmité ou réduit dans les conditions fixées ci-aprés
en ce qui concerne certaines enireprises ct certams
biens ou services.

A - Limitations concernant certaines entreprises.
ART. 41.

Les marchands de biens et les personnes qui réa-

" lisent les opérations portant sur des immeubles, des

fonds de commerce, actions ou parts de sociétés
immobiliéres, ne peuvent pas déduire la taxe sur la
valeur ajoutée qui a grevé les sommes qu’elles ont
versées pour ’acquisition des immeubles, fonds de
commerce, actions ou parts de sociétés immobiliéres.

ART, 42,

Les entreprises qui- vendent des articles d’occasion
ne peuvent opérer la déduction de la taxe ayant grevé
ces biens que dans la mesure ol elles acquittent
1’imp6t sur le prix total versé par 'acquéréur,

1l en est de méme de celles qui .fendent des teuvres
d’att originales.

ART. 43.

1. Pour les personnes ou entréprises dont 1'dcti-
vité consiste dans la foutniture de logemeént en meublé
ou en garni, la déduction de la taxe ayant grevé
les biens qui constituént des immobilisations et qui
sont affectés & I’exercice de cette activité est opérée
pendant une durée maximum de cing ans & compter
de la date d’acquisition des biens et & raison chaque
année, d’un cinquidme de son montant.
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Le montant de la taxe suSccptiBle d’étre déduit
chaque année ne peut excéder celui de la taxe due
sur le chiffre d’affaires annuel afférent & cette activité.

2. Les limitations résultant du présent article ne
s’appliquent pas aux hotels classés de tourisme en
application des dispositions de 1’Arrété Ministériel
n° 52.273 bis du 27 octobre 1959.

B - Lintitations concernant certains biens et services.
ART. 44,

La taxe afférente aux dépenses exposées pour
assurer le logement ou [’hébergement des dirigeants
ct du personnel des entreprises n’est pas déductible.

Toutefois, cette exclusion nc concerne pas la taxe
afférente aux dépenses exposées pour assurer, sur les
ficux du travail le logement gratuit du personnel
salatié chargé de la séeurité ou de la surveillance
d’un ensemble industricl ou commercial ou d’un
chantier de travaux.

ART. 45.

Les véhicules ou engins, quelle que soit leur nature,
congus pour transporter des personnes ou & usages
mixtes, qui constituént une immobilisation ou, dans
le cas contraire, lorsqu’ils ne sont pas destinés 3
étre revendus a Détat neuf, n’ouvrent pas droit a
déduction,

Il en est de méme des éléments constitutifs,
des pidees détachées ct accessoires de ces véhicules
el cngins.

Toutefois, cette exclusion ne concerne pas :

— les véhicules routiers comportant, outre l¢ sidge
du conducteur, plus de huit places assises et utili-
sés par des entreprises pour amener leur personnel
sur les lieux de travail,

— les véhicules ou engins acquis par les entreprises
de fransporls publics de voyageurs et affectés
de fagon exclusive a la réalisation desdits trangports.

ART, 46,

Les produits pétroliers énumérés au tabléau B
de Iarticle 265 du code frangais des Douanes n’ouvrent
pas droit & déduction.

Toutsfois, cette exclusion ne concerne pas les gaz
repris au paragraphe B du méme numéro 27-11 dudit
tarif aulres que les gaz comprimés destinés 4 dtre
utilisés comme carburants,

-ART, 47,
N’ouvrent pas droit & déduction :

19) Les biens, objets ou donrées, distribués sans
rémunération, ou moyennant une rémunération. trés

inférieure & leur prix normal, notamment A titre de
commission, salaire, gratification, rabais, bonifica-
tion, cadeau, quelle que soit la qualité du bénéficiaire
ou la forme de la distribution.

Cette exclusion ne concerne pas les objets de faible
valeur congus spécialement pour la publicité;

29) Dans les mémes conditions, los sorvices de’
toute nature qui présentent un caractére do libéralité;

39) Les dépenses afférentes & la publicité sous
quelque forme qu’elle sc présente, en faveur des
boissons dont la fabrication et la vente sont prohibées,
ainsi que des boissons appartenant aux troisitme
et cinquieme groupes visés & Particle 1°r de 1’Ordon-
nance Souveraine n° 2533 du 15 octobre 1941.

ART. 48,

La taxe afférente aux dépenses exposées pour
assurer la satisfaction des besoins individuels des
dirigeants et du personnel des entreprises, et notam-
ment celle afférente aux frais de réception, de restau-
rant et de spectacle, n’est pas déductible.

Toutefois, cette exclusion ne concerne pas les
dépenses afférentes :

— A des biens qui constituent des immobilisations
et qui sont spécialement affectés sur les licux
mémes du travail A la satisfaction collective des
besoins du personnel

— Aux vétements de travail ou de protection attri-
bués par une entreprise 4 son persoanel,

ART. 49,

La construction, 'agrandissement, 'aménagement
et la modernisation d’établissements hételiers de
tourisme n’ouvrent pas droit & déduction lorsque
les dépenses correspondantes ont dcnné lieu au
remboursement partiel et forfaitaire des taxes sur le
chiffre d’affaires’ ayant grevé lesdites dépenses.

Art. 50.

Les transports de personnes, et les opérations
accessoires auxdits transports n’ouvrent pas droit
4 déduction.

Toutefois, cette exclusion ne concerne pas les
transports qui sont réalisés soit pour le compte d’une
entreprise de transports publics de voyageurs, soit
en vertu d’un contrat permanent de transport conclu
par les entreprises pour amener leur- personnel sur
les lieux de travail. :

ART, 51.

Les services de toute nature afférents & des biens,
produits ou marchandises exclus du droit 4 déduction
n*ouvrent pas droit & déduction,
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ARrT. 52

Les exclusions prévues aux articles 44 et 45 ci-
dessus ne sont pas applicables aux biens donnés cn
location, sous réserve que la location soit soumise
4 la taxe sur la valeur ajoutée.

La location d’un bien n’ouvre droit & déduction
pour le preneur que dans la mesure ol le bien loué
ne scrait pas frappé d’exclusion en raison de sa nature
ou de sa destination, 5’il était acquis par lui en pleine
propriété.

SECTION 1.

TRANSPORTS INTERNATIONAUX
ET SERVICES UTILISES A L’EXPORTATION

ART. 53

Le bénéfice des dérogations prévues par l'article
16-4 de Notre Ordonnance qui autorisent la déduction
ou le remboursement de la taxe sur la valeur ajoutée
qui a grevé les éléments du prix des produits exportés,
est étendu aux services rendus par des assujettis &
cetfe taxe et utilisés hors de la Principauté et hors
de la France, dont la liste est fixée ainsi qu’il suit :

a) Travaux a fagon portant sur des produits
passibles de la taxe sur la valeur ajoutée et destinds
a U'exportation, lorsqu’ils sont effectués pour le compte
de personnes établies dans un pays étranger autre
que la France,

b) Réparations effectuées en Principauté ou en
France sur un matériel destiné a &tre utilisé hors
de la Principauté et hors de la France,

¢) Locations de matériel exporté et utilisé hors
de la Principauté et hors de la France,

d) Commissions et courtages relatifs 4 des expor-
tations & destination d’un pays étranger autre que
la France de produits passibles dé la taxe sur [a valeur
ajoutée,

e) Travaux d’études ¢ de recherches effectués
en Principauté ou en France pour le compte de per-
sonnes qui les utilisent hors de la Principauté et
hors de la France,

) Cessions et concessions de licences d’exploita-
tion de brevets, de marques de fabriques, de procédés
ou formules de fabrication et, plus généralement,
de tous droits d’exploitation ou de reproduction,
en vue de leur utilisation hors de la Principauté et
hors de la France, '

g) Transports de marchandises et de voyageurs
considérés comme des setvices utilisés hors de la
Principauté et hors de la France én application de
I'article 5-1 et 2 de Notre Ordonnance.

h) Services fournis en Principauté et en France
pour les besoins des navires et des. transports pat voie
d’eau o destination ou en provenance d’un pays
étranger autre que la France et des territoires ou dépat-
tements francais d’outre-mer visés & article 5-3
de Notre Ordonnance,

SECTION III.

DEFINITION DES ACTIVITES BANCAIRES
OU FINANCIBRES

ART. 54.

Pour I'application de ’article 19 de Notre Ordon-
nance, les activilés bancaires ou financiéres §’entendent
des activités exercées par les banquiers, les établisse-
ments financicrs, les agents de change, changeurs,
escompteurs et remisicrs.

Art, 55.

Les opérations se rattachant aux activités énu-
mérées A l'article 54 ci-dessus et réalisées par des
pcrsonncs non visées audit article sont également
passibles de la taxe spéciale lorsqu’elles constituent
I’activité principale de ces personnes.

ART. 56,

Par (lélogauon aux dispositions de I'article 54
ci-dessus, les opérations ne se rattachant pas spécifi-
quement au commerce des valeurs et de 1’argent
et les opérations de crédit-bail ne constituent pas
des opérations passibles de la taxe spéciale.

Arr. 57.

La liste des rémunérations assimilables & des
intéréts ou agios pour Uapplication des dispositions
de Particle 19 de Notre Ordonnance est établie comine
suit :

— commission du plus fort découvert,

— commission d’endos,

- commission d’attente, d’engagemeént, d’ouverture
ou de confirmation de crédit,

— commigsion de cautiofi, d’aval ou de ducroire,

— commlssmn “d*acceptation,

— commission de garantie de placement d’obllgatlons _
ou de bonne fin d’augimentation de capital,

- commission de garantie de bonne fin d’opérations
immobiliéres,

- frais de gestion réglcmentés pergus par les sociétés
de crédit dif¥éré,

— perceptions forfaitaires spécialement autorisées.
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TITRE V.
MISE EN (EUVRE DE LA REFORME

SECTION 1,
AFFAIRES EN COURS AU 17 JANVIER 1968

ART. 58.

Pour Papplication de larticle 24 de Notre Ordon-
nance, les affaires en cours an 1°f janvier 1968 s’cn-
tendent de celles dont Pimposition ne serait pas inté-
gralement assurée soit avant le ler janvier 1968 sous
le régime en vigueur jusqu’d cette date, soit aprés
cette date sous le régime institué par Notre Ordon-
narice.

Lorsqu’au {¢r janvicr 1968 [‘entreprise est liée
par un contrat comportant I’exécution de prestations,
travaux ou fournitures répartis par périodes succes-
sives, celles de ces opérations qui sont réalisées res-
pectivement avant le 1ot janvier 1968 et & compter de
cette date sont regardées comme constituant des
affaires distinctes, sous réserve de article 63 ci-aprés.

ARrT. 59,

1. Les sommes pergues & compier du [er janvier
1968 en paicment de biens ou produits livrés avant
cette date sont soumises au régime d’imposition qui
était en vigueur 3 la date de la livraison.

2. Les livraisons de biens et de produits exécutées
a compter du It janvier 1968 sont soumises 3 la taxe
sur Ja valeur ajoutée applicable 4 la date de la livraison,
sous déduction des taxes sur le chifire d’affaires éven-
tucllement acquittées par Dentreprise- au titre des
acomptes pergus antérieurement par clle.

ArT. 60.

1. Les sommes pergues a compter du 1er janvier
1968 en paiement dec services entiérement exécutés
avant cette date sont sounises au régime d’imposition

qui était en vigueur & la date de 1’exécution desdites |

opérations.

2. Les sommes pergues également a compter
du ler janvier 1968 mais en paiement de services
non enti¢rement exécutés au 31 décembre 1967 sont
soumises au régime d’imposition applicable 3 la date
de I’encaissetnent.

ART, 61.

1. Sous réserve des cas visés aux 2 et 3 ci-aprds,
les dispositiotis de I’article 60 ci-cessus sont appli-
cables aux travaux immobiliets en distinguant selon
qu’ils ont été respectivement terminés avant le 1°f jan-
vier 1968 ou 4 compter de cette date.

2. Lorsque Pentreprencur a, pout la période anté-
rieure au ler janvier 1968, retenu pour fait générateur
la livraison des travaux et qu’il doit, & compter du
let janvier 1968, retenir pour fait générateur Pencais-
sement des recettes, les acomptes pergus par lui avant
cette date, & raison de travaux non achevés au
31 décembre 1967, ne sont imposables & Ia taxe sur
la valeur ajoutée qu'au moment de la livraison des
travaux ct selon le régime applicable lors de cette
livraison.

Toutefois, l¢ redevable est autorisé & comprendre
ces acomptes dans la déclaration des opérations
taxables relatives au mois de décembre 1967 et A les
soumetire en ce cas au taux d’imposition en vigueur
au 31 décembre 1967.

3. Lorsque I'entrepréncur a, pour la période
antérieurc au [t janvier 1968, acquitté la taxe &
raison de ses encaisséments et que, & compter de cette
date, il exerce 'option pour le paiement d’aprés les
livraisons, dans les conditions réglementaires, la
livraison faite postéricurement au 31 décembre 1967
de travaux non achevés & cette date est soumise a la
taxe sur la valeur ajoutée selon le régime ¢n vigueur
A la date de la livraison, sous déduction des taxes
sur le chiffre d’affaires éventuellément acquittées
par Dentreprencur au titre des acomptes pergus
antérieurement par lui.

Toutefois, le redevable est, malgré son option,
autorisé A acquitter la taxe sur la valeur ajoutée au
fur et 4 mesure de l’encaissement des acomptes et
du solde afférents A ces marchés et pergus & compter
du ler janvier 1968.

ARrT. 62,

Ne donnent pas lieu & 'application de la taxe
sur la valeur ajoutée les encaisscments enregistrés
a compter du 1°r janvier 1968 qui se¢ rapportent 3 des
transports de marchandises exécutés antérieurement
A ceite date a4 ’aide dz véhicules soumis aux taxcs
instituées, en application de larticle premier de Notre -
Ordonnance n° 1412 du 16 novembre 1956 modifiée,
relative au régime fiscal des transports publics et
privés de marchandises. '

ART, 63,

Pendant une durée maximum de deux ans & compter
du l°r janvier 1968, les opérations de crédit-bail
effectuées dans les conditions réglementaires par les
établissements autorisés ainsi que les locations por-
tant sur des biens meubles ou immeubles A usage
industriel ou commetcial peuvent &tre souinises
par le redevable au taux normal de la taxe sur la
valeur ajouée en vigneur au 31 décembre 1967
lorsqu’elles ont fait ’objet de contrats effectivement
en cours d’exécution A cette date.
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SECTION Il
DROITS A DEDUCTION - REGLES TRANSITOIRES

A - Régles de déduction particulidres
aux services el aux biens autres que les immobilisations

CHAPITRE 1.
Définftion du crédit de droits & déduction.

ART. 64.

1. Les enireprises qui deviennent assujetties a
Ia taxe sur la valeur ajoutée au l°or janvier 1968 ou
au cours de ladite année et qui, a la date de leur assu-
jettissement A I'impdt détiennent un stock de biens
neufs ne constituant pas des immobilisations, béné-
hc1cnt, a ce titre, d’un crédit sous forme de droits
a déduction,

Les entreprises qui, antérieurement au 1°r janvier
1968, étaient déja assujetties 4 la taxe sur la valeur
ajoutée pour une fraction de leur activité, et qui,
au 1er janvier 1968 ou au cours de ladite année;
deviennent passibles de ladite taxe 4 raison de tout
ou partic de leurs autres activités bénéficient a ce
titre des mémes dispositions.

2. Le montant du crédit mentionné au 1 cst déter-
miné dans les conditions prévues aux articles 65 4 68
ci-aprés. Ce crédit est utilisé dans les conditions
prévucs aux articles 69 & 72 ci-aprés,

CuariTre I1.
Calen! du crédit de droits & déduction.

ART. 65.

. Le stock & retenir pour Papplication de ['arti-
cle 64 comprend les biens qui ont été effectivement
sournis 4 la taxe sur la valeur ajoutée, A la taxe sur
les prestations de services, a la taxe locale sur le chiffre
d’affaires on & une taxe unique instituée en rempla-
cement des taxes sur le chiffre d’affaires.

2. En ce qui concerne les entreprises visées 3
I'article 64-1, deuxiéme alinéa, le stock défini au
1 ci-dessus comprend lés biens acquis exclusivement
pour les bescins de I’activité & raison de laquelle
les entreprises deviennent assujeities en 1968.

3. Les biers exclus du droit & déduction A compter
du ler janvier 1968 ainsi que les produits destinds
a étre utilisés A Ja production d’un biet ou A la pres-
tatlon d’un service exonérés ne sont pas compris

dans le stock visé au 1.

ART. 660,

Le crédit est caleulé en appliquant & la valeur
comptable du stock visé & Particle 65 les taux de la
taxe sur la valeur ajoutée en vigueur 4 la date 3 laguélle
les entreprises deviennént assujetties ; cette valeur
comptable est déterminée dans les conditions suivan-
tes :

Les stocks doivent étre évalués au prix de revient
ou au cours du jour de la clbéture de I’exercice,
si ce cours est inféricur au prix de revient;

Les travaux en cours doivent éire évalués au prix
de revient.

Le prix de revient des biens en stock s’entend
de la somme cffectivement dépensée par l'entreprise
pour les acquérir ou les fabriquer, il inclut notamment
les droits et taxes qui ont grevé les achats, y compris
la taxe sur la valeur ajoutée dans le cas des entre-
prises visées & la présentc Annexe.

Le cours du jour est le prix auquel les tiens de
méme nature que ceux qui constituent le stock sont
vendus sur le marché.

Pour [’application du présent article, les entre-
prises ventilent, s’il y a lieu, la valeur comptable
de leur stock par catégories de biens en fonction des
taux de la taxc sur la valeur ajoutée applicables aux
diverses catégories .

En Pabsence de documents comptables faisant
ressortir la répartition du stock par catégories, la
ventilation est effectuée en fonction de la répattition
des achats des douze mois précédents entre ces
diverses catégories.

ARrt. 07,

Lorsque la valeur comptable du stock visé &
I’article 65 est inférieure 4 la valeur comptable du
stock correspondant détenu A la date du 31 décembre
1966, diminuée de 10 p, 100, les droits & déduction
afférents aux achats postérieurs au 31 décembre 1967
seront utilisés conformémenit aux dispositions de
I'article 69 ‘4 concurrence d’une somine égale au
montant de la taxe calculée, comme il est dit a
Particle 66, sur la différence entre ces deux valeurs,

Les dispositions du présent article ne séront pas
opposées aux entreprises qui justifieront du fait
que la diminution de leurs stocks résulte soit d’une
dimifution correspondante de leur chiffre d’affaires,
soit d’une modification de leurs structures ou de leuts
méthodes cominerciales.

ART. 68,

En vue de bénéficier du crédit institud A article 64,
les entreprises doivent adresser & la Direction des
Services Fiscaux une déclaration de la valéur comp-
table du stock définie & Particle 66 et duv crédit
correspondant. La déclaration, établie en double
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exemplaire sur des imprimés fournis par PPAdmi-
nistration, doit parvenir au service dans un délai
de trois mois & compter de la date de I’assujettisse-
ment de 'entreprise 4 la taxe sur la valeur ajoutée.

Les imputations auxquelles entreprise aura
procédé au titre du crédit et conformément aux
dispositions des articles 69 et 70 au cours de la
période comprise entre la date de son assujettissement
4 la taxe, et la date d’expiration du délai prévu a
l’alinéda précédent, seront contrdlées au vu de la
déclaration, A défaut de déclaration, les sommes
correspondant auxdites imputations devront 8&tre
versées par Uentreprise. A compter de la date d’expi-
ration du délai susmentionné, toute déduction au
méme titre est subordonnée é la production de la
déclaration.

Les eéntreprises soutnises & I'imposition 3 la
date du 31 décembre 1967 sous le régime forfaitaire
ne sont pas tenues de souscrire la déclaration prévue
au premier alinéa du présent article. Dans le cas
ol elles ne la souscrivent pas, le montant du crédit
de droits 3 déduction est déterminé d’aprés les
dléments qui figurent dans la déclaration souscrite
pour la détermination du forfait.

CuAariTre 111,
Utllisatlon du crédit de droits o déduction.

ART. 69.

Le crédit institué a I’article 64 est utilisé dans
les conditions suivantes :

1. L’entreprise déduit, de la taxe sur la valeur
ajoutée due au titre des affaires réalisées & compter
du fer janvier 1968 le plus élevé des deux montants
ci-apres :

Soit un tiers de ce crédit;

Soit une somme égale au produit de la valeur
moyenne mensuelle des achats de 1967 par les taux
de taxe sur la valeur ajoutée applicables 4 compter
du ler janvier 1968. Toutefois, én ce qui concerne
les biens soumis au taux de 16 2/3 p. 100 il'est fait
application du taux de 20 p. 100, -

Lorsque cette derniére somme est supérieure au
crédit, l'entreprise réduit, & concurrence de I’excédent
et par fractions égales, Jes droits & déduction afférents
4 ses achats des six premiers mois & comptcr de son
assujettissément,

2. Le reliquat du crédit résultant de Papplication
du 1 ci-dessus sera, pendant une période de cing ans
a compter du 1¢* janvier 1969, dédmt par fractions
ttimestrielles égales, de la taxe sur la valeur ajoutée
due par los entreprises au titre de leurs affaires
imposables du premier mois de chaque trimestre.

En ce qui concerne les entreprises soumises &
Pimposition sous le régime forfaitairc 4 la date
du 31 décembre 1967, le reliquat sera, dans les

“mémes conditions, xmputé sur la taxe qu ‘ellos doivent

acquitter au titre du premier mois de chaque tri-
mestre.

ArT, 70.

I. L'entreprise peut opter, & comptoer de la date
de son assujettissement et pendant la durée de rota-
tion de ses stocks, pour le régime indiqué ci-aprés,
en vue de ne verser pendant cette période, qu’un
montant de taxe au plus égal & celui qu’elle devrait
acquitter si I’impdt était calculé directement sur sa
marge telle qu’elle est définie & Particle 71-2 ci-aprés,

En ce cas, elle verse & la Recette Principale des
Taxes, pour chaque période mensuelle, la moins
élevée ces deux sommes ci-aprés :

— soit la taxe duc au titre des affaires imposables
du mois, déduction ifaite, sauf pour l¢ premier
mois d’assujettissement, de la taxe afférente aux
achats du mois précédent;

— soit la taxe calculée directement sut sa marge.

Si la premidre de ces sommes est supéricure 4
la seconde, fa différence est imputée sur le crédit
institué & Darticle 64,

2. Dans Ja mesure ol la partie du crédit ainsi
utilisée excéde le tiers de son montant total, I’eéntre-
prise réduit, & concurrence de cet exctdent ¢t par
fractions égales, le montant des droits & déduction
afférents & ses achats des six mois suivants.

3. Sont utilisés conformément aux dispositions

de Darticle 69-2 :

— le reliquat du crédit résultant de DP’application
du 1 du présent article;

— le cas échéant, le montant des droits & déduction
dont Pimputation a été différée en application
du 2 du présent article.

4, L’entreprise qui entend se placer sous l¢ régime
défini au présent article doit en faire mention dans
la déclaration prévue a ’article 68.

Arrt. 71,

1. Pour P’application de ’article 69-1, la valeur
moyenne mensuelle des achats est déterminée en
divisant le total des achats effectués au cours ds
I’année 1967 par le nomibre dé mois d’exploitation
arrondi, tout mois commencé étant retenu én entier.

2. Pour D’application de l’article 70 :

La durée de rotation des stocks s’enténd du
nombre de mois correspondant au produit par
douze du quotient obtenu en divisant la valeur
comptasle du stock au 31 décembre 1967 par le
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prix de revient des marchandises vendues au cours
de Pannée 1967;

La marge s'entend de la somme obtenue en
appliquant au montant des affaires imposables du
mois le taux moyen de bénéfice brut réalisé sur les
affaires correspondantes de exercice précédent.

ART. 72.

1. Par dérogation aux dispositions de [!’arti-
cle 69-2 les entreprises qui cessent toute activité
peuvent déduire le crédit non utilisé en application
des articles 69 et 70 ci-dessus, de la taxe sur la valeur
ajoutée due sur les affaires réalisées pendant la période
de liquidation.

2. En cas de cession ou d’apport de la totalité
des marchandises garnissant un fonds de commerce,
le crédit non utilisé en application des articles 69
ct 70 ci-dessus pourra &tre déduit de la taxe sur la
valeur ajoutée afférente & ces opérations. Dans ce
cas, et & concurrence du montant de la déduction
ainst opérée par le cédant ou apporteur, la taxe
facturée par ce dernier ne donnera lieu au profit
du cesstonnaire ou du bénéficiaire de l'apport qu’a
un crédit utilisable dans lés conditions prévues aux
articles 69 et 70.

CuAprtrg 1V,
Disposttions diverses.

Arr. 73.

Les entreprises qui deviennént assujetties 4 la
taxe sur la valeur ajoutée en 1968 ne bénéficient
d’aucun droit & déduction au titre des services qui
leur ont été rendus antérieurement & la date de leur
assujettissement.

ArtT. 74,

Pour les entreprises qui, en 1967, auront opté
en tout ou partie pour l'assujettissement a la taxe
sur la valeur ajoutée ou qui, ayant précddemment
exercé une option totale ou particlle pour le paiement
de la taxe locale sur le chifire d’affaires ou de la taxe
sur les prestations de services, se seront replacées,
cn 1967, sous le régime de la taxe sur la valeur ajoutée,
les droits & déduction afférents aux biens ne consti-
tuant pas des immobilisations qui n’auront pas été
exercés ou n’auront pu &tre exercés avant le 1°r jan-
vier 1968 seront, sous réserve qu'ils soient déclarés
dans les formes prévues A P'article 68, utilisés dans les
mémes conditions que le crédit institué par article 64.

Les dispositions de I'article 67 sont applicables
a ces entreprises.

B - Régles de déduction particulidres
aux biens constituant des immobilisations

ART. 75.

La déduction de la taxe sur la valeur ajoutée ayant
grevé. les biens qui constitueni des immobilisations
acquis par les entreprises antérisuremont au 107 jan-
vier 1969 est réglée dans les conditions fixées ainsi
qu’il est dit ci-apres, et dans la mesure ol élles ne lour
sont pas contraires, par les dispositions des articles
24 A 33 de I’Ordonnance Souveraine n® 1953 du 19 fé-
vrier 1959, de Particle 7 de ’Ordonnance Souveraine
n® 983 du 8 juillet 1954 et par celles des articles {7 &
39 ci-dessus.

ARrr. 76.

[. Les entreprises qui devicnnent assujetties a
la taxe sur la valeur ajoutée aprés le 31 décembre
1966 ne bénéficient d’aucun droit 4 déduction de
la taxe qui a grevé les biens en leur posscssion A cette
date.

"~ 2. Les entreprises qui sont devénues assujetties
A la taxe sur la valeur ajoutée en 1966 corrigent s’il
y a lieu avant le 25 avril 1967, le pourcentage de déduc-
tion prévu par les articles 25 et 26 de Noire Ordon-
nance n® 1953 du 19 février 1959 et afférént aux biens
en leur possession au 31 décembre 1966 sur la base

de ’ensemble des recettes réalisées au cours de PPannée

1966. :

3. Les déductions opérées au titre des biens détenus
au 31 décembre 1966 cesseront d’éire affectées des
variations de pourcentage qui résulteraient des recet-
tes réalisées aprés le 31 déccmbre 1966.

Axrt, 7.

1. Les bicns exclus du droit & déduction 4 la date
du l1er janvier 1967 en vertu des dispositions-de l’ar-
ticle 7 de Notre Ordonnance n° 983 du 8 juillet 1954
et qui cesseront d’étre exclus 4 compter du 1ot janvier
1968 par application des dispositions spéciales ouvrent
droit 4 déduction de la moitié du montant de la taxe
sur la valeur ajoutée qui les a grevés lorsqu’ils ont été
acquis, importés ou ont fait I'objet d’une livraison
A soi-méme en 1967 ou en 1968.

2. En ce qui concerne les entreprises qui sont
assujetties & la taxe sur la valéur ajoutée en 1967
et sous réserve du 4 ci-dessous, le pourcentage de
déduction applicable est celul qui est défini par les
articles 27 et 28 de Notre Ordonnance n® 1953 du
19 janvier 1959. ‘

Lorsque fe pourcentage appliqué en (967 en
vertu de P'alinéa précédent est inféricur-a 70 pour cent,
un droit complémentaire 4 déduction est accordé
sous la méme réserve ontre le 19 janvier et le 25 avril
1968 pour les biens acquis en 1967, sut [a base d’un
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pourcentage révisé de 70 pour cent. Ce méme pour-
centage est retenu dans les mémes conditions pour les
biens acquis en 1968,

3. En ce qui concerne les entreprises qui ne sont

pas assujetties & la taxe sur la valeur ajoutée en 1967, :

la taxe déductible est imputéc sur la taxe afférente
aux opérations réalisées A compter du 1er janvier 1968,
son montant cst provisoirenient déterminé sur la
basc d’un pourcentage de 70 pour ceént.

4. Les déductions opérées cn application des

2 et 3 ci-dessus sont régularisées, avant le 25 avril
1969, sur la base du pourcentage qui résulte des recet-
tes de 'année 1968, tel qu’il est défini & Uarticle 24 ci-
dessus.

ART. 78.

I. Les biens non exclus du droit & déduction,
qui ont été acquis, importés ou ont fait I’objet d’une
tivraison A soi-méme en 1967 ou en 1968 ouvrent droit
& déduction de la taxe sur la valeur ajoutée qui les
a grevés dans les conditions suivantes :

2. Les entreprises assujetties A la taxe sur la valeur
ajoutée en 1967 régularisent, avant le 25 avril 1968,
le montant total de la déduction opérée au titre des
biens acquis en 1967, sur la base du pourcentage
qui résulte de I'ensemble des recettes de cette année
et tel qu’il est défini aux articles 25 et 26 de Notre
Ordonnance n® 1953 déja citée.

Ce pourcentage est appliqué A la taxe sur la valeur '

ajoutée qui gréve les biens acquis en 1968,

Il est porté & 50 pour cent pour chacune des aanées
1967 ot 1968 s'il est inféricur A cetie limite,

3. Les entreprises qui n’ont pas été assujellies
a la taxe sur la valeur ajoutée en 1967 appliquent
a la taxe qui a grevé les biens acquis en 1967 et 1968
un pourcentage de déduction de 50 pour cent. Elles
optrent la déduction afférente aux biens acquis en
1967 sur Ia taxe due au titre des opérations réalisées
apres le 1ef janvier 1968.

¢. Les modifications du pourcéntage de déduction
qui résultent des recettes réalisées en 1967 ou en
1968 ne peuvent entrainer aucune régularisation autre
que celles qui sont prévues au présent article, .

Toutefois, si le pourcentage de déduction calculé
dans les conditions prévues & Particle 24 ci-dessus
et qui résulte des recettes de I’année 1968 est inférieur
de 20 centiémes au moins 3 celui qui a été retenu au

titre  des années 1967 et 1968, [’excédent de taxe

déduite au titre de ces annédes est reversé avant le
25 avril 1969,

5. Les dispositions du présent article ne sont pas
applicables aux biens acquis en 1968 et qui séront

, exclus du droit & déduction par application des dis-
i positions spéciales.
|

Art. 79,

Les modifications de pourcentage de déduction
défini par P'article 24 ci-dessus qui résultent des recettes
réalisées aprés le 31 décembre 1968 ne peuvent eéntrai-
ner aucune régularisation des déductions de la taxe
qui a grevé les biens visés aux articles 77 et 78 ci-dessus,

ARrt. 80.

Sur demande adressée au Directeur des Services
Fiscaux les entreprises qui rémplissent les conditions
ci-apres peuvent bénéficier des dispositions de 1’article
¢ 14-2-g de Notre Ordonnance :

: Avoir pour activité la production, ’installation,
. I'entretion ou la réparation d’objéts divers ou la four-
niture de services;

Employer cing salariés au maximum.

N’entrent pas cn ligne de: compte dans Deffectif
des salariés :

a) pour les entreprises individuelles ot les sociétés
de personnes : le conjoint du chel de D’entreprise,
ses ascendants, descendants, collatéraux ou alliés
jusqu’au troisitme degeéd inclus;

b) pour les autres sociétés, les associés Qat‘tici-
pant & la gestion de la société et prenant part A ’exé-
cution du travail, dans la limite de trois;

c) quelie que soit la forme de Pentreprise, trois
salariés handicapés physiques ou débiles mentaux
¢t trois approntis,

Ordonnance Souveraine n° 3.936 du 28 décembre
1967 portant modification, a compter dun 1% jan-
vier 1968, de ia valeur locative des locanx d
usage d'habitation, soumis aux prescriptions de
I'Ordonnance-Loi n°® 669 du 17 septembre 1959,

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIRU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu "Ordonnance-Loi n° 669, du 17 septembre
1959 ;

Vu Nos Ordonnances n° 77, du 22 septembre
1949, n° 2,057, du 21 septembre 1959, n° 2.416, du
19 décembre 1960, n° 3.163, du 15 avril 1964,
n° 3311, du 31 mars 1965, n® 3477, du 30 décem-
bre 1965 et n° 3.736, du 11 févriet 1967 ;
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Vu Ja délibération du Conseil de Gouveriement

en date du 13 décembre 1967, qui Nous a été com- !

muniquée par Notre Ministre d’Etat;
Avons Ordonné et Ordonnons :

A compter du 1< janvier 1968, larticle 19 de
Notre Ordonnance n® 2,057, du 21 septembre 1959,
modifié¢ par Nos Ordonnances n® 2416, du 19 dé.
cembre 1960, n® 3.163, du 15 avril 1964, n° 3.311,
du 31 mars 1965, n° 3.477, du 30 décembre 1965
et n® 3.736, du 11 février 1967, est remplacé par les
dispositions suivantes :

« La valeur locative mensuelle prévue par Parti.
« cle 14 de 'Ordonnance-Loi n® 669, du 17 septembre
« 1959 est ainsi fixée pour chacune des catégories
« de logement établics par Notre Ordonnance n® 77,
« du 22 septembre 1949 :

Immeubles collectifs et Maisons Individuelles

! -§ Pour chacun Pour chacun des suivants
| & des 10 - -
i & {premiers m2 jusqu’a au deld
. 453 Fr | 200 m2 [3,02 Fr 2,41 Fr
2A | 403 150 267 |21
P2B | 376 100 2,31 1,83
2C | 354 70 211 | 1,69
2D | 336 60 2,02 |16
i 3A | 325 50 (93 1,54
' IB | 305 40 (79 (142

4 2,74 35 142|112

Notre Secrétaire d'Ftat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun et ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huit
décembre mil neuf oent soixante-sept,

RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotemiaire
Secréiaire d'Efat :
P. NodHis,

i
i
i

i

!

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel n0 67-293 du 22 novembre 1967

portant iuscription, mod{flcation ou radiation aux
tableaux A, B et C des substances vénéiieuses.

Nous, Ministre d’Ftat de la Principauté,

Vu la Loi n° 8 du 14 aoQl 1918, modifiée par Ja Loi ne 578
du 23 juillet 1953, sur P'importation, le commerce, la détention
et l'usage des substances vénéncuses, notamnient Popium,
la morphine et la cocaine;

Vu I'Ordornance-Loi ne 151 du (3 {évrier 1931, réglemen-
tant I'exercice de la pharmacie, de I'herboristerie, ele...;

Vu la Loi no 565 du 15 juin 1952, modifiée par la Loi n® 578

i du 23 juillet 1953 et par I'Ordonnance-l.oi n® 568 du 19 mars
{1959, réglementant la pharmacie, 1'herboristerie, les produits
! pharmaceutiques, les sérums et les produits d'origine organique;

Vu "Ordoanance Souveraine n® 753 du 7 mai 1953 régle-
mentant la détentipn, 'importation, le commerce ¢t 'usage
des substances vénéneuscs;

Vu P'Ordonnance Souverainic n® 754 du 7 mai 1953 portant
application de la Loi n® 565 du 15 juin 1952, susvisée;

Vu PArrdté Ministériel no 53-104 du 26 mai 1953; modifié
et compliété par les Arrétés Ministéricls no 57172 du 27 juin 1957,
no 59-102 du 1o avril 1959, n® 62-053 du 8§ février 1962, n® 62-
066 du 22 février 1962, 1o 63-059 du 7 mars 1963, no 66-157
du 29 juillet 1966, n° 66-231 du 6 seplembre 1966, n® 66-335
du 20 décentbre 1966 et n° 67-104 du 24 avril 1967, fixant la
composilion des seclions 1 et 2 des fablcaux des substances
vénéneuses;

Yu PArrété Ministéricl 02 57-195 du 16 juillet 1957, modifié
ct complété par les Arcélés Ministériels ne 62-181 du 22 mai
1962 et n° 66-230 du 31 aolt 1966, porlant exonéralion de la
réglementation des substances vénéncuses:

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement en date
du {7 novembte 1967,

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,

Sont inscrits & la section 11 du tableay B des substances
vénéneuses les produits suivants :
I. -—— Phénylaminopropane, scs sels cf ses composés, notani-
tnent
Amino 2 phényl | propane (amphétamine et dexamphétamine)
ct scs sels
Phény! 1 méthylamino propane (mélamphétamine) et ses sels.
(Diméthyl 1,1 phényl 2 éthyl) amine (phéntermine) et ses sels,
(DIméthyt 1,1 p. chloro phényl 2 éthyl) aminé el ses sels.
N benzyt N (2 mélhyl phenethyl) methyl amine (Benzphétamine
el ses sels).
Pliényl | ethylamino 2 propane et ses scls.
Pentyl pheayl 1 méthylamino 2 propane et ses sels,
Ethylamino 2 (trifluorométyl-3 phényl | propane) el ses sels.
Méthyl phényl 2 N (chloro 3’ propyl ethylamine) ¢t ses sels,
Diméthyl 1.1 phényl 2 propylamine (Pentlorex) ¢t ses sels,
Para chlorophénoxy acétate de d.l. amino 2 phényl 1 propane.

1. — Phenylmorpholine ses sels el ses composés, nofatmment :
Methyl 2 phényl 2 morpholine (Oxazymedrine) et ses scls

Chl. de P’ester phenyl ethyl acétique du (phenyl methyl mor-
pholyl) N cthanol &t ses scls.
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ART, 2.

Les préparations autres qu'injectables et dans la compo-
sition desquelles entrent un ou plusieurs corps visés a article 1¢r
du présent Arrdté, en association ou non avec un ou plusieurs
autres produits, sont ifscrites 4 la section I du tableau A des
substances vénéneuscs.

ARrT, 3.

La mention « Amines de réveil » inscrite 4 la section 1T
du tableau C des substances vénéneuses ¢st supprimée..

ART. 4.

Les mesures d’exonération antérireurement applicables
aux préparations dans lesquelles entrent une ou plusieurs
substances visées A larticle 107 du présent arrété, en association
ou non avec d’autres produits, sont abrogées 4 compfer du
ler janvier 1968.

A compter de Ja méme date, sont exonérées des dispositions
prévues pour les médicaments renfermant des substances véné-
neuses les préparations ci-aprds :

Phenylaminopropane, ses sels et ses composéds ;

— cn gouites nasales et rhinalations A une concentration
maximum de 75 p. 100 en poids ¢t renfermant au plus
0,36 gramme de substance dans le récipient remis au public;

—— en association avec I'acide acetylsalicylique & unc concen*

{ration maximum de t p. 100 ou & une dose limite de 0,010 gram-~

me par unité de prise et A Ia condition que e poids de substance

remis au public soit inférieur ou égal & 0,10 gramme.

ART. 5,

Les personnes qui fabriquent, importent, exportent, détien-
nent, autrement que sur preseription médicale et dans un but
thérapeutique, une ou plusicurs substances ou préparations
visées par le présent Arréié ou plus généralenient réalisent
A quelque titre que ce soit, une opération quclconque concer-
nant lesdits produits sont lenues de se faire connaftre & la
Direction de 1'Action Sanitaire et Sociale avant le 1¢7 janvier
1968, ct, cn méme temps, de solliciter, le cas échéant, la ou
les autorisations renducs obligatoires par les prescriptions
relatives aux substances du tablecau B.

Les pharmaciens titulaires d’officine ne sont pas soumis
aux prescriptions du présent article s'ils n’cxercent pas, en
méme temps, une activité de pharmacien fabricant,

ART, 6,
M. le Conseiller de Gouvernement pour I’Intéricur est
chargé de ’exécution du présent Arrété, :

Falt 4 Monaco, en I’Hétel du Gouvernement, le vingt-deux
novembre mil neufl cent soixante-sept.

Le Minisire d'Etar :
P. DEMANGE.

Arrété affiché au Ministére d’Etat, le 29 décembre 1967,

Arrété Ministériel n° 67-294 du 22 novembre 1967
portant auliorisation ef approbation des statuts
de la Société anonyime monégasque dénommée ;
« Compagnie Générale de Garage».

Nous, Ministre d'Etat de la Principauts,

Vu la demande aux fins d'autorisatich et d’approbation
des statuts de la société anonyme monégasque dénommée

« Compagnio Générale dc Garage » présentée par M. Pierre
Jacquin, garagiste, demeurant & Monte-Carlo, 6, boulevard
de France;

Vu les acles en brevet contenant les statuts do ladite société
au capital de 100.000 francs divisé en 1,000 actions de 100 francs
chacune, entitrement libé:ées & In souscription, régus par
Me L.-C, Corvetto, notaire, les 5 avril et 11 mai 1967. \

Vu [article 11 de I'Ordonnance du 6 juln 1867 sur la
police générale ;

"Vu I'Ordonnance du 5 mars 1895, modifide par les
Ordonnances des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les
Lois n° 71 du 3 jauvier 1924, n® 216 du 27 février 1936
et par les Ordonnances-Lois n® 340 du 11 mars 1942 et
n® 342 du 25 mars 1942, .

Vu la Loi n® 408 du 20 janvier 1945 complétant I'Ox-
donnance du 5 mars 1895, notamment en ce qui concerne
la nomination, les attributions et 1a responsabilit¢ des
commissaires aux comptes ;

Vu I'Ordonnance Souveraine ne 3.167 du 29 janvier
1946 réglant I"établisseinent du bilan des sociétés anonymmes
el en commandite par aclions

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement en date du
17 novembre 1967,

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,

La Société anonyme mondgasque dénommée « Compagnic
Générale de Garage » est autorisée.

ARrT, 2,

Sont approuvés les statuts de la Société tels qu'ils résultent
des actes en brevet en date des 5 avtil et 11 mai 1967,

ART. 3.

Lesdits statuts devront 8tre publiés intégralement dans le
« Journal de Monaco », dans les délais et aprds accomplissement
des formalités prévues par les Lois n® 71 du 3 janvier 1924,
n® 216 du 27 février 1936 ot par POrdonnance-Loi n? 340 du
11 mars 1942.

Anrr. 4,

Toute modification aux statuts sus-visés devra &tre soumise
A Papprobation du Gouvernement.

Arr. 5,

Bn application des prescriptions &dlctées par Varticle 32
de I'Ordonnance du 6 juin 18§67 sur la police générale concernant
les établissements dangereus, insalubres et incommodes ot par
*article 4 de la Loi n® 537 du 12 mal 1951 relative & 'inspection
du travalil, le Président du Tonseil d’Administration est tetu
de solliciter du Gouvernement I¢s autorisations prévues, préa-
lablement 4 I’exercice de touts activité commerciale et industrielle
dans les Tocaux que la Sociéié se propose d'utitiser, .

Les mémes formalités devront &tre accomplles & I*occasion

~de tout transfert, transformation, exiension, aménagontont.

ArrT, 6.

M. le Conseiller de Gouvernement pour ‘'les Finances
est chargé de 'exéeution du présent Arrété.

Fait 4 Monaco, en I"Hatel du Gouvernement, le vingt-deux
novembre mil neufl cent soisante-sept.
) ' © Le Mintstre d’Eial :
P. DEMANGE.
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Arrété Ministériel no 67-295 du 22 novembre 1967
portant nomindation des membres du Comité Directeur
de I'Office de la Médecine du Travail.

Nous, Ministre d’Rtat de la Principauté,

Vu Ja Loi no 637 du Il janvier 1958, tendant & créer et &
organiser ln Médecine du Travail

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 1,857 du 3 scptcmbrc 1958,
relative & Porganisation ¢t au fonctionnement de 1'Office cle
la Médecine du Travail, modifiée par I'Ordonnance Souveraine
n” 3.210 du 23 juin 1964;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernetent du 17 novem-
bre 1967;

Arrbtons ¢
ARTICLE PREMIER,

Sont nommés pour trois ans, & compier du 19 décembre
1967, membres du Comité Ditecteur de I'Office de la Médecine
du Travail :

MM. lc Directeur de I’Action Sanitaire ¢t Sociale,

le Directeur du Travail et des Affalres Sociales,
I'Inspecteur du Travail et des Affaires Sociales,
en qualité de représentants du Gouvernement;

MM. Roger Bertholier,

Fernand Giroux,
Maurice Pacaud,
en qualité de représentants des employeurs;
MM. Ferdinand Ricotti,
Marccel Olivié,
Mo Liliane Trollet,
cn qualité de représentants des salariés,

ArT, 2..

M. fe Conseiller de Gouvernement pour les Travanx Publics
ct les Affaires Sociales est chargé de P'exécution du présent
Arrétd,

FFait & Monaco, en PHétel du Gouvernement, le vingt-deux
novembre mil neaf cent soixante-sept.

Le Ministre d’Etat :
P. DEMANGE,

Arrété affiché au Ministére d’Elat, le 29 décembre 1967,

Arrété Ministériel no 67-296 du 22 novembre 1967
autorisant l'adhésion du Crédit Foncler de Monaco
a la Caisse de Retraite du Personnel de Banque
— sections 4-5 APB — (pour ceux de ses agents
dont Pemploi reléve de ce régime de reiraltes)
et a la Caisse Autonome des Retraites (pour le
personnel ne relévant pas de la profession).

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu Is Loi 0% 455 du 27 juin 1947 sur les rétralies des salatiés,
modifide et complétée par les Lols 10 481 du 17 juin 1948, n° 568
du 4 jnillet 1952, n° 620 du 26 juillet 1956, par-les Ordonnances
Lois n° 651 du 16 févrler 1959, n° 682 du {5 février 1960 et par
les Lois n° 720 du 27 décembre 1961, no 737 du 16 mai 1963
et n® 786 du 15 juillet 1965;

Vu ’Ordonnance Souveraine n° 3,731 du 28 juillet 1948
fixant les modalités d’application de la Loi no 455 du 27 juin
1947, susvisée, modifiée ct complétée bar I’Ordonnance Souve-
raine n° 3.052 du 24 septembro 1963;

Vu la demande présentéc le 12 l‘évn]m 1965 par le Crédit
Foncier de Monaco ¢t I'ensemble dé son personnel;

VYu les justifications produites & 'appui de ladite démande
conformément aux dispositions do 1'article 9 ter de .'Ordon-
nance Souveraine n® 3.731 du 28 julllet 1948, sus-visée.

Vu les avis du Comité de Contrdlo ¢t du Coniité Financier
de la Caisse Autonome des Retrailes émis vespectivement les
30 mai et 18 octobre 1967,

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement dl 17 no-
vembre 1967.

Arrétons ¢

ARTICLE PREMIER,

Le Crédlt Foncier de Monaco, dot- le si¢ge social est &
Monaco i1, boulevard Albert 1°r, est autorisé, au sens et aux
effets des dispositions de l'Ordonnnncc Souveraitic n® 3.731
du 28 juillet 1948 & adhérer A la Caisse de Retraites du Personnel
de Banque (sections 4 et 5 APB).

En conséquence, el pour ccux de ses agenis qui peuvent
relever de cétie Caisse, le Crédil Founcier de Monaco;

— est considéré, conformément aux dispositions de 1'article
9 bis de I'Ordonnance sus-visée, comme ayant organisé
un Service Particulier de retraites, 4 compter de la date
de son adhésion A la Calsse susnomimde (1°t avril 1947);

— est déli¢, A compter de la date du tor ao0i 1947, ce ['obli-
gation de cotiser & .1a Caisse Autonome des Retraites,

ART. 2.

Pour ceux de ses salariés, qui, en raison d¢ emploi qu’ils
occupent, ne peuveni relever du régime de retraites visé a
I'article précédent, le Crédit Foncier de Monaco est autorisé
4 adhérer 4 la Caissc Aulonome des Retraites gvec effet au
ler octobre 1963.

Les droits afférents aux périodes de travail accomplies par
ces salariés, & Monaco, chez cet cmployeur, antérieurcment
au 1°r octobre 1963, restent & la charge do ce dernier,

Ceux postérieurs 4 la date d’adhésion 4 la Caisse Antonome
des Retrailes ci-dessus visée seront pris cn charge par cette
Caisse aux conditions suivantes :

— le Crédit Foncier de Mosnaco verse a fn Caisse Autonotue
des Retraites un montant égal & la somme des cotisations
aflférentes 4 chaque période A salaire de base constant,
déduction faite des pensions ducs ¢t servies par céito banque,
dans le cadre de la Loi n° 455 du 27 juin 1947, au tiire de
chaque période considérée,

— les soldes annuels entre les cotlsallons et les pensions définies
ci-dessus seront productifs, au profit de la Calsse Autonome
des Retraites, d’un [ntérél au faux de 5% I'an.

Anr, 3.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les 'I‘ravaux Publics
et les Affaires Sociales est chargé de I'éxéeution du présent
Arrété.

Fait & Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, le vingt-deux
novembre mil neufl cent soixante-sept,
’ Le Minisire d’Ertat :

P. DEMANGE.

Arrété affiché au Minisiére d’Ftat, le 29 décembre 1967,
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Arrété Ministériel no 67-297 du 12 décembre 1967
fixant le montant maximum annuel de Pallocation
pour conjoint servie par le fonds d’action sociale
de la Caisse Autonome des Retraites, au litre de
Pexercice 1966-1967.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la Lol n° 455 du 27 juin 1947 sur les retraites des salariés,
modifiée ¢t complétée par les Lois n® 481 du 17 juillet 1948,
ne 620 du 26 juillet 1956, par les Ordonnances-Lois n°® 651
du 16 févricr 1959, n° 682 du 15 février 1960 et par les Lois
n° 720 du 27 décembre 1961, n° 737 du 16 mars 1963 ct n° 786
du 5 juillet 1965;

- Vu I'Ordonsance Souveraine n°® 2.922 du 30 novenibre 1962
déterminant la nature, le montant et les conditions d’atitibution
des aides sociales exceptiohneltes prévues par Patticle 31 ter
de la Loi n° 455 du 27 juin 1947 sus-visée, modifiée par 1'Or-
donnance Souveraine n° 3,061 du 7 octobre 1963

Vu I’ Arrété Ministériel ne 67-271 du 31 octobre 1967 fixant
le montant des somines & affecter au fonds d*action sociale de
la Caissc Aulonome des Retraites au litre de 'exercice 1966-
1967;

Vu les avis des membres du Comité de Contréle et du
Comité Financier de la Caisse Autonome des Retraltes consultés
le 16 novembre 1967; ’

Vu la délibération du Conseil de Gouveérnement du 7 décem-
bre 1967; :

Arrétons

ARTICLE PREMIER,

Le montant maximum annuel de Iallocation pour conjoint
prévu A Varticle 8 de 1"Ordonnance Souveraing n° 2.922 du
30 novembre 1962 sus-visée, est fixé & 792,00 francs pour exer-
cice 19f octobre 1966 — 30 septembre 1967,

ART, 2.

M. le Conseiller de Gouverncment pour les Travaux Pubtics
ct les Affaires Sociales et M. le Cousciller de Gouvernement
pour les Finances sont chargés, chacun en ce qui le coscerne,
de Pexécution du présent Arrété.

Fait & Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, l¢ douze
décembre mil neul cent soixante-sept.

Le Ministre d'Erat :
P. DEMANGE,

Arrété affiché au Ministere d’Ftat, le 29 décembre 1967,

Arrété Ministériel n® 67-298 du 12 décembre 1967
approuvant le Réglement intériewr établt par la
Conmmmission de I’ Aide & la Famille.

Nous, Ministre d’ftat de la Principauté,

Vu la Lol ne 799 du I3 février 1966 portant organisation
de 'Aide & la Famille Monégasque;

Yu I’Ordonnance Souveraine n® 3583 du 23 mai 1966 fixant
la composition de la Commission dé¢ ’Aide 4 la Famille moné-
gasque; .

Vu I'Ordonnance Souveraine n® 3733 du lor février 1967
fixant les régles de fonctionaement de la Commission de I'Aide
a la Famille Monégasque, et principalement son article 9;

. Yu les propositions formulées par la Commtission de I’Aide
4 Ja Famille lors de sa réunion du 20 octobre 1967;

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement ¢n date
du 7 décembre 1967,

Arrétons :
‘ ARTICLE PREMIER. ,
Est approuvé le-Reéglement intéricuc établi par ta Commiission

de I’Aide 4 la Famllle mondgasque, tet qu’il figure en atnexe
au présent Arréeé.

ArT, 2,

M. le Consciller de Gouvernement pour 'Intérieur cst
chargé de Pexécution du présent Arrétd,

Fait & Monaco, en I’Hétel du Gouvernement, Je douze
décembre mil neuf cent soixante-sept.

Le Ministre d’Etat :
P. DEMANGE.

AIDE A LA FAMILLE MONEGASQUE
(Loi n® 799 du 18 févricr 1966)

COMMISSION DE L'AIDE A LA FAMILLE

REGLEMENT INTERIEUR

CHAPITRE PREMIER.
Du prét au martage
SECTION PREMIBRE

Conditions générales d*ouverture du droit

ARTICLE PREMIER.

Le prét < au mariage» étant exclusivement destiné a Pins-
tallation du foyer familial, ne peut &tre accordé & 1'occasion
d'un changement postéricur de domicile, méme imposé au
ménage par aue quelconque cause.

ART. 2.

Lorsqu'un prét cst sollicité pour Pacquisition d'un appar-
tement, cet appariement doit &tre en principe situé & Monaco;
toutefois, ceite condition géographique peut &fre écarlée si
les requéranis apportent toutes justifications officielles quant
4 leuts ressources.

ARt 3,

Lorsqu*un prét est sollicité pour. l’aménégcment ou i’équi-
pement d’un appdrtement, le requérant dolt éire le principal
locataire ou ¢ propriétaire de cet appurtemeént.

11 peut ge pas étre tehu comple de cette condition si les

“objets 4 aequérlr grice au prét sont facilement transporiables,

ot bich ne font pas corps avee les murs et cloisons de Pimineubls,

ART. 4.

La natlomalité monégasque de 'un ou de 1'autre époux est -
apprécide au jour de la réquéte.

SecTion 2,
Conditions d’onverture du droif relatives aux ressources du Foyer.
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ART, 5.

Le plafond des ressources mensuclles d’un foyer, exigé pour
pouvoir bénéfcier du prét au maridge, est déterminé par un
Arrété Ministéricl.

L.c montant des ressources (otales d’un foyer n’est pris ¢n
compte, pour l'application de I'alinéa ci-dessus, que déduction
faite du montant du loyetr ot des charges locanvcs payés par
les requérants,

Conformément aux dispositions de 1'Arréié Ministériel
n® 66-330 du 14 décembre 1966, les plafonds de ressources
fixés par cet Arrété sont majorés des coefficients déterminéds
A Particle 9 ci-dessous.

ART, 6. .

Aucun ménage n¢ peut bénéficicr d'un « prét au matiage »
s'il ne dispose pas do revenus supétieurs & un seuil appelé
«plancher de ressources ».

Ce plancher de ressources cst égal au salaire de base de la
Caisse Autonome des Retraites, majoré des coeflicients déter-
minés & 1'article 9 ci-dessous.

(Ainsi, en 1967, le « ptancher de ressources » pour un couple
est de 440 franes, majords de 80 %, soit 792 francs).

SECTHION 3.
Présentation de la requéte

ArT. 7.

La demande de prét doit 8tre adressée au Ministre d*Etat,
accompagnée des pitces suivantes :

1°) certificat de nationalité;

29} copie de ’acte de mariage et — évenlucllement -~ attes-
tation des bans de mariage;

30) tous devis ou factures relatifs aux achals pour lesquels
le prét est demandé;

4) bulletin de salaire ou atiestation de revenus de chacimn
dzs époux;

5°) regu de loyer.

SECTION 4.
Procédure d'examen des requéles et caleul du prét

Art. 8.

19) Saisis par le Ministére d*Biat, POffice d’Assistance
Sociale et la Direction de ’Action Sanitaire et Sociale étudient
le dossicr, le soumeltent éventuellement & la Commission de
I’Aide & la Famille, puis transmetient leurs propositions au
Consciller de¢ Gouvernement pour Plntéricur, a Fintention
du Gouvernementi Princier,

29) Si les propositions sont approuvées — et si Iz prét est
accordé — la Direction de 1I'Action Sanilaire et Sociale envoie
le dossier des requéranis & I’Administration des Domaines,
pour établissement de ['acte de prét. La Direction de I’Action
Sanitaire ¢t Sociale conserve toutefois une copie des devis
adressés par les requérants.

30) L’acte de prét &tabli et signé par 1es requérants, I’Adini-
nistration des Domaines envole le dossier complet & ta Direclion
du Budget et du Trésor, qui le garde provisoirement én affente,

40) La Direction d¢ I’Action Sanitaire et Sociale en méme
temps qu’clle adresse leur dossier & I’Administration des Do-
maines, informe les requérants du résultat “de leur demande,
Elle les invite 4 passer commatidé ferte & leurs foarnisseurs
des marchandlses ou travausx, faiant I'objet des devis. Elle los
invite aussi 4 lul adresser les factures, une fols cés marchandlses
livrées ou les travaux achevés, aux fins de réglement par les
soins du Gouvernement Princier.

5°) Lorsque ces factures patviennent & la D.ASS,, les
services intéressés, visés A Particle 13 ci-aprés, procédent aux

! vérifications prévucs par la loi, ¢t les factures sont adressées
i & la Direction-du Budget ¢t du Trdsor, qui en fait assurer le

paictment dans les limites fixées par le Gouverncmem Princier.

ArT. 9,
Le montant maximal du prét dont pourraicnt bénéficier les
requérants se caleule ainsi : -

. Déternination du quotieni familial.

Il est exclusivement tenu compte, pour I'appréciation de
la situation financiere d'un foyer, du quotient familial « Q »,
dgal au rapport suivant :

Revenus tofaux du foyer (loyer et charges locatives dédtlll';)

Nombre « rectifié » de personnes vivant au foyer.

Le nombre « rectifié » de personnes vivant au foyer s’obtient
en affectant d'un cocfficient — variable sclon P’dge — chacune
des personnes vivant & ce foyet ou A la charge du foyer, selon
le barémne ci-aprés ;

— Chef de foyer ... . i e 1,00
o COMOIAL Lt vyt es e i i . 0,80
— pour toute pcrsonnc adulte ch sus du conjoint et a
la charge du foyer ... iiienien ., ,80
(voir art, Il)
—enfants de 0d Jans ................. e 0,33
—enfants de 32 Gans ........... e e 0,50
—enfants de 6 4 10 ams ................. e 0,60
—enfants de 10 & [6ans ........................ 0,70
—enfants de plus de 16 ans ...................... 0,80
Ainsi, pour un couple, le nombre « rectifié » est : 1 - 0,80 =

1,80.
Si ce couple a un cnfant de 2 ans, le nombre rectifié est :
1 4 0,80 - 0,33 = 2,13,

2. Caleul du prét.

Le montant maximal de chaque mensualité dé rembour-
sement (capital el intéréts) est fixé aux 20 % du quotient familial
du foyer demandeur, déterminé comme il est dit au point 1
du présent article.

Le montant maximal du prét qu’il est possible de consentir
est donc égal au montant maximal de la mensualité multiplié
par 120 {cent-vingt).

ArT: 10,

Les ressources mensuelles restant a la disposttion d’un
foyer demandeur, aprés prélévement de la mensualité de rem-
boursement, doivent toujours &ire supéticures au « plancher »
tel qu'il est fixé 4 Darticle 6.

De ce fait, le montant du prét sollicité par un foyer pourra
&tre d*autorité ramené & un montant inférieur, si le prélévement
de la mensualité de reniboursement rendnit les ressources du
foyer inféricures & ce « plancher ».

Arr. 11,

Une personne est considérés comme étant A fa charge d’un
foyer lorsque ses ressources propres sont infériéures au quoucnt
famillal du foyer lui-méme,

Arr, 12,

Le calcul du prét au mariage s’effectuc en tenant compte
des barémes et indices en vigueur le jour ol la reéquéie est
examlinée. .

Awrr, 13,

Lé Service des Prix et des Eriquétes économiques est chargé
de la vérification prévue A 1'article 7 alinéa 1er, de la Loi no 799
du 18 féyrier 1966.
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CHAPITRE I,

Des Allocations & la ' Nalssance

SectioN UNIQUE

ArT. 14,

La demande d’allocation & la naissance doit &tre ‘adressée
au Ministre d’Ftat, accompagnée des pitces suivantes

19) I’acte de naissance; ’

29) un certificat de nationalité de I’enfant.

Arr, 15,

Saisis par le Ministere d*Etat, 'Office d*Assistatice Sociale
et ia Direction de I’Action Sanitaire et Sociale étudient le dossier,
¢t I'allocation est mandatée par les soins de la Dircction de
I'Action Santaire el Sociale, dans le respect des dispositions
Iégislatives et réglementaires.

Les cas particuliers sont touicfois préalablement soumis
A P'examen de la Commission.
Arr, 16,

Le calcul de 'allocation & la naissance 8'effectue en tenant
compte des barémes et indices en vigueur lo jour de celic nais-
sance.

Arrété Ministériel ne 67-299 du 5 décembre 1967
instituant un sens wunique sur la route d’accés au
Stade Nautique Rainier 11l

Nous, Ministre d'Btat de la Principauté,

Vu 1'Ordonnatice du 6 juin 1867 sur la Police Générale,
modifiée par les Ordonnances des {or mars 1905, et {1 juillet
1909, et par les Ordonnances Souveraines du {5 juin 1914 et
n°® 1044 du 24 novembre 1954;

Vu Ia Loi n® 124 du 15 janvier 1930 sur ia délimitation du
Domalne Public;

Vu ['Ordonnance Souveraine n°® 1137 du ler février 1931
délimitant Jes Quais et Dépendances du Port;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 30 novembre 1967.
Anétons ¢
ARTICLE PREMIER,
Un sens unique est institué sur la route d’accés au Stade

Nautique Rainier 111 dans le sens Quai des Efats-Unis - Quai
Antoine Ier,

. Arr, 2. -
M. le Conseiller de Gouvernement pour 'Intérieur est
chargé de 'exécution du présent Arrété,

Falt & Monaco, en I’'H6tel du Gouvernement, le cing décem-
bre mil neuf cent soixante-sept.

Le Ministre d'Eiat :
P. DEMANGE.

Acréts afilché au Ministére d'Btat, lo 29 décembre 1966,

l
| Arrété Ministériel n° 67-300 du 12 décembre 1967

portant autorisation d’exercer la profession d’ortho-
Phoniste, )

Nous, Minisire d’Rtat de la Principauts,

Vu I'Ordonnance Souveraine du' 6 Juin 1867 sur la Police
Générale, modifiée par les Ordonnances - Souveraines des
17 mars 1905, 11 juillet 1909 et 15 juillet 1914;

Vu ’Ordonnance Souveralne du 1°F avril 1921 réglemontant
Pexercice de ta médecine, modifiée par les Ordonngnees Sou-
veraines du 16 janvier 1922, n® 2119 du 9 niars 1938, n® 3752
du 21 septembre 1948 ¢t n° 1341 du 19 juin 1956;

Yu I’Arrété Ministériel du 21 juin 1957 autorisant M. Louis-
Pierre Colle 4 exercer la profession de rédducatenr d’enfants
déficients;

Yu I'Arrété Ministériel n® 62-140 du 20 avril 1962 délimitant
les actes médicaux pouvant 8tre pratiqués par les auxillaires
médicaux;

Vu le diplome d’Etat d’orthophoniste présenté par M. Louis-
Pierre Collc;

Yu I'avis émis le 23 octobre 1967, par M. le Dirccteur do
I’Action Sanitaire ot Sociale;

Vu la délibération du Conséil de Gouvernemznt cn date
du 7 décembre 1967,

Arrétons ¢
ARTICLE PREMIRR.

M. Louis-Pierre Colle est autorisé & oxercer la profession
d’orthophoniste dans la Principauté.

Arr, 2,

Toute modification apportée dans I'exercico de cctte pro-
fession reste subordonnée 3 l’autorisation préalable du Gou-
vemeinent.

Arr, 3,

I’ Arrété Ministériel du 2! juin 1957 susvisé est abrogé.
Arr, 4,

M. le Consciller de Gouvernement pour I'Intérieur est
chargé de ’exécution du présent Arrété,

Fait & Monaco, en I'hétel du Gouvernement, le douze décem-
bre mil neuf cent soixante-sept.

Le Mintstre d'Etat :
P. DEMANGE.

Arréié Ministériel no 67-301 du 12 décembre 1967
portant nomination des membres de la Commission
de I'Académie de Musique Rainier 111,

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté, ‘

Vu P’Ordonnance Souveraine du 3 octobre 1934, modifide
par I’Ordonnance Souveralne n® 1375 du 1°r aolGt 1956, ¢réant
une Académie de Musique;

Vu 'Arrété Ministérlel n® 63-242 du 9 octobré 1963, relatif
4 Porganisation de I'Académis de Musique;

Yu PArrété Ministétlel n°0 64-179 du 6 juiltet 1964, portant
nomination des membres de la Commission de ['Académie
de Musique; )

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 7 décembre 1967;
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Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Sont nommés pour une période de trois ans, imembres de
la Commission Administrative de 1'Académic dc Musique,
présidée par M. le Maive :

Mme Roxane Noai-Notari, Conseiller National;

MM. Jean-Joseph Marquet, Conseiller National;

Laurent Savelli, Conseiller Communal;
René Novella, Directeur de I'Education Nationale;
Nadia Boulanger;

Mo Suzanne Malard;

Mme  Gaube-Bertin;

MM. Antoine Baitaini;

Louis Ducreux;
Lmile Emery;
Tibor Katona:
Camille Polack.
Arr. 2,

M. le Consciller de Gouvernement pour 1'Intéricur cst

chargé de 'exécution du présent Arrété,

Mile

Fait & Monaco, cn I'Hbtel du Gouvernement, le douze
décembre mil neuf cent soixante-sept.
i Le Ministre d'Eial :

P, DemANGE,

Arvéte Ministériel n° 67-302 du 12 décembre 1967
fixant le prix de vente de tabacs. :

Nous, Ministre d'Elat de la’ Principautd,

Vu {'Ordonnance Souveraine n® 3039 du 19 aofit 1963,
rendant exéeutoire la Convention de voisinage Franco-Moné-
rasque, signée & Paris e 18 mai 1963,

Vu I'article 19 - titfe T11 de cette convention;

Yu I'Arrété Minlstéricl ne 66-085 du 6 avril 1966, fixant le
prix de vente des tabacs:

Yu la délibération du Conseil de Gottvernement ¢én date
du 7 décembre 1967,

Arrétons :
ARTICLE PREMIER.

A compter du vendredi [of décembre 1967, le prix de vente
du produit de tabacs désigné ci-dessous est fixé ainsi qu’if suit :

~— Produil « Régie Frangaise » au mille  le paguet
Cigarcttes : Pall Mall K. 8. sans filtre 140,00 2,80 F,

ART, 2.

Monsieur le Conseilier de Gouvernsment pour les Finances '

est chatgé de PPexéeution du présent Arréed.
Fait cn I'Hatel du Gouveriement, & Monaco, le douze
décembre mil neul cent soixante-sept.

Le Ministre d'Btat :
P. DEMANGE,

Arrété affiché au Minlstere d*Etat, ic 29 décembre 1967,

P —

Arvété Ministériel n° 67-303 du 5 décembre 1967
Jixant les prix limites de ventes des fuel-oils,

Nous, Ministre ¢*Etat de la Principauté,

Vu 1'Ordonnance-Loi n® 307 du 10 Janvier 1941 modifiant,
complétant et codifiant la 1égislation sur les prix;

Vu P'Ordonnance-Loi n° 344 du 29 mai 1942 modifiant
I'Ordonnance-Loi n* 307 du 10 Janvier 1941;

Vu. I'Ordonnance-Loi n° 384 du 5 mai 1944 modifiant
POrdonnance-Loi n? 307 du 10 janvier 1944,

Yu PArrété Ministérict ne 67-203 du 8 aot {967 fixant les
prix limites de vente des fuel-oils;

Vu l'avis do Comité des Prix;

Yu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
30 novembre 1967,

Arrdfons :
ARTICLE PREMIER,
Les dispositions de ’Arraté Ministériel n® 67-203 du 8 aoQt
1967 sus-visé sont abrogées.
Arr, 2. )
Les prix limiles de vente des fuel-oils sont fixés comme suit,
toutes laxes comprises, & compler du 4 novembre 1967,

Fuer-0ns LEGERS

* (en francs par tonne)

Franco nstallation de Pachetenr Srancs
— Livraison dc | & 4,499 tonnes . ......... ... 187,50
— Livraison de 4,5 tonnes & 11,999 tonnes .. .. 182,50
-~ Livraison égale ou supérieure & 12 tonnes ... 173,70

FUteL-OiLs DOMESTIQUES
(en [rancs *hectolitre)
Franco tustallation de Pachetenr .
Pour livraison anitaire de 1.000 A 4.999 litres .. 20,30
Pour livraison anitaire de 5.000 2 14.000 ... .. 19,70
Pour livraison unitaire de plus de 14.000 litres 18,96
FurL-0iLs DOMESTIQUES
(en francs le Iit‘re)

Livraisons & dotnicile (cour de PPimmeuble) dans
~une citerne fixe appartenant i Pacheteur :

moins de 50 litves ... 0,323

de 50 & 149 fitres......... .. ... i 0,284

de 150 & 249 litres .......... e 0,251

de 250 & 499 litres ......... ... 0,213 (1)

de 500 4 999 hitres . ... e 0,208 (1)

Vente aux consomuiatenrs par quantités supérieires
& 500 litres.

Liveaisons & domgile (cour de l'immeuble) :

en fts de 200 litres ... .. B P ce 0,214

enbidonsde 506D litres . ......... .., e 0,225

Vente aux consommatents par guantités égale& ou
inférleares & S00 litres.

Livraison a domizile (cour de limnieuble) : ‘

en fats de 200 litees ........oovvnninn, i 0,251

en bidons de 50 4 60 litres ................:.. 0,284

en bidons de 18 4 30 ditres ......... ... ..., 0,323

on bidons de 10 Jitres ..., . 0,335

Enldvement en I'dtat @ la bowtique du détatllant : i

en bidons de¢ 50 4 60 litres .......... ... ... 0,269
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en bidons de 18 4 30 litres ................... 0,308
en bidons de 10 fitres . ......... ... .o L, 0,320

(1) Majoration pour dépotage au-deld de 20 métres:
S francs par livraison et par 20 métres de flexibles au-deld des
premicrs 20 meétres.
ART. 3.

M. le Délégué A I'Expansion Economique est chargé de
I’exécution du présent Arrété,

Fait & Monaco, en I'Hdtel du Gouvernement, le cing décem-
bre mil neuf cent soixante-sept.
Le Ministre d*Etat :
P. DEMANGE.

Arrété affiché au Ministere d’Etat, lc 29 décembre 1967.

Arrété Ministériel ne 67-304 du
autorisant la modification des statuts de la Sociéié
anonyme monhégasque dénommibe « Société des
Editions Paul Bory ».

Nous, Ministre d*Etat de Ia Principauté,

Vu la demande formée par les dirigeants de la Société ano-
nyme monégasque dénommde « Société des Editions Paul
Bory ». agissant en vertu des pouvoirs & eux confiés par 'as-
semblée  générale extraordinaive des sctionnaires de ladite
Sociélé;

Vu le procés-verbal de ladite assctbléc générale extraordi-
naire tenue & Monaco, le 7 novembre 1967;

Vu les articles 16 et 17 de I'Ordonnance du 5 mars 1895 sur
les Sociétés anonymies et en comimandite par actions, modifiés
par la Loi n® 71 du 3 janvier 1924 ct par I'Ordonnance-Loi
n® 340 du 11 mars 1942;

Vu la délibération du Conseil de Qouvernement en dafe du
7 décembre 1967.

Arrétons ¢

ARTICLE PREMIER,

Sont approuvées les résolutions de PPassemblée générale
cxtraordinairé des actionnaires de Ja Socidté anonyme moné-
gasque dénommée « Société des Editions Paul Bory » en date
du 7 novembre 1967 ayant pour objet de porter le dapital social
de la somme de 50.000 francs & celle de 200.000 francs par
Pémission au pair de 1.500 actions de 100 francs ‘chacure,
toutes & souscrire et & libérer en espéces, la moitié au moment
de la souscription et 1’autre moitié sur appel du Conseil d*Ad-
ministration: ayant pour conséquence la modification de 1'ar-
ticle 4 des statuts.

ART, 2

Ces résolutions et modifications deviont étre publiées au
« Journal de Monaco » aprés accompllssement des formalités
prévues par le troisitme alinéa de 1'article 17 de 1’Ordonnance

du 5 mars 1895, modifié par 1'Ordonnance-Loi n® 340 du 11 mars

1942 susvisée.

12 décembre 1967

ART. 3.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances est
chargé de I'exécution du présent Arrété,

Fait & Monaco, cn U'Hotel du Gouvernement, le douze

décembre mil ncuf cent soixante-sept.

Le Ministre d*Etat :
P, DEMANGE.

Arrété Ministériel n° 67-305 du 12 décembre 1967
autorisant la Société « La Fédération Continentale »
a dlendre ses opéralions en Principanté.

Nous, Ministre d*Etat ce la Principaulé,

VYu la demande formée par la Soclété d’Assurances « La
Fédération Continentale » conl le sidge est & Paris (99), 72, rue
St-Lazare;

Vu I'Ordonnance Souveraine n° 3401 en date du {9 aoft
1963 rendant exécutoire & Monaco, la Convention relative 4 la
réglementation des assurances, sighée & Paris le 18 miai 1963;

Vu la Loi n® 609 du 11 avril 1956;

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement cn date
du 7 décembre 1967;

Arrdtons :
ARTICLE PREMIER,
i.a Compagnic d'Assurances sur la Vie dénomméo « La
Fédération Continentale » est autorisée A pratiquer en Princi-

pauté la catégorie d’opérations visée au pamgraphe lor de
Particle 137 du décret du 30 déeembre 1938,

ART. 2.

L’autorisation cesserail de plein droit, d*élre valable sl
la Compagnic n’avait commencé & pratiquer dans le délai d’un
an a compter de la publication au « Journal de Monaco» du
présent Atrété ou si elle devait interrompre son activité pendant
plus de deux anndes conséeutives.

Arr, 3, .

La Compagnic seta représeniée dans la Principauté par un
agent responsable spécialemeént préposé A la direction de toutes
les opéraiions que la Compagnic se proposc d’y pratiquer et
dont la désignation sera soumise A I'agrément du Gouvernement
Princicer. .

ART, 4.

La Contpagnic devra observer les Lois ct Réglements concer-
nant-les compagnies d’assurances sous les peines de droit et
devra en outre :

1) faire publiet mléglalement ses sfatuts au « Journal
de Monato »; '

20) se soumettre A la jurldiction des Tribunaux de la Prin-
cipauté, pour les litiges qu. pourraient intervenlr entre clle et
ses assurés.

Arr, 5. )
M. le Conseiller de Gouvernément pour l¢s Finances est
chargé de Pexéeution du présent Arrété,

Fant A" Monaco, en llmte] du Gouvernement,
décembre mil neuf ceént soixante-sept.

le douze

Le Ministre d*Eiaf :
P. DEMANGE.
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Arrété Ministériel ne 67-306 du 12 décembre 1967
agréant wn agent responsable de la Conipagnie
d'assurances « La Fédération Continentale ».

Nous, Ministre d’Btat de la Principauts,

Vu la demande formée par M. Sassi Jean-Picrre, demeurant
avenue de Grande-Bretagne & Monte-Carlo;

Vu Particle 11 de I'Ordonnance du 6 juin 1867 sur la Police

Géndrale;
Va la Loi n® 609 du 1t avril 1956;

1S,

Vu I'Arrété Ministéricl n° 67-305 du 12 décembre 1967 ;

autorisant la compagnic d'assurances « La Fédération Conti-

nentale »;
Vu la délitération du Conseil de Gouvernement en dale
7 décembre 1967,

du

Artitons ¢
ARTICLE PREMIER,

M. Sassi Jean-Pierre est agréé en qualité d'agent responsable i

de la compagnie « La Fédération Coniinenlale » dont le siége
social est sis & Paris (99), 72, rue St-Lazare; M. Sassi Jean-
Pierre exercera son activité dans le Iocal dont il dispose 15, avenue
de Grande-Brelagne 3 Monte-Carlo.
Arr, 2

M. Sassi Jean-Pierre devea se conformer aux Lois et Régle-
ments concernant sa profession, sous les peines de droit. Toute
éventuclic modification des conditions d’exploitdtion présen-

tement autorisées devra faire ’objet d’une demande préalable
adressée A Son Excellence M. le Ministre d’Etat.

ARY, 3.

M. le Consciller de Qouvernement pour les Finances est
chargé de 'exécution du présent Arvété.

Fait & Monaco, en I’'Hotel du Gouvernement, le douze
deécembre mil neuf cent soixante-sept.
Le Ministre d'Etat :

P. DEMANGE.

Arrété Ministérie! 1o 67-307 du 22 novembre 1967 |

portant cuverture d'un concours en vue du recru-
tement de deux contrdleurs au service du logement.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Va la Loi n® 188 du 18 juillet 1934 retative aux emplois
publics;

Vu I'Ordoance Souveraine n® 84 du |1 oclobre 1949
constituant le statut des fonctionnaires et agents de D’ordre
administratif;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 17 novembre 1967,

Arrétons @
ARTICLE PREMIER,
H est ouvert un concours en vue de procéder at recrutement

de deux contrdleurs, de sexe masculin, au servicé du logement

(rémunération minimum mensuelle : 967,04 F.).

ArT. 2.

Les candidats & cet emplol devront snusf'ure les conditions
suivanfes :

— posséder la nationnlité monégasque;

— posséder le dipidme du brevet élémentaire ou du brevet
élémentaire du premier cycle, ou des titres ct références reconnus
équivalents.

ArT, 3, o

Les candidats devront adresser & la direction de ls fonction
publique (Monaco-Ville) dans les huit jours de la publication
du présent Artété, un dossier coniportant :

— une demande sur papier limbré, .

~— deux extraits de leut acte de naissance,
un certificat de bonnes vie ¢t moeeuts,
un extrait du casler judiciaire,
un certificat de nationalité,
une copic certifiée conforme des dipldmes ou réfésences
présentés,

ART. 4.

Le concours aura lieu le 24 janvier 1968 & partit de 15 heures
3 1a direction de la fonction publigue ot comportera les épreuves

¢ suivantes notées sur 20 points.

Epreuves éerites :

— une dictée,
— un rapport d’enquéte.

Eprenve orale :

— Une interrogation portant sur lmdonnanccz lol n® 669
du 17 septenibre 1959, modifiant et codifiant la |égislation
relative aux conditions de location des locaux 4 usage d'habita-
tion (il sera tenu compie, dans la notation, de ia présentation
des candidits).

Un minimum de 35 points sera ¢aigé pour 'adniission &
Pemiploi, Une bonification d'un polnt par année de service
avec un maximum de cing points, scra accordée aux candidats
faisant déja partie de 'administration. .

ART. §
Le jury sera composé comme suit :
MM. Amédée Borghini, inspecteur général de I’ Administeation,
directeur de la fonction publique, Président;
ou René Stefanelli, secrétaire en chef dc fa direclion de la
fohction publique;
Paul Antonini, rédactcur principal & DPadministeation
des domaines;
Jean-Claude Michel, rédacteur principal au département
de Plntéricur;
Jean Sosso, secrétaire général de Passociation syndicale
autonome des fonctionnaires,
ces deux derniers cn qualité de membres désignds par la
commission de la fonction publique.

ART, 6.

MM. le Secrétalre Général du Minlstérs d*FBtat et I'Inspecteur
Général de [’ Administration, directeur de la fonctlon publique
sont chargds, chacun en ce qui le coneerfic, de Uexécution du
présent Arrété.

Fait & Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, le vmgt deux
novembre mil neuf cent soixante-sept.
Le Ministre d’}flm :
P, DiMANGE.

Arrétd affiché au Ministére d’Etat, le 29 décembre 1967,
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Arrété Ministéricl n° 67-318 du 12 décembre 1967
autorisant la modification des statuts de la Société

anonynme monégasque dénommée « Comptoir de

Fournitures Générales pour le Conunerce et I'in-
dustrie » en abrégé « Co.Fo.Ge. ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Yu In demande formée par les dirigeants de la Société
ahonyme monégasque dénommée « Comptoir de Fournitures
Générales pour le Commerce et 1'Industric » en abrégé « Co.

asscmblées générales extraordinaires des actionnaires de tadile |

société;

ordinaires tenucs & Monaco, les 6 mars el 23 octobre 1967;

Arréié Ministériel n° 67-319 du 28 décembre 1967
relatif aux factures ayamt trait aux transaciions
ei établies par les assujettis & la taxe sur la valeur
ajouiér.

Nous, Ministre d*Etat de la Princlpauté, _

Vi I"Ordonnance-Loi h* 307 du 10 janvier 1941 modiiant,
complétant et codifiant ta légistation sur les prix;

Vu I’'Ordonnance-Loi n°® 344 du 29 mai 1942 maodifiant
1’Ordonnance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941;

Vu I’Ordonnance-Loi n° 384 du 5 mai 1944 modifiant I’Or-

Fo.Ge. » agissant en vertu des pouvoirs A eux confids par les | donnance-Loi ne 307 du 10 janvier 1941;

Yu Pavis du Comité des Prix;
Vu la délibération du Conseil de Gouvernétent en date

. ) " du 28.12.67.
Vu les procés-verbaux desdites assemblées générales extra-

Yu les articles 16 ¢t 17 de I'Ordonnance du 5 mars 1895

sur {es Socidtés anonynies el en commandite par actions, modifiés
par la Loi n® 71 du 3 janvier 1924 ¢t par 1'Ordonnance-Loi
n° 340 du 11 mars 1942;

Vu la délibératicn du Conseit de Gouverncment en date
du 7 décembre 1967

Arrllons ¢
ARTICLE PREMIER.

Sont approuvées les résolutions des assemblées générales
extraordinaires des aclionnaires de [a Société anonyme moné-
gasque dénommie « Comptoir de Fournitures Générales pour
le Commerce ¢t I’Industrie » en abrégé « Co.Fo.Ge. » en date
des 6 mars et 23 octobre 1967 ayant pour objet de modifier
[’article 3 des statuts relatifs 4 *objet social, qui devient @ « la
propriété et Pexptoiation d'un fonds de commerce pour la
fabrication, vente en gros, demi-gros, importation, expottation,
commission, représentation, portant sur tous produils manu-
lacturés ou non A Ioxceplion de lindustric lourde. La fabri-
cation, le conditionnement et la vente de « poupées carabinicrs »
ainsi que tous autres objets sur lesquels figureraient les effigics,
armoiries princieres, sceatt personnel de S.A.S. le Prince, ne
seront réalisés qi'apis avoir été autorisés par S.A.S. le Prince.
Et, généralement, toutes opérations mobitidres et Immobiliéres
s¢ rapportant directement 4 1'objet social ci-dessus. »

ART. 2.
Ces résolutions ¢t modifications devront é&tre publiées au
« Journal de Monaco » aprés accomplissement des formalités
prévues par le (roisléme alinéa de article {7 deé 1'Ordonnance
du 5 mars 1895, modifi¢ par ’Ordonnance-Loi e 340 du 1| mars
1942 susvisée.

Ari. 3.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances est
chargé de ['exécution du présent Arrété.

Fait & Monaco, en PHOtel du Gouvernemént, le douze
décembre mil neul cent soixante-sept.

Le Ministre d’Etat :
P. DEMANGE.

Arrdtons ¢
ARTICLE PREMIER.

Tout achat de produits, denrées ou marchandises destinds
a la revente en 1'étal ou apres transformation, tout achat éffec-
tué pour le compte ou au profit d’un industriel ou d’un commer-
¢ant pour les besoins de son exploitation doit faire 1'objet
d'une facture. Toute prestation de services effectuée par un
professionnel pour les besoins d'un commerce ou d’une indus-
tric doit également faire I’objet d’une facture,

Celte facture doil éire réclamée par 'acheteur; le vendeur
cst tenu de la délivrer dés que fa vente ou la prestation de service
est devenuce délinitive,

Art, 2.

Les factures doivent mentionner le tom ou la raison sociale
ainst que 1'adresse de l’achéteur et du vendeur, la quantité,
la dénantinalion précise et le prix unitaire des produits, denrées
ou marchandises vendus ¢t des services rendus,

Les factures doivent &tre rédigées en double exemplaire;
le vendeur remet original de la facture a I'acheteur et conserve
le double,

Les originaux ¢l les copics de factures doivent 8tre réunis
en liasse par ordre de dale ¢t consetvés par 1'acheteur et le
vendeur pendant un délai de quatre anndes & compter de [a
tratnsaction,

ART, 3.

A compler du I janvier 1968, les factures relatives aux
transactions et établies par [es assujettis & la taxe sur la valeur
ajoutée devront mentionner de fagon distinete [e prix nel uni-
taire, hors taxe sur la vateur ajoutée, de chacun des produits
vendus ou des services fourtis.

Arr. 4.

Pour PPapplication des dispositions de I'article 3, le prix net
unitaire hors taxe sur la valeur ajoutée doit s'entendre du prix
unitaire hors T.V.A. résuliant du catalogue ou du tarif de ’en-
treprise et diminué, le cas échéant, de toute remise, ristourne
ou comnission en naiure ou en espéce, doni lé montant csi
susceplible de s'impuier directement sur chaque unité vesilue.

ART, 5.

M. le Délégué & I'Expansion Fconomigue est chargé de
I'exécution du présent Arrété.

Fait & Monaco, en 'Hdtel du Gouvernement, le vingt-liuit
décertbre mil neuf ceént soixante-sept.

Le Mintstre d'Etat,
P. DiMANGE.

Arété affiché au Ministére d’Btat, le 29 décembre 1967,
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ARRETE DE LA DIRECTION
DES SERVICES JUDICIAIRES

Arrété n® 6741 du 15 décembre 1967 portant désignation
d’un juge des enfanls. :

Le Directeur des Services Judiciaires de la Principauté,

Vu la Loi n° 740 du 25 mars 1963 rclative aux mineurs
délinguants, notamment D’article 4;

Vu I’Ordoninance Souveraine ne 3,031 du 12 aott 1963
fixant les modalités d’application de la Loi susvisée;

Vu I’Arrété du Directeur des Services Judicaires du (4 sep-
tembre 1967:

Arrdte :

En cas d'cmpéchement du Magisteat  désigné par PArrété
susvisé, M, Demangeat, Juge au Tribunal de Prentiére Instance,
est chargé, pour la fin de Pannée judiciaire 1957-1968, de sup-
pléer ic Juge des Enfants & effet d'instruire toutes les causcs
intéressant les mineurs,

Fait & Monaco, au Palais de Justice, le quinze décembie
mil neuf cent soixante-sept.
Le Directeur
des Services Judicialres :
Henri CANNAC.

ARRETES MUNICIPAUX

Arrété Municipal n° 67-59 du 15 décembre 1967
portant titularisation d'une fonctionnaite dans ses
JSonctions. .

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu les articles 127, 136 ¢t 138 de Ta Loi n° 30 du 3 mai 1920
sur I'Organisation Municipale, modifiée par les Lois no 64,
505 et 717 des 3 janvier 1923, 19 juillet 1949 ot 27 décembre 1961,
et par I’Ordonnance:Loi n® 670 du 19 septembre 1959,

Vu I’Ordonnance Souveraine n® 421 du 28 juin 1951, consti-
tuant le statut des fonctionnairés et agents de 'ordre municipal,
modifiée par fes Ordonnances Souveraines n° 2577 et 3603
des 11 juitlet 1961 ct 6 juillet 1966; -

Vu PArrété Municipal n® 66-56 du 25 novembre 1966,
nommant unc sténodactylographe stagiaire au S"WICC Mummpal
des Féles;

Vu I'agrément de S. Exc. M. le Ministre d’Etat, en date
du 13 décembre 1967.

Arcétons ¢

ArricLe UNIQuE.

Mme  Lalicene Claude, sténodactylographe stagiaire au
Service Municipal des Fétes, est titalarlsée dans ses fonctions
5¢ classe, avec effet du 3 novembre 1966,

Monaco, le 15 décembre 1967, G
© Le Maire :

R. Boisson.

Arrété Municipal n° 67-61 du 19 décembre 1967 portant
ouverture d’un concours en vue du recrutement
d’une Caissiére au Jardin Exotigue.

Nous, Maire de a Ville de Monilco,

Vu les articles 127, 136 et 138 de la Loi n° 30 du 3 mai 1920
sur_l'organisation municipale, modifiée par les Lois n° G4
ct 505 des 3 janvier (923 ct 19 juillet 1949, par ’Ordonitance.
Loi n® 670 du 19 septembre 1959 et par la Loi n® 717 du 27 dé-
cembre 1964 ;

Yu l’Ordonnancc Souveraine n® 421 du 28 juin 1951 consti-
wuant Je Statut des Fonctionnairss et Agents de I’Ordre Muni-
cipal, modifiée par les Ordonnances Souvenalncs ne 2577 et
3603 des (1 juillet 1961 ¢t 6 juillet 1966;

Vu I'agrément de S. Exc. M. le Ministre d’Etat en daté du
15 décembre 1967,

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,

I est ouvert, & la Mairie, un concours en vue du recritément
d*unc Caissi¢re au Jardin Exotigue.

ART. 2,
Les candidates & cel emploi dzvront satisfaire aux conditions
suivantes :
[9) posséder la nationalité mondgasque;

20) posséder des titres ou des référenccs pouvant justifier
leur admission au concouls.

Arr. 3

Les dossicrs des candidatures devront étre déposés au
Sccrétariat Général de la Mairie dans les huit jours de ia publi-
cation du présent Arrété au « Journal de Monaco » et compor-
feront :

— une demande sur timbee;

" — deux extraits d'acte de missance;

un certificat de nationalité;
un exirail du casier judiclaire;

un certificat de bonnes vie et meeurs de nioins de trois
mois de dale;

une copic certifiée confoime des titres et des références
présentés.
ART, 4,

Le concours aura licu sur titres et références.

Dans lc cas ot plusieurs candidates présenteraicnt des
titres et des références équivalents, il sera procédé A un coticours
sur examen, dont la date et {a raturc des épreuves seront pré-
cisées ultéricurement.

ART. 5,
Le Jury dfexamen sera cotiposé comme. suit ¢
MM. le Maire, ou son représentant, Président;
J.-L, Médecin, Adjoint;
L. Pauli, Secrétaire Ginéral do la Mairlé, Directeur
du Personnel des Services Municiphux;
* J.-C. Michel, Rédacteur Principal hu Ministére d’Etat ;
J. Sosso, Archivist¢ au Service deés Travaux Publics,
ces deux dernicrs Membres représentant la Commission
de la Fonction Publique.

Monaco, le 19 déccmbre 1967, _

Le Matre :
R. Boisson,
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INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

D’un jugement contradictoirement rendu par le
Tribunal de Premiére Instance de la Principauté de

Monaco, en date du huit juin mil neuf cent soixante- !

sept, enregistré;
Entre :

le sicur Georges ROBIN, Employé Municipal,
demeurant & Monaco, 13, rue Florestine;

Et:

la dame Nicole ROSSI, épouse du sieur Georges
ROBIN, demeurant & Monaco, chez ses parents,
20, rue Princesse Marie de Lorraine;

Il a été extrait littéralement ce qui suit :

« Prononce le divorce des époux Robin-Rossi, 4
« leurs torts et griefs réciproques, avec toutes consé-
« quences de droit;

I

Pour extrait certifié conforme, délivré en exécution
de 1’article 22 de 1’Ordonnance Souveraine du.3 juil-
et 1907, modifiée par I’Ordonnance Souveraine du
it juin 1909.

Monaco, le 19 décembre [967.

Le Greffier en Chef :
J. ARMITA.

EXTRAIT

Par jugement en date de ce jour, le Tribunal de
Premiére Instance a déclaré la Société « MOBILIERE
ET FINANCIERE », dont le siége est 3 Monte-
Carlo, 7, avenue de Grande Bretagne, en état de
“aillite ouverte avec toutes les conséquences de dioit,
ordonné Papposition des scellés partout ol besoin

sera, fixé au 6 décembre 1967 la date provisoire de la’

cessation des paiements, désigné M. Demangeat,
Juge en qualité de Juge commissaire et M. Orecchia,
expert-comptable, comme syndic,

Pour ‘extrait certifié conforme, délivré sn appli-
cation de [’articie 413 du Code de Commerce,
Monaco, le 21 décembre 1967,

Le Greffier en Chef .
J. ArMITA,

i

¢

Etude de M* JEAN.-CHARLES REY
Docteur en Droit - Notaire
2. rue Colonel Bellando de Castro - MONACO

CESSATION DE GERANCE LIBRE
Deuxiéme Insertion

La gérance libre qui avait été consentie par la
Société anonyme monégasque dénommée « SOCIETE
ANONYME DE LA VOUTE», dont le sidge ecst
n® 3, Place du Palais, & Monaco-Ville, 4 Mme Odctic-
Paule-Augusta SCRIBANTE, commergante, épouse
divorcée de M. Jean REBUFFAT, demeurant n° 10,
boulevard Princesse Charlotte, 3 Monte-Catlo, concer-
nant un fonds de commerce de souvenirs exploité
ne 3, Place du Palais, & Mondaco Ville, prendra fin
A la date prévue du 31 décembre 1967.

Oppositions, s’il y a liey, au siége de ja Société
propriétaire, dans les 10 jours de la présente insertion.

Monaco, le 29 décembre 1967.
Stgné : J.-C. Rey.

Etude de M* Louis-Constant CROVETTO

Docteur en Proit - Notaire
Successeur de M¢ SETTIMO et M* CuarLes SANGIORGIO

26, avenue de fa Costa — MonTs-CARLO

CESSION DE DROIT AU BAIL

Deuxieme Insertion

Aux termes d’un acte de cession de droit au bail
regu par M¢ Crovetto, notaire & Monaco, le 15 dé-
cefbre 1967, Monsieur Pierre-Georges BESSE, bijou-
tier ¢t Madame Suzanne-Anglle PUYUGUET, son
épouse, demeurant & Monaco, 10, boulevard -d’Italie,
ont cédé a la « SOCIETE MARSEILLAISE DE
CREDIT » donit]le sidge social est & Marseille, 75, rue
Paradis, tous leurs drolts, sans excéption ni résefve
au-bail dés locaux sis 4 Monte-Carlo, 31, boulevard
des Moulins, - '

Opposition, s’il y a lieu en'l’étudg de M¢ Crovetto,
notaire dans les dix jours de la présente insertion.

Monaco, le 29 décembre 1967,
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Etude de M* JRAN-CHARLES REY
Docteur en Droit, Notaire !
2, rue Colonel Bellando de Castro - MoNAcoO

“SOCIETE NOUVELE DE LA BRASSERIE ET - DS
(TABLISSEMENTS  FRIGORIFIQUES  DE  MONACO™

Société Anonyme Monégasque

Le tout publié conformément & la loi.

IV. — Aux termes d’unc délibération tenue le
3 novembre 1967, le Conseil d’Administration, dans
le cadre du mandat qui lui avait ét¢ conféré par
I'Assemblée générale extraordinairé du 31 juillet 1959,
a décidé :

a) de porter le capital social de la somme de
600.000 francs & celle de UN MILLION CINQ
CENT MILLE FRANCS par prélevement de NEUF
CENT MILLE FRANCS sur le fonds de réserve

¢ spéciale de réévaluation.

AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATION AUX STATUTS

1. —~ Aux termes d’unc délibération prise le 31 juil- 1
Jet 1959, au si¢ge social, les Actionnaires de la Société,
a cet effet réunis en Assemblée générale extraordinaire,
avaient, entr’autres décisions déja réguli¢rement
publiées antéricurement A ce jout :

a) autorisé le Conscil d’Administration A porter
éventuellement, en une ou plusieurs fois, le capital :
social de la somme de 600.000 fratics 3 celle de UN
MILLION CINQ CENT MILLE FRANCS, soit
par émission d’actions & souscrire en numéraire, soit
par ¢lévation de la valeur nominale des titres, soit
par distribution d’actions nouvelles gratuites ou
encore par la combinaison de ces différentes solutions;

b) donné tous pouvoirs aux Administrateurs ou
a un mandataire du Conseil d’Administration pour
effectuer le dépét au rang des minutés du notaire
soussigné et de toutes pidces qu’il appartiendrait,

1. — Les résolutions votées par 1’Assemblée
générale extraordinaire, précitée, du 31 juillet 1959,
ont été approuvées et autorisées par Arrété de Son
Excellence M. le Ministre d’Etat de la Principauté
de Monaco, en date du 26 novembre 1959, publié
au « Journal de Monaco », du 7 décembre 1959.

11, — Un original du procés-verbal de la délibé-
ration de I’Assemblée générale extraordinaire, du
31 juillet 1959, a été déposé au rang dés minutes du
notaire soussigné, par acte du 2 septembre 1959 et
U'ampliation de 1’Arréié Ministériel d’autorisation
en date du 26 novembre 1959 a été déposée aux mémes

minutes par acte du 29 janvier 1960,

Cetle augpmentation de capital devant étre réalisée
par élévation de la somme de Trente-deux francs
A la somme de QUATRE VINGTS FRANCS de la
valeur nominale de chacune des actions représentant

' le capital social.

b) de modifier, par voie de conséquence, Iarticle 7
des statuts qui sera désormais rédigé comme suit :

« Article T»

« Le capital social est fixé 4 la somme de UN
« MILLION CINQ CENT MILLE FRANCS, divisé .
«en dix-huit mille sept cent cinquante actions d’une
« valeur nominale de quatre vingts francs et numé-
«rotées de 1 4 18.750.

« Les droits afférents & ces actions seront stipulés
«aux articles 50, 51 et 55 ci-aprés ».

Y. — Une copie, certifiée conforme, du procés-
verbal de la réunion du Conseil d’Administration du
3 novembre 1967, a été déposée le 1er décembre 1967
aux minutes du notaire soussigné avec aitestation
déliviée par les Commissaires aux Comptes de la
Société le 16 novembre 1967, relativement 4 la régu-

‘larisation comptable des écritures néeessitées par

PPangmentation de capital.

VI. — Expédition de l'acte de dépot du 1t décem-
bre 1967 et de ses annexes a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco e 21 décembre
1967. :

Monaco, le 29 décembre 1967,

Signé: J.-C. REY .
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SOCIETE ANONYME
DI'IB

COMPAGNIE INTERNATIONALE
DE PROTECTION ANTICORROSIVE

en abrégé «CLP.A.»
au Capital de 1.000.000 francs

AVIS DE CONYOCATION

Messicurs les Aclionnaires sont convoqués pour
le Jlundi 15 janvier 1968 A 14 h. 30 en Assemblée
générale ordinaire, au domicile du Commissaire aux
comples, M. Paul Dumollard, 2, avenue Saint-Laurent
Monte-Carlo, & P’effet de délibérer sur 'ordre du
jour suivant : )

--- Examen et approbation des comptes des

cxercices clos les 31 décembre 1965 ot

31 décembre 1966 aprés lecture du rapport
du Conseil d’Administration ¢t du rapport
des Commissaires aux comples sur ccs
exercices;

— Quitus aux Administrateurs;

Aflectation des résultats;

i

— Autorisation & renouveler aux Administrateuts
conformément aux dispositions de @'ar-
ticle 23 de I’Ordonnance Souveraine du
5 mars 1895;

— Nomination de Commissaites aux comptes
pour les cxcrcices 1967, 1968 et 1969,
honoraires des Commissaires aux compies;

— Questions diverses.

Le Commissaire aux Comptes :

L.J.P. DUMOLLARD.

JOURNAL DE MONACO
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